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Bezeci 1spred potere 1z Big Sprm.gsa
skitnica i neradnik Pit Barimur nasao
se tog popodneva u pravom paklu.

L.agani povetarac poigravao se pe-
skom pa je i1zdaleka izgledalo da se
cela pustinja lagano pokrece 1 leluja
kao more. Konj mu je nozdrvama sko-
ro dodirivao uzareno tle, a zuta kugla
sunca nemolosrdno je zarila. Podigao
je glavu 1 na kristalno plavom nebu
video lesinare koji su zlokobno kruzili
u visinama. Znao je da ove ptice nisu
dobrodosle 1 da predosecaju smrt.

A Pitu Barimuru se joS nije umiralo.

Nije se nadao da ce se stvari tako od-
vijati1da ce dovesti u opasnost goli zi-
vot. U stvari, sve je pocelo bezazleno,
kao 1 mnogih ranijih godina kada kada
su se stocari 1 farmeri slivali u grad da
se odmeore 1 potrose pare koje su tes-
kom mukom zaradili. Naime, Pit Ba-
rimur je bio pravi struc¢njak da vesto
izvuce novcéanik ili dzepni sat nekog
ugojenog parajljje, pijjanog kauboja ili
farmera na koga bi ,slucajno” naleteo
na ulici. Bio je vest i okretan i uvek

1zmicao na vreme. Dok se pokrademi

snasao i shvatio sta mu se dogodilo,
on je na nekom skrovitom mestu pre-
brojavao ,pazar’.

Tako je bilo sve dok u Big Springsu
nije naleteo na sudiju Lojda EsSvila.

Istina, ovaj debeljko iz Big Springsa -

uopste nije lidio na coveka koji zauzi-
ma tako vazan polozaj. Bio je aljkav,

sa ogromnim stomakom 1 podbulim 1i-
cem 1 delovao je kao neka bezazlena,
dobrocudna pijandura. |

Isto to je mislio i Barimur. Nije ni slu-
tio da je to sudijja mada ni tada vero-
vatno ne b1 odustao od ,operacije”. Jer,
novac mu je bio strahovito potreban
a prsti ga svrbeh sto znaci da je bio
u formi.

Sto se tice samoga posla imao je svo-
ja pravila 1 nikada nije ,operisao” na
mestima gde je bilo dosta ljudi. Njegov
stos je bio mnogo jednostavniji: slucaj-
no bi naleteo na zrtvu, zadrzao je da ne
padne1uz jubazno 1zvinjenje — za tren
oka nestajao zajedno sa plenom!

Naravno, nije znao ni to da j je sudlja
EsSvil prehladen. A bas ta ¢injenica ga
je itekako kostala. Jer, naleteo je na
sudiju dok je koracao trotoarom, bas
ispred nekog salona sa §e§irima. Od
sudara su se zateturala obojica, a su-
diju je zagolicao nos 1 ucinilo mu se
da ce kinuti. I tako, dok ga je nepo-
znati pridrzavao 1 izvinjavao se, on je
posegao rukom u dzep zeleci da uzme
maramicu. Napravio je taj jednostavan
mahinalan pokret i — zatekao Barimu-
rovu Saku u svom dzepu!

Odjednom mu je sinulo!

Zato je svom snagom zgrabio lopova
za ruku 1 poceo da vice. Pit Barimur se
ocajnicki trzao da se oslobodi, ali uza-
lud. Prolaznicu su poceli da zastajkujn
ili da im se zurno priblizavaju.
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Stvorila se vraski gadna situacija u
kojoj se dzeparoS jos nikada nije na-
Sao. Naime, bilo je to prvi put u nje-
govo] lopovskoj karrjer: da ga je neko
uhvatio na delu, pa se za trenutak
zbunio.

Sudija Esvil je najzad smogao snage
da slobodnom rukom iz unutrasnjeg
dzepa izvucle mali ,deringer”.

Pita Barimura je obuzela panika.
Odjednom je ispruzio nogu i svom sna-
gom udario sudiju u cevanicu. Debelj-
ko je jauknuo 1 malo se savio, Barimur
je istrgao ruku i oteo revolver svojoj
nesudencg zrtvi.

— Sta je to tamo? — zaduo se odjed-
nom otar muski glas.

Dzeparos se okrenuo i odmah zatim
se uplaseno trgao. Serif!! Da li je mo-
guce da je bio tako zle srece? Krupan
brkajlija sa zvezdom na prsluku grabio
je prema njemu poput ogromnog pau-

ka. Sta sada da preduzme? Polako se
obazreo oko sebe, ali svuda okolo je
video Ljude. Nesvesno je stezao oruzje
ne znajuci na koju stranu da krene.

Za to vreme sudija se povratio.od
bola 1 poput razdrazenog bika bacio se
na njega. Onda je odjeknuo hitac!

Nekoliko trenutaka oba coveka su
stajala naslonjena jedan na drugog, a
zatim se telo sudije skljokalo kraj Pi-
tovih nogu kao poseceno. Mali pisto];j
11 njegovoj ruci se jos uvek pusio.

— UbiSe sudiju! ~ dreknuo je neko.

Pit Barimur je poskoCio kao zec i
vitlajuci revolverom napravio prolaz
kroz iznenadenu gomilu. Za njim je gr-
mnuo Serifov kolt, ali je zbog mnostva
ljudi hitac bio ispaljen suvise visoko.

Sa druge strane, ubica nije gubio vre-
me vec je tréeci cik cak beZao ulicom

% % % DOK HOLIDE] * % %

prema konjima vezanim pred salunom
,Zlatni rog”. Nije osecao zadihanost, a
ni bol u ¢lanku koji je povredio poska-
kujucl. Imao je samo jedan cilj: domo-
Ci se konja!

I tu nije bio probirljiv. Kada je stigao
dovoljno blizu, bacio se u prvo sedlo
koje je mogao da dohvati 1 mamuznuo
zivotinju Sto je jace mogao. Konj se
malo podigao na zadnje noge 1 zanji-
stao, a onda jurnuo ulicom. Oblak pra-
Sine koji se podigao bio je odliéna za-
vesa za begunca tako da je serif ljutito
opsovao, vratio kolt u futrolu i potrcao
prema sud1]1

Ali, vise se nista nije moglo ucCiniti.
Sudija Esvil je bio pogoden u stomak,
rana je strahovito krvarila i zivot je iz
njega isticao polako, ali sagurno

A to nije bilo dobro.

Jer, nad Pita Barimura i1 nJé gov beg
kroz pustinju nadvila se senka vesala.

¥ Kk k

Lesinari su i dal_]e bili 1znad njega,
jo$ uvek u istom jednoliénom krugu.
Tako je stalno grablo napred ¢inilo mu
se da stoj1 u mestu Vrucina je bila
stra§na. Zato je pustio da mu posled-
n]a kap slobodno dodirne 1spuca1a usta
1 uzdahnuo. N1]e je skoro ni osetio. U
oca] anju je snazno protresao cutuncu
i oslusnuo. Nista. Ni kapi... -

Tog trenutka konj je posrnuo, prednje
noge zivotinje su nesigurno klecnule 1
jahac je preko.grive glavacke sleteo
dole. Sedeo je tako neraspoloZen i bez
imalo volje da nastavi put. Pailjivo se
obazreo oko sebe ne znajuci da i da.
place ili da se smeje.
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Sunce je poput usijane rumene lop-
te Kklizilo ka zapadu oprastajuci se od
‘Dzikarila planina 1 bacajuci na njihove
vrhove zlatasto — crvenkastu svetlost.

Pit Barimur je znao da Sto pre mora
dalje. Ali kako? Nije voleo no¢ u pusti-
nji, ali do Rosvela na Rio Pekosu bilo
je oko pedesetak milja. Kako da krene
kada je konj samo bespomocno klecao
i posmatrao ga tuznim pogledom...

Podigao se sa naporom, ali je odmah
zatim ponovo pao na tlo. Osetio je zrn-
ca peska na licu 1 usnama, a crveno
nebo na zapadu odjednom je postalo
tamno. Zatim se sve oko njega smra-
cilo.

& K ¥

[ako im to nije bilo usput, odlucili su
da svrate u Fort Vort na pice, a onda
preko Brazosa nastave do ranca. Uo-
stalom, dobrostojeci rancer Li Edvar-
ds mogao je da dozvoli sebi 1 svojim
momcima koji sat odmora posle us-
pesno obavljene prodaje stoke. Zarada
je bila izvanredna, Il1]6d110 grlo 1zgu
bljeno tako da je veliki rancer resio da
sa svojim ljudima malo odahne.

Bilo 1h je osmorica..

Li Edvards je jahao u sredini, malo
izdvojen, tako da se jasno vidi da je
bas on na Celu. Bio je snazan, bikov-
skog vrata 1 plave, prosede kose, ne-
uredne brade i1 prodornih plavih ociju.
Jednom recju, bogati rancer je bio pri-
liéno upadljiv. Opasa¢ sa koltom klatio
mu se na boku u ritmu hoda snaznog
mrkova koji ga je nosio."

Sa njegove desne strane jahao je pla-
vokosi Mat Edvards, njegov stariji sin
koji je bio susta slika i prilika svoga
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oca. Namerno je pustao bradu samo
da bi slicnost bila Sto veca. Znao je da
radi sve poslove i pucao je vestije od
bilo koga na rancu.

Osim sina Mata, L1 Edvards je imao 1
kéerku Rin, neznu u lepu crvenokosu
devojku, sliku i priliku svoje majke.
Njeno prekrasno lice uvek bi podsetilo
rancera na divnu suprugu koju je ubio
svojim bolesnom ljubomorom. Sada
mu je bilo jasno da je strasno gresio
posto je mjegova supruga bila verna,
nezna i dobra osoba. Kajanje ga je raz-
diralo i ponekad nocima nije mogao da
spava. |

Zato je reSio da kceri pruzi bar deo
onoga Sto je uskratio njenoj majci. Pet
hiljada dolara koje je nosio sa sobom
trebalo je da joj omoguce skolovanje
u Nju Orleansu, lepe haljine, odabrano
drustvo i mozda srecnu udaju.

Pri pomisli na to rancer se u dubim
duse iskreno radovao.

Bilo je kasno popodne 1 kao zahuktah
stampedo, sa istoka su se za tren oka
nagomilali olovni oblaci. KiSa samo
sto m]e pocela. |

S rangerove leve strane jahao je Il_] e-
gov nadzornik Dzek Polard, suvonjav,
zilav momak neodredenih godina, do-
sta Cutljiv, ali nenadmasan u bacanju
lasa i organizovanju poslova. Nikada
nije nosio oruzje o pojasu, samo pus-
ku na sedlu. Njom je mogao da pogodi
metalni dolar na telegraiskom stubu
sa razdaljine od dvadeset metara. I u
jahanju nije imao premca; dok je bio
mladi i dok nije poceo da radi za co-
veka kakav je ,veliki L1", pobedivao je
na svakom rodeu u okolini.

Jahaci su se zaustavili pred krémom
wLepotica” u Fort Vortu.
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L1 Edvards nije voleo vrisku, pucnja-
vu 1 razuzdanost koju su pokazivali
mnog1 kauboji kojl su ulazili u grad
jedva cekajuci da se dokopaju pica i
daju sebi oduska. Ljudi su zato morali
da ga oponasaju 1 budu mirni i dosto-
janstveni.

Sve dok 1m se nesto ne ispreci na
putu.

A bas to ih je cekalo u Fort Vortu.

Rancer je usao prvi, energicno odgur-
nuvsi pokretna vrata saluna. Za njim
su nastupili ostali: njegov sin Mat,
Polard i ostali kauboji. Sve se odvijalo
tiho i bez reci.

Unutra je bilo samo nekohko gostl-
ju 1 dve devojka zabavljacice. Posto ih
niko nije poznavao, nisu izazvali naro-
citu paznju.

Jos uvek u tisini, Sesnaest laktova
se kao pod konac naslonilo na glatku
plocu Sanka.

~ Viski! — narucio je Edvards Za SVe.

Krémar je cutke uzeo flasu 1 poredao
osam casa. _

Rancer je obisao bar, pazljivo odme-
rio police na kojima su bile poredane
flaSe i odabrao tri sa belom etiketom.

~ Taj viski koSta viSe nego... — poce
krémar, ali ga je rancer presekao po-
gledom.

— Platicemo! — dobacio je muklo.

Covek sa belom keceljom dutke je
klimnuo glavom i nastavio da posluje.
Bio je to dijalog koji nije obecavao ni-
kakav sukob. Naprotiv, rancer je dao
znak momcima 1 oni su seli za dva
obliznja stola i cutke potegli prve gut-
haje.

Kada je viski poceo da deluje, polako
se topilo secanje na duge besane noci
u sedlima i raspolozenje je sve viSe ra-
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slo. Kauboji su ttho razgovarali i poce-
li da okrecu glave.

Spustao se sumrak i salun je poceo
da se puni ljudima.

No, Li Edvards je ve¢ duze vremena
posmatrao jednog coveka koji je sedeo
za stolom u uglu. Svetlost lampe pa-
dala je na neznancev Sesir tako da mn
je senka oboda pokrivala skoro dve
treéine lica. Ono Sto je odmah pada-
lo u oci bilo je tamno covekovo odelo,
blistavobela kosulja sa masnom 1 neki
savrseni mir kojim je odisao.

Naime, neznanac je mirno sedeo 1 me-
Sao karte, uopste ne obracajuéi paznju

- na to sta se desava oko njega. Bolje

reci, tako je bar izgledalo.

Rancer nije mogao da objasni sta ga
je privlacilo tom stolu. Imao je pice,
mogao jeda izabere neku devojku 1
provesell se, mogao je da potegne kolt
1 puca u lampe, mogao je bas sve. No,
priviacilo ga je samo jedno: karte!

~ A ¢ovek za onim stolom u uglu sigur-

no jer bio kockar.

Najcudnije od svega bilo je sto je ran-
cer veoma retko igrao karte smatra-
juci to gubljenjem vremena. Energija
koju je posedovao bila je usmerena na
stvaranje ranca i odrzavanje njegovog
ugleda i velicine. U tome se odlicno
pokazao 1 sam sobom bio veoma zado-
voljan.

Ali sada ga je obuhvatila neka cudna
zelja, nesto Sto ga je teralo da ustane i
drzeci pice u rukama, lagano se uputi
ka uglu.

Nje gov sin Mat i nadzornik Dzek Po-
lard izmenjaSe zadudene poglede. Sta
je ,velikom Liju”? Zasto se uputio pre-
ma pokeraskom stolu kada ne voli da

igra karte? Zar ga toliko svrbe dolari?
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Za to vreme Edvards je zastao, stavio
¢asu na sto i seo preko puta Holideja.

— Da li ste vi kockar, mister? — upitao
je, nastojeci da sagleda covekovo lice
ispod Sesira.

— Ja znam da ste vi rancer, a vi pogo-
dite da li sam kockar — odvrati Dzor-
dzijanac ledeno.

Edvardsa od boje ovoga glasa 1 neho-
tice podide jeza. '

— Kako znate da sam rancer?— upitao
je nabravsi obrve.

— Jednostavno osecam.

— Po mirisu? — podrugnuo se Li.

— Da... 1 po tome. -

RancCer se nagnu napred.

— A ja sam potpuno ubeden da ste v1
kockar. Imate fine ruke koje nisu ni za
Sta drugo osim za karte. Elegantni ste
iispeglani, samo sedite za stolom, me-
Sate te proklete karte i cekate sledecu
zrtvu... Ha, zar nisam u pravu‘?

Covek mu nije odgovono 1 rancer je

postao nervozan. Ispio je casu do dna

1 lupio rukom o sto. Njegovi kauboji su

se pridigli 1 rukama krenuli ka kolto-
vima. |

— Mogli biste da budete malo ljuba-
zniji, mister! — narogusio se.

— Ni vi niste bili uctivi kada ste me -

malocas onako oslovili — odvrati ne-
znanac hladno.
Edvards je povratio hladnokrvnost.
— U redu, mozda sam preterao. To ne

znacl da se necemo ogledati. Podeli-
tel

Covek u crnom iznenaderno podize

obrve.

— Ne secam se da sam vas pozvao na
igru — kazao je.

— Nema veze. Ipak podelite!

Tek tada je covek podigao glavu.

I

Lice mu je bilo fino 1 uzano, kosa
tamna 1 bujna, nos lepo oblikovan, a
usne pune i muski cvrste. Najupecat-

- ljivije su bile njegove oci, ledenoplave

i duboke kao dva gorska jezera okova-
na ledom.

Dok se naginjao prema njemu, L1 Ed-
vards je primetio kolt na covekovom
boku, gotovo potpuno pokriven pese-
vima crnog kaputa. Kao sneg bela ko-
Sulja davala je poseban tom njegovom
licu koje je u tom trenutku delovalo
zastrasujuce sablasno. '

— Podelite! — ponovio je rancer gla-
snije po gledavs1 1 svoga sina 1 nadzor-
nika.

I stranac ih je pogledao, ali nije rekao
ni re¢. Onda je mirno podelio karte 1
viSe nikoga nije udostojio pogledom.

[gra je pocela i nastavila se u tisi-
ni. Li Edvards je gubio jednu igru za
drugom, ne stizuci da predahne. Stolu
st prvo prisli rancCerovi ljudi, a zatim
i ostali gosti. Svi su zabezeknuto gle-
dali kako c¢udesno veste ruke Coveka
u crnom 1zbacuju adute od kojth je svi-
ma zastajao dah. Iako ih je posmatralo
mnogo pari o¢iju niko nije primetio da
kockar vara.

Mat Edvards je ponovo 1zmenjao za-
brinut pogled sa Polardom. Nisu znal
Sta da preduzmu i kako da zaustave
rancera koji je stoicki gubio. U stvarl,
izgledalo je da ga to zabavlja. Dolari
su se polako ali sigurno preseljavali
na stranu njegovog partnera. Vec je
bio nacet 1 novac dobijen za stoku. I
on se polako topio bez izgleda da Ce se
bilo sta promeniti...
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- Mat Edvards je najzad prikupio hra-
brost. -

— Zar nije dosta, tata? — dosapnuo je,
mrko pogledavsi kockara preko puta.

Rancer je pokusao da se nasmeje, ali
lice mu se iskrivilo u gr¢.

— Sta? Pa zar nije zabavno koliko
gubim? Hm... ova] gospodin igra zai-
sta 1zva.11redno Pravo cudo kockarske
vestine...

Mat se odmaknuo glupo se smesedi.
Sa ,velikim Lijem” nesto nije bilo u
redu. Pa on se nikada nije kockao niti
uludo troSio svoj novac. Sta sada ovo
znaci? Gomila dolara lezala je pred
ovim strancem. Zar ce mu ih tek tako
prepustiti?

Prosla je jos jedna partija i Li Edvar-
ds je ponovo 1zgubio.

— Ali, oCe... — javio se Mat ponovo.

— Umukm! - zarezao je rancer ne
okrecuci glavu uloZio pri tome posled-
nji svezanj dolara. Posledn;ji!

A bilo ih je preko pet hiljada!!

Mat Edvards se progurao do bara i
narucio viski.

L1 Edvards je 1zgub10 posledn;ji dolar,
a da nije nt trepnuo.

Covek koji je sedeo preko puta njega
nije rekao ni rec. Samo bi s vremena
na vreme zapalio finu mirisljavu ciga-
ru 1 srknuo gutljaj brendija.

— I ovo je gotovo! — uzviknu rancer
lupivsi rukom po stolu. — Odlicno smo
se zabavljali! — dodao je osetivsi kako
mu grudi przi pozar Jjutnje i nezado-
voljstva. Njegova zelja da pokaze svoju
nadmoc¢ surovo je sruSena umesnoscu
ovog tajanstvenog coveka koji je se-
deo preko puta njega. Pored toga, gu-
bitak pet hiljada dolara onemugucice
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za duze vreme odlazak njegove kéerke
u Nju Orleans sto ga je posebno peklo.
I Sta sada? Za ljubav svoje kceri mo-
rao je da ispravi ovu gresku.

Za to vreme nj egov partner je slagao
novcéanice spremajuci se da ih stavi.u
dzep. No, pre nego Sto je zavrsio, ugle-
dao je cev kolta koji mu je bio uperen
11 Srce.

Mat Edvards je pogledao u Polarda 1
zakikotao se. I ostali momc1 su mu se
pridruzili s paznjom cekajuci sta ce se
dogadati.

No, ranéer nije skidao prst sa obara-
¢a, a nije se ni smejao.

— Ovo je bila zabava, mister — rekao
je oporo. — Inace, u sav taj novac sam
ulozio godine rada...

— Moz i ,koltova”! — primetio je
kockar, ne pokazujuéi $ta oseca tog
trenutka. '

— MoZda... Dakle, vratite taj novac i
ispijte svoje pice. Igra je zavrSena!

Dok ga hladno odmer.

— Novac sam dobio u postenoj igri i
nemam nameru da ga vradam — odvra-
tio je.

— Sta?? — povika randerov sin pre-
nerazeno. — Oce, daj da mu smrskam
glavu... |
-~ Cekaj — zaustavio ga je otac. — Sada
smo i to ¢uli, ha? A kako cete ga za-
drZati, mister? Hodete 1i da potegnete
oruzje?

Istoga casa un Dzordzijanca je bilo
upereno osam cevi. Citav snop!

— Ovo je prvi put da imate neki adut,
mister — dobacio je Holidej. ~ Alj, ja
ipak ostajem pri1 svome. Novac je moj
1 tacka. Vas niko n1Je terao da se koc-

kate.
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Rancer je polako ustao i prisao mu.
Kada je priSao dovoljno blizu, hitro je
pruzio ruku i 1zvuka.0 Dokov revolver
iz tutrole.

— Lepo oruzje... — promrmljao je. —Da
i ima zareza na drsci? Nema. Da, drs-
ka je od slonovace, a cev niklovana.
Hm... kockari obicno nose ovako fino
oruzje. Samo je kalibar veci...

Jedan od Edvardsovih momaka pri-
blizio mu se razrogacenih ociju. Bio je
najmanjl medu njima, suvonjav 1 pla-
vokos.

~ Ali, gazda... — promucao je zbunje-
no. — Taj revolver...

— Sta je, Lenokse? Svida ti se, ha?
Nazalost, necemo uzimati coveku ono
sto je njegovo. Dakle, oruzje mu osta-
je — kazao je 1 lagano izvadio metke 1z
dobosa.

Za to vreme, Mat Edvards je pokupio
sav novac 1 strpao ga u bisage.

Mladi Lenoks je pokusao jo§ nesto
da kaze, ali jednostavno nije imao gla-
sa. Zato se bez reci okrenuo i povukao
u pozadinu.

Dzordzijanac je mirno sedeo i posma-
trao ljude oko sebe. Ipak, svaki pazlji-
vi posmatrac je mogao da zakljuci da
u toj mirnoci ima neceg zlokobnog, ne-
ceg Sto se nece dobro zavrsiti.

No, zadovoljni rancer nije niSta pri-
mecivao. Posto je povratio svoj novac
zadovolino je odahnuo.

— Sada b1 mogli da krenemo, momci —
dobacio je. — Pred nama je dug put.

LJud1 Su ga posluSali bez reci. Nekoli-
cina je jos uvek bojazljivo odmeravala
Holideja pitajuci se hoce li nesto uci-
niti. . ? e
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No, Dok je bio potpuno miran 1 ne-
pomican. Ispod senke sesira video se
samo zazareni vrh cigarete. Niko nije
znao niti slutio sta u tom trenutku mi-
sli ili oseca.

— Taj novac je moj, mister — kazao je

| najzad. — I ja éu doci po njega.

Rancer se iscerio.
— Mozes doci ako si bas toliko tvr-

doglav. Ali neka ti bude jasno da ces
u tom slucaju brzo otputovati u... pa-
kao.

— To ¢emo videti — odvratio je Holide;
sa takvom sigurnoscu da su se odjed-
nom svi osetili nelagodno.

I 1i Edvards se namrstio, ali samo za
trenutak. Prazne reci! Samo je kratko
odmahnuo rukom 1 krenuo prema vra-

tima.

¥ %k %k

Mrsavi kauboj se progurao napred
kako bi sustigao rancera.

Na vrhovima planina hvatao se mrak
1 nadnosio se nad ravnicu poput veli-
kih orlovskih krila.

— Gazda...— prozborio je drhteci —
onaj revolver...

— Revolver? — obrecnuo se rancer.

— Ti opet o revolveri...

— Al to 01‘112]6 znam. Video sam ga
u Topekl ]os pre skoro godmu dana.
Znam Cij1 Je, gazda.

Rancer se namrsti.

— Koga si video?

— Revolver i... onog doveka. Mislim...
nije trebalo da ga diramo...

— Nije trebalo!! «~ ponowvi Edvards
iznervirano. — NeceS me valjda ti ucita
sta da radim! Uostalom, bas me briga
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za tu kockarsku ajkulu. Naucio sam ga
pameti 1 ubeden sam da nece ni pomi-
sliti da se kocka bar nekoliko meseci!

— Al1 ono je bio..

— Vrati se na svoje mesto, Lenokse! —
umesao se Polard. -

~ ... ono je bio Holidej. Dok Holidej!

Istoga ¢asa Li Edvards je zategao uzde

1 prosto naleteo na Matovog sarca.

— Sta si rekao? Ko je to bio?

~ Dok Holidej!

,veliki Li” je pobledeo kao krec.

— Nemoguce... — promrmljao je. — Zar
on u Fort Vortu? Da li si siguran?

- Jesam, siguran sam.

— Pa §ta? — dobacio je Mat. — Sta ako
je on Holidej? Moze da dobije samo
1izbuseno odelo i dva metra pod ze-
mljom.

— Zavezi! — obrecnuo se rancer be-
sno. — Taj ¢e ispuniti ono sto je rekao.
Doci ce.

— Po novac? Voleo bih to da vidim...

— Bolje nemoj. Ne bi stigao ni da tre-
pnes, a lezao bi mrtav! Da sam znao...
— promrmlja zamisljeno Li Edvards 1
potera konja napred. — U svakom slu-
¢aju, novac ne vracam. — dodao je.

— Neka samo dode...

— To ce bito-veselo! — dobacio je Mat.

Ostali su cutali.

Pominjanje imena najcuvenijeg strel-
ca na Zapadu kao da im je otezalo
disanje. I kako se toga nisu setili u
salunu? Kako nisu pomislili na te oci,
elegantno odelo 1 revolver o kome su
ispredane bajke...

L1 Edvards je odmakao za nekoliko
duzina ispred svih, zadubljen u misli.

* % * DOK HOLIDE] * % *

Tamo, jos dalje, na mesedini je sve-
tlucao Brazos kao krljust neke velike
srebrne ribe...

Nadzornik Edvardsovog ran¢a DZek
Polard, jedini je medu momcima osetio
da je njegov gazda nemiran 1 uzrujan,
iako to niCim nije pokazivao. Saznanje
da je naleteo na Doka Holideja potre-
slo je 1 tako surovog 1 nemilosrdnog
coveka kakav je bio ,veliki Li”.

Naravno, 1 on je slusao price koje su
se ispredale o Holideju,.neverovatnom
strelcu 1 tajanstvenom cCoveku koji je
bio nekako nedostupan 1 neuhvatljiv
i koji.se pojavljivao na najneoceki-
vanjjim mestima. A kada b1 se negde
pojavio tu su pocinjale nevolje najvise
zbog toga sto je kao magnet privlacio
one koji su hteli da budu brzi, bolji i
nekako ga nadmase.

Dzek je sustigao gazdu i neko vreme
cutke jahao pored njega.

— Dakle? — prenuo se Edvards posle
nekog vremena. — Sta je, Polarde?

Nadzornik je palcem pokazao iza
sebe. ,

~ Da se vratim tamo, gazda?

Rancer u prvom trenutku nije shva-
tio. Zbunjeno je gledao nadzornika, a
onda... Onda mu je simnulo.

—Ti mislis...?

~ Da.

— To je ipak rizicno — odbio je Edvar-
ds. — Ne zelim da te izgubim.

— Nedete me izgubiti, to nikako. Ali,
nzdam se u svoju pusku. Dozvolite mi
da pokusam.

Rancer je oklevao. Podigao je glavu
1 sa uzdahom osmotrio tesko 1 tamno



* % % DOK HOLIDE] * % %

nebo. Jos uvek se premisljao; pomi-
slio je na dolare u bisagama, na dane
iS¢ekivanja koji su sledili, ali i na svoj
ir.

Najzad je progovorio.

— Ne, necu da se petljam s tim. Od-
moricemo se ovde jedan cas, a onda
idemo kuci. Ako se Holidej odluéi da
ostvari svoju pretnju, naci ce nas spre-
mne....na rancu!

¥ % ok

Kada je Pit Barimur najzad otvorio
ocl, prvo Sto je ugledao bilo je tude lice
obasjano vatrom. Zatim je osetio kako
mu neciji prsti doticu ispucale usne i
vlaze ih vodom.

Pokusao je necega da se seti, ali bez
rezultata. Sve je bilo nekako konfu-
zno: pustinja, konj koji ga je zbacio i
zrnca peska u ustima... A evo, sada je
noc i neko ga polako vraéa u zivot.

Potera? |

Ne, takvu pomisao je odmah odbacio.
Da su oni iz Big Springsa, ve¢ bi bio
vezan 1 prebacen preko sedla kao vre-
ca krompira. Ili bi se osvestio sa ko-
nopcem oko vrata...

— Polako, ¢ovece! — opomenuo ga je
jedan dubok glas kada je pokusao da
se pridigne.

~ Gde... gde sam?

_ Na ivici Ljana Estakada. Nasao

sam te tamo dublje u pustinji, skoro
na 1zdisaju. Da Ii te neko juri?

Dodavola, pomislio je dzeparoS 1z
Nebraske 1 sklopio oci. Zar tako izgle-
dam? Uostalom, sta bi radio covek u
Ljanu Estakadu ako nije begunac ili
Serif u poteri za nekom ucenjenom
glavom?
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— Dakle? — trgao ga je onaj ist1 glas.

Sada mu nije video lice. Bio je negde
1za njega, u polutami, zaklonjen odsja-
jem male vatre. Zudno je udisao miris
kafe iako ga je zed davolski mucila.

— Neces da odgovoris? Hm... to znaci

'da ti savest nije Cista. No, svejedno.

Moja duznost je da ti pomognem, a za
svoja dela odgovaraces pred bogom...

Barimur je sa naporom podigao gla-
vi.. Kakva je sada ovo propoved? I ko
se krije iza tog dubokog glasa 1 mirno
izgovorenih reci?

Tada je covek izronio iz senke 1 nje-
mu Jje zastao dah. Naime, pred sobom
je ugledao pravog pravcatog svesteni-
ka u dugom crnom kaputu i crnim pan-
talonama sa sesirom kratkog i ravnog
oboda. Oko vrata belasao mu se krug
bele kragne 1 pomalo Cudno svetlucao
u noci. Bio je to visok covek cmih oci-
ju, na prvi pogled prilicno hladan i od-
meren.

—Uh!-zastenjao je dezeparos 1 naslo-
nio se na jastuk smotan od sopstvenog
kaputa. Mahinalno je pogladio lice i za
tren se obradovao shvativsi da mu je
brada prilicno porasla. Mozda ce bas
tako biti manje upadljiv Sto nije mala
stvar ako su poternice vec poslate...

U tom trenutku pokrenula se jedna
senka 1 odmah zatim ugledao je konja.
Kako bi mu samo dobro dosao!!

[ako je bio iscrpljen, ve¢ je kovao
plan da se domogne zivotinje i neka-
ko stigne do Ebilene. Tiho stenjuci
podigao se na laktove 1 samo Sto nije
uskliknuo od radosti; tacno pod rukom
osetio je poveci kamen. To je bila San-
sa koju njje mogao da propusti.

Za to vreme, sveStenik se muvac
oko konjskog sedla spreman da pode.
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Dzeparos je iznenada poceo da stenje

1 previja se kao da ima grceve u sto-
malku. -

Svestenik se odvojio od konja i laga-
Nno mi prisao.

— Boli te nesto, covece?

Barimur je klimnuo glavom: istovre-
meno je telom zaklanjao svoju desnu
ruku u kojoj je grcevito stezao kamen.
Samo da se proklet1 pop nagne malo
blize... Samo malo...

— Dacu ti viskija, ali samo kao lek.
Gutljaj — dva, ni trunke vise! — dobacio
je 1 1z velike torbe izvadio pljosnatu
flasu. .

Zatim je kleknuo pored njega.

To je bio trenutak....

Dzeparos iz Nebraske zamahnuo je
svom snagom. Istog trenutka ruka
kao da mu je naletela na zid. Osetio je
da ga prsti stezu kao klesta 1 uvijaju
11 zglob. Zaurlao je 1 ispustio kamen.

— Kopile! — promrmljao je svestenik
1 odalamio ga tako snazno da mu se
ucinilo kako je izgubio svest.

Sto se sveStenika tice, on se lagano
podigao, obrisao ruke o pantalone 1
vratio se svom konju. Zatim se popeo
u sedlo i neko vreme nepomicno sedeo
posmatrajuci onesvescenog coveka na
zemlji.

Jos neko vreme je grcevito razmi-
sljao, a onda 1zvadio cuturicu iz bisaga
1 bacio je prema Banmuru. Posle toga
je mamuznuo konja i odjahao bez reéi.

Posle nekog vremena 1 covek 1 zivoti-
nja stopili su se sa tamom noc¢i.

I

Gosti su polako napustali salun ,Le-
potica”. Drama za kockarskim stolom
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prohujala je za tren 1 sve je bilo kao
1 pre. Sve osim tajanstvenog kockara
koji nikome nije dozvoljavao da mu se
priblizi.

Naime, neznanac je 1 dalje mirno se-
deo redajuci karte kao da ono Sto se
nedavno dogodilo nopste nije bila nje-
gova briga. Posle nekog vremena pri-
Sao je Sanku i zatrazio brendi.

Krémar se prenuo i okrenuo da do-
hvati flasu.

~ Gospodine — rekao je mirno — ja
sam dugo na Zapadu, ali nesto kao ovo
veceras nisam imao prilike da vidim.

— A sta to? — nezainteresovano je upi-
tao Holide;.

— Pa tu igru! Bili ste zaista sjajni,
mozda bolj 1 od samog Doka Holide-
ja! A za njega kazu da je kral) medu
pokerasima! Medutim, nacin na koji je
novac povracen ne sluzi na cast iole
postenim lJjudima. Da znate! A oni su
bar li¢ili na postene ljude sa ranca.

— Niste 1h nikada ranije videli ovde?

— Ne, nikada! A to me prilicno cudi...
Hocu da kazem da su se ponasali kao
da im niko ne moze nista. Zato je onaj
sedeokosi 1igrao tako komotno znaju-
¢i da ce novac povratiti revolverima.
Zaista prljavo, nema sta!

Dok je 1 dalje cutao.

— Uzalud cete se truditi da povratite
novac od takvih — nastavio je krcmar.—
Pre ¢e vam uzvratiti olovom nego bilo

- sta drugo. Zato ce biti najbolje da sve

ovo zaboravite, mster.

— Pet hiljada dolara se ne zaborav-
ljaju tako lako — odvratio je Dzordzija-
nac.— I zato ¢u 1h pronaci.

— Ali oni... oni su vec¢ otisli! I to ko
zna kuda! A uskoro ce kisa sprati sve
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tragove... Uostalom, 1ma 1h osmorica.
Kako mislite da ih savladate?

— Veé ¢u se nekako snaci — odvrati
Dok srknuvsi pice. U odredenom tre-
nutku je pomislio da o svemu obavesti
serifa, a onda se predomislio. Naime,
bilo je malo verovatno da ce cuvar za-
kona preduzeti nesto u korist jednog
obiénog kockara. Sta ako se desi su-

protno?
Dok je tako razmisljao o razlicitim

mogucénostima, na vratima se pojavio -

Serif.

Cuvar zakona u Fort Vortu bio je sta-
ra dobri¢ina Luk Elmont, covek pede-
setih godina kome je bilo najvaznije da
se u gradu ne dogada nista Sto bi ga
nateralo da svoj zivot izloZi opasnosti.
A ako je to ve¢ morao da Cini, onda
je galamio hrabreci tako samog sebe i
privlaceci paznju prolaznika.

Usao je u salun odlucnim korakom
1 odmah se obazreo oko sebe. Bic je
aosta krepak, rumenih obraza 1 pre-
planule koze koju je dobio zahvaljuju-
¢1 dugim satima pecanja kraj reke. U
poslednje vreme poceo je da se goji Sto
je pokusao da sakrl]e ali bez uspeha
Godme su cinile svoje.

— Jeste l1 vi nedavno ovde izazvali ne-
red? — upitao je prilazeci Holideju.

Dok upitno podize obrve.

— Ako pitate da li sam igrao poker
onda je odgovor potvrdan. No, ako mi-
slite na pljacku i potezanje revolvera
onda ste zakasnili. To je uradio neki
rancer sa svojim kaubojima, ali sada
su svi daleko...

— Da, odjahali su pre vise od cetvrt.

casa — dopunio ga je krcmar.
— Tebe nisam nista pitao!
se sSerif Hutito 1 ponovo okrenuo prema

— brecnuo -
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strancu. Uostalom, ko ste vi? I ko su
ti judi za kO_]B tvrdite da su vas opljac-

kal1?
— Covek ti je rekao da se radilo o

ranceru koga je pratila grupa njegovih
kauboja. Zaista 1h ne poznajem, rekao
sam ti — dobacio je krémar nalaktivsi
se na Sank. |
— Slime, hoces li jednom ucutati? —
dreknuo je Serif i obratio se' Holideju.

- —Sta je bilo?

— Covek je priSao i traZio da igramo
poker. Prihvatio sam 1 on je 1zgubio. To
ga je razljutilo 1 pistoljima svojih Jjudi
me prisilio da vratim novac.

— Dakle, sve je vrlo prosto, zar ne? Vi
ste opeljesili njega, a on vas. Sada ste

na istom. Sto se mene tice tide, kako

vam volja, ali znajte da ne dozvoljavan
potezanje ornzja u mom gradu. Zato ce
najbolje biti da sto pre odjasete.

Dok se osmehnu krajem usana.

—~ Meni uvek predstoji jahanje, seri-
ie. -

— Dobro ste to uvideli. I pozurite pre
nego Sto se predomislim. Ne volim
kockare proiesionaice 1 svom gradu...

Dok mu uputi hladan pogled od kog
se neprijatno stresao.

— Serife, nemam nameru da odlazim
u noé 1 jaSem po kisi. Uostalom, ovde
imam placenu sobu.

—~ Stvarno ima — potvrdio je krémar
kome je kockar bio simpatican.

—~ Zavezi, Slimel- ponovo dreknu El-
mont, razmisljajuci sta da ucini. — U
redu — rekao je posle krace pauze.

— Mozes da prespavas, ali pistol;
ostavi kod mene.

Holidej ga pogleda krajiCkom oka.

— Ne znam kako to muslite, da ga
ostavim kod vas?
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Elmont pogleda oko sebe i shvati da

ih preostali posetioci pazljivo slusaju.
Znao je da se oni koji su mu iza leda
podsmehuju 1 zeljno ocekuju da vide
Sta Ce da preduzme; da li e biti strog i
energican ili se povuci ¢im mu se pruzi
otpor.

— Ne mozete se suprotstraviti zako-
nu! — odvratio je oStro. — Zato ce biti
najbolje da predate oruzje!

Dzordzijanac je zapalio cigaru 1 bez
reci krenuo prema stepenicama koje
su vodile na sprat. Taman je kresnuo
palidrvce o drven1 stub ograde i zako-
racCio na prm stepenik...

— Stanite! - pomkao je Luk Elmont 1
1zvadio kolt.

DZordzijanac se munjevito okrenuo i
u njegovim rukama blesnula je niklo-
vana cev. Za to vreme Serifova ruka je

cudno zastala u vazduhu dok su mu se

usta neobi¢no opustila.

Dok je nekoliko puta okrenuo kolt
oko kaziprsta i vratio ga u futrolu.

— Kao sto widite, nije zgodno igrati
se oruzjem, Serife — dobacio je hladno-
krvno.

Medu ljudima je prostrujao Zamor
divijena.

— Ko...
ca cuvar zakona, nesvestan da u ruci
jos uvek drzi kolt Cija je cev bila upe-
rena prema podu.

~ Zovem se Holidej. Ako vam je to
toliko vazno..

— Holidej.. '?'F’ — prosaputao Je Serif za-
bezeknuto.— Da niste ,onaj” Holidej?

— Da, taj sam - odvratio je DzZordzi-
janac. — A sada me pustite da idem na
spavanje — dodao je i ne pogledavsi ni-
koga ¢utke se popeo na sprat.

ko ste vi, dodavola? — promu-
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~ Samo nam je joS on trebao!
gunda neko 1z gomile.
— Dodavola, kako se odmah nisam

setio!? — besneo je serif. — Taj kolt po-

P Pl‘o...

znaje ceo Zapad, a ja, glupak, pitam ga

kako se zove... Uostalom, sutra rano
cu ga izvuci iz kreveta i isterati iz gra-
da. Ne zelim da ovde pocnu da dolaze
ubice i desperadosi koji Zele njegovu
glavu kako bi dobili svojih pet minuta
slave.

— Tako je, Serife! — podsmehnuo mu
se neko. — Samo budite ostri! Kao i

nuvek!!

- Razilazite se! — zaurla Elmont uvre-
deno. — Zar mislite da se u ovom gradu
moze pijanciti cele noci?

* F ¥

- Sutradan u zoru Pit Barimur se doko-

pao Rosvela.

Posle pesacenja i dugog puta izgle-
dao je zaista strasno: neobrijan, posut
zuckastom prasinom po glavi i odelu,
upalog lica i koze ispeCene od jakog
sunnca. Odelo mu je bilo poderano na
laktovima i kolenima kao da je ¢etvo-
ronoske puzio preko velike pustinje
Lyano Estakado. Naravno, u svemu
ovome stradale su mu i ruke koje su
bile nekako ukocene i pomalo otecene.
No, bez obzira na sve, 1skusni dzepa—
ros je verovao u sebe.

Usunjao se u gradic drzeci se drvenih
zidova 1 ispod oka posmatrajuci ljude
na ulicama. Iako su mu kolena Kkle-
cala, nagon za samoodrzanjem bio je
Zivijl nego ikada; 1sao je lagano 1 pro-
nicljivim pokretom birao zrtvu.
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Stigao je do dugackog trema, malo se
uspravio i nastavio da hoda primetno
se Klateci. Uspesno je izigravao pijan-
ca i polako napredovao: ¢as bi se na-
slanjao na zid i mrmljao u bradu nesto
nerazumljivo, a onda koracao dalje
jedva odrzavajuci ravnotezu.

Ugledavsi kako im se priblizava, dve
zene su ga zaobiSle u Sirokom luku.
Sledeci je bio neki kauboj za koga je
1skusno Barimurovo oko odmah oceni-
lo da nema ni dolar. Osim toga, bio je
krupan 1 za glavu visi od njega.

Onda mu se ukazala prilika; trgovac
koji je otvarao prodavnicu mesovitom
robom i nesto petljao oko brave.

Hitro mu se priblizio 1 skoro legao na

njega.
— Oh, oprostite... — mrmljao je 1 vesto
mu zavukao ruku pod kaput.

Trgovac ga je s gadenjem odgurnuo.
— Sta ti je, budalo? Sto mu gromova,
nije ni svanulo, a bitanga se ve¢ na-
Sljokala...

Dzeparos se klan]ao mrmljajuéi izvi-
njenja i polako se povlaceéi unazad.

Zatim se ,slucajno” sapleo i skoro ce-

tvoronoske odbauljao niz ulicu.

Samo da ne nabasam na Serifa, raz-
misljao je Zureéi. Pod prstima je ose-
¢ao debljinu novcanika i jedva cekao
da se skloni na sigurno mesto. Zausta-
vio se tek u skrovitom uglu iza Stale i
poceo da broji.

Dvesta dolara!

Bilo je to viSe nego Sto je 1 mogao da
sanja. Odmah je 1zracunao: novo ode-
lo, kravata, ¢izme... Brijanje? Ne, to

nikako. Sa ovom bradom ce ga retko

ko prepoznati. Ostace 1 za dobar obed,

Ly
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viski 1 cigare. A kasnije? Kasnije ce
videti...

Pregledao je sta jos ima u novcaniku;
nije nasao niSta narocito osim neke
stare slike, pozutele iiskrzane na kra-
jevima Na nj 0j su se nalazila Eetvoiri-—
ra. Kra]njl levo mora da je bio trgovac.
Istina, nije imao velike brkove, ali je
sve ostalo podsecalo na njega...

DZeparo$ iz Nebraske vratio je sliku
unutra i novcanik bacio u zbunje ne-
daleko od stalske ograde. Pola sata
kasnije na ulici se pojavio novi Pit
Barimur. Bio je odeven u svetloplavo
odelo, kaput sa dugim peSevima i uza-
ne pantalone prebacene preko novih,
zutih ¢izama. KosSulja sa crvenim koc-
kicama i crvena kravata davale su mu
elegantan izgled, a debela cigara koju
je drzao medu zubima samo ga je upot-
punjavala.

Pogledom je trazio salun. U dzepu je
imao jos cetrdeset dolara sto je bilo
sasvim dovoljno za taj dan. Nije name-
ravao dugo da se zadrzava. Ako bude
bas jako uporna, potera iz Big Spring-
sa pratice ga i do Rosvela. Ali, tu ga
nece naci.

A sve to zbog prokletog sudije koji je
izvukao onu igrackun od revolvera... I
to ubistvo, pomisli; kako bi unopste do-
kazao da je bilo u samoodbrani? Niko
mu ne bi verovao, bolje reci, niko ne bi
hteo ni da ga saslusa. |

Pit Banimur je bio skitnica i dzeparos
kome se nije pisalo nista dobro. Sklo-
pio je oci i pred sobom ponovo video
vesala... '
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Do vraga, ne zelim da mislim na to,
rekao je sam sebi 1 uputio se prema
salunu.

I

Stari Ar¢ibald Kuper imao je kolibu
na jednom od najuzih delova korita
Rio Pekosa. Bila je to drvena kucica
sa dva odeljenja, zemljanim podom 1
namestajem od pletenog pruca.

Kuper je doSao ovamo sa severa u
potrazi za srecom i boljim Zivotom.
Neko vreme je proveo u Rosvelu gde
je drzao malu prevoznicku agenciju
sa dve kocije 1 nekoliko konja. Medu-
tim, ubrzo ga je ugusila konkurencija
Irca Konelja: njegove zaprege su se
survavale, tockovi lomili, a vozaci
nestajali nez traga. Razocaran 1 ogor-
cen, ostavsi bez posla i nade da ce se
njegovi unistitelji pronaci, povukao se
na Pekos noseci sa sobom samo naj-
neophodnije stvari. U Rosvelu ga vise
nikada nisu videls.

Za svoju brvnaru Arci Kuper je iza-
brao mesto daleko od svih puteva. U
daljini, preko sto pedeset milja istoc-
no, zapotinjao je zZuti pakao Ljana
Estakada. Ovde je, medutim, Rio Pe-
kos nosio dosta ribe, a nije bilo gaza
kojim bi zalutali jahaci prelazili reku i
uznemiravali starog samotnjaka Arci-
balda Kupera.

Starac je bio mrsav, u iznosenoj ko-
sulji i prsluku od koza sumskih zivoti-

nja; pantalone su mu bile u zakrpama

kao i stari slameni SeSir iskrzan po
obodu. Brada i brkowvi sakrivali su mu
gotovo polovinu izboranog, od sunca
opaljenog lica sa koga su gledale zi-
vahne svetloplave oci.
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Njegov jedini prijatelj bio je vucjak
Vakero, verni pratilac koji ga nije
ostravljao ni trenutka. Kuper ga je do-
bio od jednog Meksikanca jos kada je
bio kuce i naucio ga svemu tako da su
se posle svih ovih godina razumevali
bez reci. |

Toga dana star1 Arci je sa obale po-

kupio ‘granje za vatru; Vakero je bio
uz samu reku i posmatrao vodu nacu-
ljenih usiju.
- — Hajdemo, momce! — pozvao ga je
stari. — [zgleda da sam skupio 1 previ-
Se granja — dodao je i lagano krenuo
prema kolibi. No, ubrzo je zastao 1
okrenuo se jer nije osetio poznati pse-
¢i kas 1 umiljavanje oko nogu.

— No, sta je, stari druze? Gde si se
zagledao?

Vakero je kratko zalajao. Onda jos
jednom.

Kuper se namrstio, spustio granje 1
pogledao okolo. Nista nije primetio.
Bolje reci, nista se nije micalo. Ali,
pas je ponovo zalajao.

Stari pustinjak je naslutio da nesto
nije u redu. Uzeo je naramak granja
i pozurio ka kolibi. Uskoro se vratio
drzeci veliku pusku za bizone u ruka-

a. | .
Mesecima ovuda nije prosao covek.
I sada neko hoce da poremeti taj mir.
Ako je neki zlikovac — dobro Ce ga za-
pamtiti. Ako je neki posten Covek...
Hm... §ta c¢e posten Covek na ovakvom
mestu.

Stari Kuper je gundao sebi u bradu
priblizavajuci se obali. Cim ga je ugle-
dao, Vakero je mahnuo repom.

— No? - zapitao je starac. — Sta si
video? Zeca? Ako sam samo zbog toga
donosio pusku onda nisi fer prija...
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Iznenada je zastao u pola reci.

U vodi je ugledao telo nekog cove-

ka.
- Ocigledno je bio mrtav; glava se
nalazi licem nadole, a talasici su ga
ljuljuskali tamo amo kao sasuseno
stablo. Nije otplovio dalje jer su mu se
noge zaplele u obalsko Siblje.

— Hej, Vakero, koga nam je to Pekos
doveo, k vragu?!

Pas je ponovo zalajao, a stari je do-
hvatio jednu veliku granu 1 poceo da
privladi le§. Covek u vodi izgledao je
neobicno mada Kuper nikako nije mo-
gao da se seti zbog ¢ega. Onda se plje-
snuo po celu:

— Prijjatelju moj, pa njega su svukli!

Pas se malo odmakao, a starac je
osmotrio utopljenika. Neznanac je
1mao negde oko tndeset godma 1 bio
samo u donjem runlju. Imao je neobic-
no belu kozu koja kao da nikada nije
videla sunca. Na ledima mu se jasno
video krug koji je napravio metak, a
voda isprala 1 izjela.

— Dobro su ga udesili — mrmljao je
starac. — I to sa leda, jadnika!

Arcibald Kuper je neko vreme stajao
zamislien nad telom i razmisljao sta
da radi. Nije mu se iSlo cak u Rosvel
da prijavljuje ubistvo. Naime, ni Serif
nista drugo ne bi mogao da zakljuci:
nesrecnika su ubili s leda 1 bacili ga u
Rio Pekos koji ga je doneo iz ko zna
kojih daljina...Uostalom, u ovom div-
ljem kraju mrtvaci su se povremeno
pojavljivali na razlicitim mestima, a da
to mkoga nije mnogo uzbudivalo.

Starac se prihvatio pijuka i na obali
1skopao raku.

A onda je doziveo i drugo iznenade-
nje. Kada je bacio i poslednji vlazni
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busen na grob, pas je podigao njusku 1
poceo da zavija.

Kuper se sav stersao. Ovakvu reakci-
ju svoga CetvoronozZnog prijatelja nije
ocekivao. Naime, Vakero kao da je pla-
kao nad sudbinom nesrecnog coveka.

Seo je sa strane 1 sacekao dok zavija-
nje ne prestane. Zatim je uzeo pusku
1 zajedno sa psom se uputio prema
kolibi.

F & kK

Dzeparo$ iz Nebraske, Pit Barimur,
ujahao je u Ebilenu na ,pozajmljenom”
konju. Iako mu je novo odelo smetalo,
a kravata ga gusila nije hteo bilo sta

‘da menja. Bio je ubeden da mu odelo

daje odredenu sigurnost 1 da elegan-
tno obucen nece biti sumnjiv.

Posto je ukradenog konja prodao
skoro zabadava, potrazio je neko
skrovitije mesto gde bi prezalogajio.
Izabrao je malu neupadljivu kr¢mu na
kraju grada 1 seo pored prozora.

Bolje da to nije uradio.

Naime, nije cestito ni zagnzao govedl
stek kada ga je trgao neciji glas:

~ To je moje mesto, kopilane! Dizi
se!

Barimur podize pogled spreman da

se suoCi sa nekom mesnom pijandu-

rom. No, prevario se u racunu. Iznad
njega je stajao snazan kauboj visok
bar dva metra koji je mirisao na staluy,
jettin duvan 1 viski. Lice su mu pokri-
vale sitne pege, a ispod Sesira zavimu-
tog oboda virila je neuredna kosa boje
slame.

DzZeparos pogleda po prostoriji u ko-
joj je bilo mnostvo praznih stolova.

— Pa ovde niko nije sedeo — rekao je
Iirno.
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— Ali ja kazem da jeste — odvrati
snagator. — Recimo... pre dva meseca.
Kako 11 se to svida?

Barimur proguta pljuvacku. Nije mu
bilo svejedno, ali nije mogao tek tako
da ustane i ode.

-~ Okolo ima mesta, mister — kazao
je. — Zasto ne sednete tamo?

— Zato sto necu — dobaci ¢ovek nagi-
njuci se. — I zato Sto ne podnosim to
tvoje odelo jer vidim da se iza njega
krije lupez.

Pit Barimut uzdahnu, ipak reSen da
se pokupi 1 prede na drugo mesto. Ta-
man je hteo da uzme tanjir i casu kad
grdosija lupi sakom po stolu.

— Polako, kopilane! Zaboravio si da
‘mi se izvinis! |

Pit Barimur se bespomoc¢no okrenuo
oko sebe: prostorija je bila viSe pra-
zna nego puna. Jedan kauboj je stajao
pored Sanka i posmatrao ih blesavo se
cereéi. Za druga dva stola u uglu se-

deli su neki stariji ljudi 1 kartali se.

— Zasto bih se ja izvinio, do davola?

— Zato §to ja to hocu! I zato Sto imas
to lepo odelo 1 morao bi da se ponasas
kao gospodin!

- Evo vam vaseg stola 1 ostavite me
na miru! — odbrusio je dezeparos 1
uzeo svoj-pribor.

Ogromni kauboj je zamahnuo rukom
1 udario Barimuru takav samar da je
odjeknulo u celoj prostoriji. Ljudi koji
su igrali karte dighi su glave, dok se
covek za sankom glasno zakikotao.
Sto - se iznenadenog dzeparosa tice,
on je ispustio tanjr i casu i preko
stolice se stropostao na pod. Neko-
liko trenutaka je lezao nepomican, a
onda je otresao glavom 1 1znenadeno
se trgao osetivsi krv u ustima. Poku-
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Sao je da ustane, ali pre nego Sto se
rukom oslonio o0 pod osetio je kako ga
snazna rucerda podize uvis. Sledio je
novi Samar koji mu je iskrenuo glavu
i odbacio ga skoro do Sanka.Tu ga je
drugi kauboj pridrzao inace bi se po-
novo skljokao na pod.

— Hej, mnogo brzo letis preko krcme,
amigo! Mozes li usporiti? — dobacio je
podsmesljivo 1 gurnuo ga od sanka
prema snagatoru

Dzeparosu iz Nebraske pruzala se
samo jedna Sansa. A za to mu je bila
potrebna prisebnost. Zato je krenuo
prema svom napadacu posrcuci i pra-
vedl se da je povreden viSe nego Sto
jeste. Dalje je sve iSlo brzo: Barimur
se naslonio na snagatora, a ovaj je
podigao ruku u nameri da ga jos jed-
nom dobro odalami. Trenutak kasnije,
napadaceva ruka se zaustavila u vaz-
duhu dok su Barimurove o¢i opasno
zasjale. Na licu mu se pojavilo nesto
Sto je licilo na osmeh dok je u ruci

- drzao kolt prislonjen na kaubojev sto-

mak. Osecajuci da se situacija menja

“jo$ jade ga je pritisnuo i snagator je

ustuknuo unatrag. - -

Prokletstvo, pomislio je kauboj. Kad
je ovaj] nalickani uspeo da mu 1zvu-
¢e revolver? U oCima mu se pojasvio
strah koji je zamenio malopredasnju
nadmenost.

— Napolje! — povikao je Pit Barimur.
— I da te vidim kako jases!

Kauboj se. povlacm prema vrat1ma.
kolebajudi se.: |

- Banmur je odslmcm ustranu kao
zec, okrenijo se-1 opalio hitac u prav-
cu sanka. Kaubqj koji je tamo stajao
ispustio je vec izenceni kolt.
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- Sledem meta.k 1de 1 meso, smrd
ljivée! Napolje! — vikao je Pit drzem
prst na obaracu. — Obojica! '

Ne obazmm_ se, kauboj1 su zaglavili
vrata. B

- Uskoro su na kbnjima odj ahah iz

grada. Nije im se dopao ludacki sjaj u
kicoSevim o¢ima pa nisu hteli da iza-
‘zlvaju sudbinu.

Barimur sa gadenjem baci kolt pored

sanka. Vise nije bio gladan.

— Mister — javio se krémar vracajuci
ogledalo na svoje mesto. — Zaista ste
im pokazali!

Dzeparos je samo odmahnuo rukom
iizasao  napolje. Nije zeleo da saceka
Serifa. Smugnuo je u sporedan prolaz
izmedu kuca i zaobilaznim putem dos-
peo na drugi kraj grada.

I bas kada je seo da se odmori u sen-

ci stubova, ugledao je jahaca sa kojim

se vec jednom Sreo u pustinji. Sveste
nika! :

Da, bio je to on: ¢rni SeSir sa okru-
glim obodom, Cetvrtasto izbrijano lice
1 pogled koji se nicega ne doticCe. Jahao
je prilicno vesto za jednog svestenika.
- Preko sedla je imao prebaceno éebe,
cuturicu sa vodom i nekoliko knjiga
uvezanih kanapom. |

SveStenik u Ebileni? Ovom prokle-
tom gradu bio je dovoljan jedan obi-
¢an grobar. Propovednik tu nije imao
Sta da trazi.

[zasao je iz senke i zapalio cigaru.

Ovaj ,bozji sluga” spasao mu je zZivot,
a on nije znao kako da mu zahvali. A
mozda to svestenik nije ni ocekivao?
Samo je promrmljao, to je moja duz-
nost, ili nesto slicno.

Uostalom, ovo nije Ljano Estakada i
ne treba se vracati onome $to je pros-
lo. -
A onda je ose‘uo da ga je Covek u
mantljl pogledao. No, samo ga je od-
merio i brzo se okrenuo. Zar ga nije
prepoznao? - ._

Konjanik se uputlo pravo ‘prema
gradskoj vecnici.

Pit Barimur je joS neko vreme sta-
jao 1 zamisljeno gledao u tom pravcu.

‘Onda se okrenuo, bacio dolar uvis 1

sacekao da padne na dlan. Kratko se
osmehnuo 1 uputio prema »~Metropoli-
ten” salunu.

IV

Serif u Ebileni bio je Ros Target, kru-

- pna ljudina Sirokih ramena, Cetrdese-

togodiSnjak Cija je gusta kosa pocela
postepeno da sedi. Imao je duge brko-
ve, snaznu cetvrtastu bradu 1 delovao
veoma pouzdano

Kada je svestenik otvorio vrata,
okrenuo se na peti prekidajuci razgo-
vor sa bankarom.

Ros Target je ukrstio pogled sa pri-
doslicom.

— Otac Klark? Troj Klark? — upitao
Je.

Svestenik je klimnuo glavom.

— QOcekivali smo vas jutros — rekao je
Serif, u sebi se pitajuci zasto je ovako
snazan covek uopste pristupio sveste-
nickom redu. No, brzo je pruzio ruku
i rekao svoje 1me, a zatim predstavio
1 bankara.

— Ovo je Semjuel Dzilbert, bankar. U
ime Odbora gradana Zelimo vam do-
brodoslicu.
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Svestenik Troj Klark im se poklonio
sa rukama prekrstenim na grudima.

— Radujem se sto sam stigao medu
vas — odvratio je dubokim glasom. —
Hocete li da pogledate papire...?

— To ¢emo kasnije — odvratioje ban-
kar, suvonjav coveculjak sasvim bele
kose 1 visokog cela.— Mogli bi odmah
da predemo na stvar — dodao je.— Po-
sle pozara 1 kome nam je izgorela cr-
kva napustio nas je svestenik Sto nije
nista neobicno. Potrudili smo se da iz-
gradimo novu 1 potrazili novog bozjeg
pastira. Odgovarajuci ljudi preporucili
sit vas 1 mi im verujemo. Sada je sve
u redu; vi ste tu, crkva je tu i nadam
se da ce situacija biti bolja. Ljudima je
ipak potrebna uteha i lepa rec.

— Slazem se, gospodine — prihvatio

je Trcg Klark. — Rec je Cesto ]aca. od

oruzja i smrti. .

Bankar klimnu glavom, a Serif doba-
ci — Kada cete poceti, mister?

Covek n mantiji spusti pogled.

— Ako vam to ne smeta malo bih se
odmorio, obisao grad i upoznao lju-
de. A onda cemo na misu kako je-to
1red... |

— Apsolutno se slazem ~ kazao je
bankar.

Svestenik je bacio pogled kroz pro-
zor 1 ugledao Pita Barimura kako pre-
lazi ulicu. Za tren je zazmirio, a nesto
kao osmeh zatitralo mu je na uglovi-
ma usana. | |

Dok Holidej je ostavio Ebilenu sa
leve strane. Za grad su ga vezivale
gorke uspomene koje nije mogao da
zaboravi. Jer, oni kojima je pomogao
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jedva su cekali njegov odlazak Sto mu
nije bilo nimalo prijatno. Ipak, znao je
da je druga strana za tako nesto imala
jak razlog.

Naime, on je 1 nehotice sa sobom do-
nosio dah baruta 1 smrti.

Nalazio se nesto juznije od grada 1
jahao prema Edvardsovom rancu. Nije
zeleo da oprosti dolare koji su mu uze-
t1 ispred isukanih cevi osam revolvera
koji su bili spremni da zapucaju sva-
kog trena. A ljudi sa ranca dugovah
su mu jos nesto osim novca.

Bio je to obracun, ali ovoga puta na
njegov nacin.

- Za to vreme rancerov sin Mat Edvar-

ds jahao je duz granice ranca obilaze-
¢1 ljude na strazi.

No¢ je ve¢ duboko odmakla, a vedro
nebo bilo je prepuno zvezda. Svuda
okolo vladala je uobicajena tiSina.
‘Na jednoj uzvisici, neobicnom mestu
na kome je dominirala Siljasta stena
koja je podsecala na ljudski profil, se-
deo je Brus Kenon. Sa puskom u krilu
i nepomican kao kip, zurio je u ravni-
cu obasjanu meseéinom.

Mat Edvards je izdaleka najavio da
Je to on.

— Bruse, ima 1i sta novo? — upitao je
silazeci iz sedla.

— Bas nista - odvratio je ovaj.

Mat se pope do momka.

— Nista ne shvatam ~ kazao je uz gla-
san uzdah.— Stan je poludeo!

~ Kako to mislis?

— Ne pravi se naivan! Svi znamo da
mu nesto fali otkad smo se vratili iz
Fort Vorta.

Strazar se nasao u nezgodnoj situa-
ciji. Nije zeleo da se opredeljuje jer to
nije b1o njegov posao.
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~ Prosto je izgubio glavu! — nastavi
Mat Ljutito. — Nemam drugo objasnje-
nje nego da se uplasio. Zanemario je
posao na rancu, kauboje postavio da
strazare, a on... Necu ni da pricam... I
to sve zbog tog Holideja!

Posto mu momak nije odgovorio, Ed-
vards nastavi — Znas sta ja mishm?
Bilo bi najbolje da nekolicina nas
odjase natrag, nade tog doktora i po-
salje ga na onaj svet! Hm... ovde ga
mozemo Sekati godinama. Sta ako ne
dode? Sta onda?

Brus Kenon je i dalje mudro cutao.

— Stari je poludeo! — ponovio je Mat.
— Toliko zazire od tog ustoglienog
kockara da ga Covek ne moze prepo-
znati!

— Mozda freba da razgovaras sa
njim... .

— Sa njim? Oh, pa ne mogu mu ni pri-
¢i! Zatvorio se u sobu i ¢eka sa koltom
pod jastukom. Dodavola i tih pet hilja-
da dolara! Bolje da mu ih je poklonio
~ dodao je Mat Edvards rezignirano,
samo mahnuo rukom 1 popeo Se na
sedlo.

Kenon je cutke gledao za njim.

Cudna situacija, pomisli uzdahnuv-

§i 1 namesti se da sedne na mesto na
kome je i ranije sedo. Pogledao je u
zvezde 1 zakljucio da vreme za smenu
bas 1 nije tako blizu...
— Lepa noc... — zacuo je tihi glas iza
sebe i uplaseno se trgao. Instinktivno
je hteo da se okrene, ali ga je zausta-
vio poznati zvuk zapinjanja obaraca
na koltu.

— Ne okredi se...
brzo!

Odlozi puskn, ali
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Osetivsi hladnu cev na vratu, Kenon
bez razmisljanja baci oruzje na ze-
mlju.

— Kako se zoves? — upitao ga je

glas.

— Kenon... Brus Kenon...
je.

— U redu, Kenone. A sada se okreni.
Polakeo...

Mladi¢ se okrenuo i u trenu lecnuo
ugledavsi poznato lice ispred sebe:
ko bi zaboravio taj ledeni sjaj u oci-
ma, elegantno odelo 1 kao sneg belu
kosulju... A niklovana cev revolvera
bila mu je uperena tacno u srce. Nijje
mogao da da nikakav znak i stavi do
znanja svim strazarima da je opasnost
na pomolu.

Dalje nije ni stigao da razmislja.

Sledio je zestok udarac u glavu i
pred oCima mu se zacrnelo.

Holidej ga je dohvatio za noge 1 brzo
odvukao u zbunje.

— promucao

B K Gk

Svestenik Troj Klark klanjanjem je
odgovarao na ljubazne pozdrave gra-
dana Ebilene. To je radio jer nije imao
obiEaj da se zaustavlja; stalno je neku-
da zurio. -

Pit Barimur je izasao iz ,,Metropo
liten” saluna bez prebijenog centa u

‘dzepu. Poslednji dolar otiSao je na po-

ker i sada je trebalo poceti iznova.
Morao je da nade novu zrtvu.
Doduse, ovde to nije bilo tesko. Gu-
zva je bila njegov najveci prijatelj, a
ulice Ebilene bile. su uvek pune sveta.
Posle kraceg osmatranja izabrao je
starijeg Coveka koji se upravo opra-
stao od dve dame visoko podizuci Sesir.



Nj'egovo 1skusno 'oliol spazilo je daima -

zlatni lanac na satu $to je znafilo da
mu novéanik obeéava.

On je taj, promrmlja dZeparos i kre-'

nu ka nepoznatom preko ulice. Zatim
je stao praveci se da trazi nekoga iza
sebe. Tacno je ocenio kada ce Covek
doct blizu njega, a onda se naglo okre-
nuo da nastavi svojim putem.

Tako su se sudarili, uz obostrano
' 1zv1nJenJe Nepoznati gospodin je podi-
gao Sesir i polako se udaljio. Naravno,

Barimur se takode ljubazno naklonio

drZeci iza leda svoj plen. Naravno, na-
stavio je dalje, hitro strpao novcanik u
dzep 1 skrenuo u stranu.
Tada se zamalo sudario sa svesteni-
kom. |

— Oh, to ste vi? Mozemo lida poraz-
govaramo? — upitao ga je Klark.
- Barimuru se ucinilo da svestenik ne
gleda u njega ve¢ pogledom traZi ne-
Sto sasvim deseto.

~ ~ Pa... natavno - odvratio je nevolj-

no.— Ionako nisam stigao da vam se
zahvalim. I izvinim.

~ Izvinite?

Barimur se Seretski nasmejao.

— Da. Da se 1zvinim za ona) kamen

kojim sam hteo da vas cepnem... a za-

hvalim se za Cuturicu sa vodom. Ona

me je spasla verujte.

Svestenik je nekohko puta klimnuo
glavom.

— Oprosteno ti je — rekao je.

Koracali su ulicom, prema crkvi.
Onda je Pit Barimur naglo zastao.

— Eh, ode, ako imate nameru da me
ispovedite u ovoj vasoj crkvici, znajte
da se odmah vracam!

Troj Klark se slabo osmehnu 1 pride
mu sasvim blizu.
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— Sine moj — proSaputao je — ja &i-
stim duse, a ti Cistis tude dzepove...
Pa, idemo 11 na razgovor?

Barimur se namrsti. Zar je pop vi-
deo nJegovu 0pera01ju? Hteo ne hteo,
poSao je za njim. Ukradeni novéanik
sada ga je pekao ispod kaputa, ali nije
imao kud. Medutim, instinktivno je
osetio da svestenik nema nameru da
ga preda Serifu.

Nesto mu je trebalo od njega, najo-
bicnijeg dzeparosa. Za trenutak se za-
mislio. Sta bi slugi bomjem trebalo od
udskog olosa? To je vredelo saznati.

Ubrzo su se naslu u crkvi, pred re-
dovima klupa. Barimir nije znao da li
da se prekrsti ili ne. Bio je u bozjem
domu jos kao dete, ali se jedva secao
toga.

— Sedi! - pozvao ga je Klark.

Poslusao je i spustio se na klupu.
Svestenik je ostao da stojt pred njim,
sa rukama prekrStenim na trbuhu.
Delovao je pobozno, ali to nije delova-
lo na Bannmura.

— Sam priznajes da sam te spasao —
zapocCeo je Klark podignutih obrva —
kao i da si hteo da me ubijes...

— Skratite, oCe ~ presekao ga je dze-
paro$. — Sta hodete od mene?

‘Klark uzdahnu i spusti se na klupu.

— Dakle, da skratimo. Pa ovako: du-
gujes mi zivot, to je jedno, juri te neka
potera, to je drugo i trece... Hm... vi-
deo sam te kako krades novac nekim
judima stoga pretpostavljam da si
dzeparos?

— Jesam, pa sta? Svako na svoj nacin
zaraduje za hleb.

— A mozda si i ubica? Ko zna...

Barimuru se smracilo pred oCima.
Nista nije shvatao: ili ovaj prokleti
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svestenik zna sve ili samo nagada... U
svakom slucaju nije mu se pisalo do-
bro ako na drugom mestu pop pocne
da prica... '

— 0d tebe trazim malu uslugu — pre-
nuse ga Trojeve reCi iz razmisljanja.
— AKko budes uspesan zaboravicu da
uopste postojis.

— Recite kakvu? — upitao je dzepa-
ros.

je Troj tiho.

— Novcanik?... Do davola, Ciji?

~ Trgovca Vintersa. Pokazacu ti ga.

Barimur je groznicavo razmisljao.

— Zasto vam treba taj novcanik? -
‘upitaoje.

— Ne tice te se. Treba samo da mi ga
doneses 1 stvar je gotova.

— Zar vam nedostaje novac, oce? —
dobaci dzeparos podrugljivo.

Svestenik ga hladno odmeri.

— Ne novac, sinko. Samo slika... Sli-
ka koju on nosi sa sobom.

Barimur slegnu ramenima. Na kraju
krajeva, to i nije bio teZak zadatak.
Iako je sve mlnsalo na neku tajnu, on
je 1z i1skustva znao da je najbolje da
gleda svoja posla -

— U redu, oce. Gde Je taj trgovac?

— U Rosvelu.

— U Rosvelu?

Barimur se namrstio. Tamo je izveo
jedan ,poduhvat” ‘i srecno pobegao.

Zato mu se nije svidelo da se tamo

vraca. No, dok je jos.razmisljao, sve-

stenik je ispod kaputa, 1zvuka0 manji

svezanj dolara. S
Dzeparoseve ol polﬂepno slnuse.
—-Atoje...? .. ro0T '

— Treba mi jedan novcanik — kazao
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— Prva polovina: troskovi za put 1
ostalo. JoS toliko te ceka kada se vra-
tis.

Barimur zazmiri.

— Kako znate da cu se vratiti?

Troj izvadi iz dzepa komad savijenog
papira. Kada ga je razvio, Barimur je
na njemu ugledao svoj lik crtan olov-
kom 1 izvanredno pogoden. Iznad toga
pisalo je krupnim slovima: , Trazi se...
500 dolara nagrade”.

On poskoci od 1znenadenja.

—~ Sta to znadi?

— QOdlican posao za lovce na ucene
i Serife u pokrajini — dobaci Klark. —
Ako se ne vratis u roku od dva dana,
ovo cete Cekati izlepljeno od Teksaasa
do Montane.

Barimur zestoko pljunu.

— Ne radi to u bozjoj kuéi — opomenu
ga Klark.

— K vragu bozja kuca, pope! Ovo je
ucena!

Troj Klark nanapravi krst u vazdu-
hu.

- Budi blagosloven.... I pozuri! — do-
dao je, a zatim se Zurnim korakom
uputio prema propovedaonici.

Barimur je zbunjeno gledao u novac
ostavljen na klupi.. Zar je imao izbo-
ra? '

Zato Je zgrabio svezanj 1 ne bIOJeCI
novcanice izleteo napolje.

V_r__' L

' LiEdvards iiije moéﬁé da zaspi pééto

ga je te noci obuzeo neki cudan nemir.
Zbog Cega je tako uplasen? Gde je toli-
ko pogresio? Istina, u jednoj postenoj
kockarskoj igri on je nepoSteno vratio



260

svoj gubitak. Mislio je da ée se protiv-
nik uplasiti, a ispalo je obratno.

Jer, u pitanju je bio Dok Holide;j!

On je obecao da ce doci i Edvards je
znao da ce odrzati obecanje. U svakoj
drugoj prilici bogati rancer bl se na-
smejao ne hajuci za pretnju. No, ovo
je bilo nesto drugo posto se radilo o
najcuvenijem strelcu i kockaru Zapa-
da. A on je bio nesto posebno!

Cesto je, kada bi sklopio o&i, Ed-
vards pod grlom osecao ledeni dodir
njegovog niklovanog kolta. A to nije
mogao da podnese. Zeleo je da Zivi i
zato Je bilo potrebno da se odbrani.

Zato je svake noci ocekivao Doka. I
zaklinjao se sam sebi da ¢e ga doce-
kati spremno, onako kako 1 dolikuyje
da se doceka revolveras i ubica: met-
kom u srce!

Mozda je bas njega sudbina izabra-
la da zbriSe jednu od legendi Zapada.
Mozda je ,veliki Li” taj pred cijim
oruzjem ce Klonuti cuveni kolt ,kralja
strelaca”.

Iz razmiSljanja ga je trglo kucanje
na vratima. Bilo je kasno 1 u to doba
niko nije ulazio u njegovu sobu.

— Ko'je? — upitao je.

— Ja sam, oce. Mogu 1i uéi za trenu-
tak?

Bila je to Rina, njegova Kk¢li.

Cuvsi glas svoje mezimice Li je ustao
i navukao kucni mantil. Okrenuo je
kljuc u bravi i devojka je usla unutra.
Trenutak kasnije, sobu je preplavﬂa
svetlost petrolejke.

— No, sta je? — zapitao je rancer se-

dajuci u fotelju.
Ona sede preko puta njega 1 uzdah-
nu. |
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— Oce, zabrinuta sam za tebe. Otkako
si se vratio sa puta ti si drugi covek.
— Gluposti, Rina, to ti se samo Cini.

— Ne, ne cini mi se. Svi su to primet1-
li, oée. Cak i kuvarica kaze da viSe ne
jedes svoju omiljenu hranu. Sta se to
desilo, oce?

— Nista vazno, devojko — odvratio je
rancer nelagodno se vrpoljedi.

— U svakom slucaju, nista o cemu bi
ti trebala da brines.

— Ako je nesto u vezi sa mojim odla-
skom u Nju Orleans... nije vazno. Ne
moram i¢i ako... nemate novca.

~ Necemo sada o tome, draga! — pre-
kinuo je otac nervozno. — I kakava je
to glupa prica o novcu? Naravno da
imam dovoljno! Iduce nedelje odlazis
na put 1tackal _

U tom trenutku zacuo se neki sum.
Li zgrabi revolver 1 uperl ga prema
vratima.

— Ko je? — povikao je.

Nije bilo odgovora.

Rancera obli hladan znoj. Da li je vec

stigao?

— Ko je? — povikao je jos jednom i
zapeo obaraC. Resko ,klik” pretece je
odjeknulo u tisini.

~ Ja sam... Mat — culo se sa druge
strane. — Ovde Mat, tata.

— Zasto se odmah nisi javio? Pa mo-
gao sam da pucam! I... nemoj se vise
tuda Sunjati. Udi unutra!

Mat Edvards se pojavio u okviru vra-
ta 1 ukoCeno zastao.

Rancera je obuzeo bes.

— Sta si se tako ukipio? Da li si obi-
sao straze?

- Je... jesam..
~ Sta je onda? Govori veé jednom! -
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— On.... je ovde — procedio je Mat.
Odmah posle toga jedna snazna ruka
gurnula ga je unutra.

Li Edvards je brzo shvatio u cemu je

stvar. Zahvacen panikom, pokusao je
da se domogne stola na kome se nala-
Z10 njegov revolver.

— Na vasem mestu to ne bih ni pi-
pnuo, mister! — zaustavio ga je metal-
ni zvuk Holidejevog glasa.

Rancer je zastao 1 prezrivo odmerio
sina Cija futrola je bila prazna.

— Budalo! Dozvolio si da te razoruza
kao dete! -

Ocajan zbog ocevog prekora, Mat
Edvards se ustremi na Holideja. No,
Dzordzijanac nije hteo da se upusta
u tucu pa je udario napadaca drskom
kolta u glavu 1 odmah ga onesposobio.
Ne uspevs! ni da jaukne, Mat se sru-
sio pored njegovih nogu.

Rina je vrisnula dok je njen otac sta-

jao kao hipnotisan.

Holidej je pogledao devojku 1 umiru-
juce digao ruku. -

— Ne bojte se, mis. Ako svi bidu po-
slusni, nikome se nece desiti nista
zlo. |

Pose toga je zakljucao vrata, a onda
sa stola uzeo rancerov kolt i1 bacio ga
u ugao. |

Holidej pokaza devojci na fotelju.

~ Sedite 1 ne plasite se.

— Sta hocete? — promucao je rancer
muklo.

— Vi to vrlo dobro znate, mister. Hocu
mojih pet hiljada.

— To je pljacka... — procedio je Ed-
vards.

— Pljacka?! Ja bih radije da se radi o
uzimanju onoga sto mi je oteto — od-
vrati Dok energicno.
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Rina 1znenadeno 1zvi obrve.

— Oce, Sta to znaci? Da li je re¢ o nov-
cu za moje skolovanje? Ako je tako
onda... |

— Za vase skolovanje? — upita Ho-
lidej pogledavsi u devojku, a onda u
rancera. Prokockall ste novac name-
njen vasoj kceri?

Edvards se nemocno mrstio.

- —To se vas ne tice.

Holidej nije niSta odgovorio, ali se na
njegovom neprozirnom licu moglo na-
slutiti da napregnuto razmislja. Posle
nekoliko sekundi pokazao je Edvard-
sit stolicu, a sam se spustio na dru-

~ gu. Svetiljka koja se nalazila na stolu

jasno im je obasjavala lica. Ostavivsi
revolver u ugao stola, Dok izvadi spil
karata 1 stavi ga pred rancera.

— Podelite — rekao je.

Rancer je bacio pogled prema vra-
tima, a onda prema svom protivniku.
Kako je samo prosao Kkroz njegove
straze? I kako je samo razoruzao
Mata 1 dovukao ga u njegovu sobu?

— Rekao sam da podelite! — prenuo
ga je 1z razmisljanja Holidejev glas.

Vise nista nije pitao.

Dok je preko karata posmatrao cCo-
veka preko puta sebe. Naime, sedo-
kosi L1 Edvards nije 1zgledao kao pre
neki dan u salunu u Fort Vortu. Cinilo
mu se da je sada nekako pognutiji 1
nervozniji. Gledao je u karte kao da
ih uopste nije video. Ruke su mu po-
drhtavala jer je znao da pored takvog
majstora nema nikakvih sansi.

U prostoriji je vladala savrsena tisi-
na: Rina je sedela bez pokreta isto kao
i Mat koji je joS uvek bio u nesvesti.

Ubrzo su krenuli sa igrom 1 Holide;
je u pocetku dobijao. Kada mu se ulog



28

povecao na 4000 dolara, izgubio je
odjednom dve runde.

Lice Li Edvardsa se zgrcilo, a onda
je nastupio preokret. Dzordzijanac je
izgubio nekoliko deljenja 1 posle de-
setak minuta njegov gubitak popeo se
na cetiri hiljade dolara.

— Mislim da je dosta, mister Edvard-
se Pretpostavljam da nemate nikakav
prigovor na ovakav revans? . '

Bankar je zbunjeno smeskao.

~ Tamo ste dobili pet hiljada...

— A ovde sam izgubio cCetiri. Znadi,
digujete mi hiljadi dolara. To je do-
voljno da mi pokrije putne troskove
od Fort Vorta dovde.

Rancer je bez reci ustao i iz sefa na
zidu izeo novac. Cutke ga je 1zbrojao, a
onda promuklim glsaom postavio pita-
nje koje ga je mucilo.

— Da 1i ste me pustili, Dok? Mislim,
da li ste namerno izgubili ove cCetirti
hiljade?

— Ne verujem.

— Zakleo bih se da je tako!

— Ne mogu vas spreciti da se zakune-
te. No, hteo bih jos nesto da vam ka-
zem; za vreme igre palo mi je na pamet
da mi se dopadate...

— Ne razumem...

— Video sam da ste uplaseni. To se
desava samo ljudima koji ipak nesto
osecaju. Da ste okoreli koliko zelite da
se prikazete, vi biste se vratili u Fort
Vort 1 pucali u mene iz zasede.

Rancer se ukocio.

— Na to sam 1 pomisljac — promucao
je —1malo je nedostajalo da tako nesto
ucinim.

Holidej popravi obod svog Sesira.

— Ali ipak niste to uradili. Tako ce se
sve dobro zavrsiti 1 vasa kci e otputo-
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vati 1 Nju Orleans kao $to je i name-
ravala. Vidite, sudbina ipak nije tako
nemilosrdna. _
Iscezao je kroz vrata, a da Edvards
uopste nije bio svestan toga. Naime,
on je sve to drugacije zamisljao: bio je
ubeden da c¢e ¢uveni revolveras i koc-
kar spremiti zasedu ili se pak probiti
do njega ubijajudi sve pred sobom.

A on je odigrao partiju pokera i uzeo

samo deo duga. :
Tek sada mu nije bilo jasno kakav Co-
vek je Dok Holide;...

Vi,

Bankar Semjuel Dzilbert stanovao je
u juznom delu Ebilene, u drvenoj dvo-
spratnoj kuci sa terasama na istocnoj
i zapadnoj strani. Ispred kuce je imao
veliko dvorisSte opasano ruzicasto
obojenom ogradom. Travnjak oko po-
ploCane staze siSao je gotovo svakog
popodneva, dok su grane dva stara
hrasta dodirivale prozore na gornjem
spratu. '

Inace, bilo je veliko nevreme, prava
pasja noc. i

Kisa je lila kao iz kabla, a munje su
se smenjivale s gromovima.

Sto se ti¢e bankara, on je Ziveo sa
sredovecnom Zenom i crnim slugom,
starim DZoom koji je Dzilbertove slu-
zio joS kada su pocinjali zajednicki
zivot, a to je bilo pre dvadeset i Sest
godina.

Bankar je ostao da radi malo duze i
sada se spremao na spavanje.

Odjednom mu se ucinilo da su vrata
lupnula. '

~ Dzo!
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Stari s-luga_ je sigurno zatvarao neki

zaboravlj eni kapak na prozorima Ova-

iiiii

lj1 Ebilene.

Ponovo je cuo lupu i podlgao svec-
.njak uvis. Onda je u podnozju stepe-
nista ugledao neku senku. Sada je bio
siguran da to nije Dzo. -

— Ko je to? - upitao je ostro.

Covek odozdo odazvao se duboklm
glasom.

— Ja sam, mister Dzilbert. Troj

Klark.
— Ali... oce..
Sta se desilo?

. Otkud vi po ovoj kisi?

~ Hteo bih daraz govaramo — odvratio

je Klark.
— Zar je tako hitno, oce?

~ Naravno. MoZemo oti¢i u kuhinju.

Da li vasSa supruga...

~ Nista ne brinite. Odavno je legla...
Hajde, podite za mnom!

Usli su u malu, lepo uredenu prosto-
rju. Bankar je stavio svecu na stoi sa-
cekao da sveStenik sedne. Troj Klark
je pruzio ruku i ugasio dva plamicka.
Sada je ostao samo jedan.

~ Sta to radite?
~ —Imam slabe oci, mister Dzilberete —
odvratio je Klark.

Tapkanje kisnih kapl po staklu 1 le-
lujavi plamen svece ispunili su banka-
ra nekom hladnom jezom. Stesao se.
SveSteniuk preko puta njega bio je u
tami, ogroman, pretecdi, sudbonosan.
Da, upravo takav, pomisli, ne uspeva-
jucl da se otrgne od osecanja nelagod-
nosti koje ga je obuzimalo. Gde L je
samo taj Dzo, prokletnik!?

— O cemu ste hteli da razgovaramo?
— upitao je bankar primetno drhtavim
glasom.
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' — Hteo sam da vam 1spr1cam jednu

pricu, mister Dzﬂberte ~ odvratio je

- Roj Klark.

Bankar se trze Ovo nije slut:lo na
dobro. |

— Gospodine, ovo nije doba za pnce!
Je li to neka sala? '

Svestenik je odmahnuo glavom

— Smirite se 1 slusajte.

Za trenutak su se cule samo kapi

- kise. Ponovo je sevnula munja i osve-

tlela svestenikovo cetvrtasto .]ice i
mracne ocl. -

- — Cetiri oficira juZn; aike vojske - za-

podeo je Klark ~ sprovodili 'su eSalon
sa zlatom prema glavnim polozajima
generala Lija. Zlato je bilo preko po-
trebno za oruzje: rat je bio na izmaku,
a severnjaci su se branili u gréu una-

pred izgubljene bitke... Da li me uje-
te?

Semjuel Dzilbert je Cutao pognute
glave.

— U toku noci - nastavio je Troj — Ceti-
ri oficira su uspavala strazare, kriSom
izvukla kola sa dragocenim tovarom i
prenela ga na drugo mesto. U zoru se
eSalon bez komandira i zamenika pre-
dao Jenkijima posle krace borbe. To je
prvi deo price. A drugi...? Evo, on sada
sledi. Nedavno sam u Taksonu upo-
znao simpaticnog Dzona Maligana.

— Ma... Maligan...? - procedio je Dzil-
bert imstinktivno prinevsi Saku usti-
ma. | '

~ Vidim da ga poznajte.

— Nista nisam rekao — dobaci bankar
brzo. _

— Dakle... Dzo Maligan je bio jedan
od tih oficira. U zivotu mu nije iSlo bas
najbolje jer je jedino znao da bude voj-
nik. Rat se zavrsio, a on je u Taksonu
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dogurao samo do — pomocmika Serifa.
Inace je voleo da pije I tako.. jednom
se popriliCno naplo 1 SVe ovo mi 1Spri-
cao..

Bankar prekide Klarka.

— Ta prica nije niSta osobito. Trupa-
ma Konfederacije je pretio slom 1 svi
Sl se predavah

.1 grabili sve §to sﬁ stigh, zar ne?-

— dodao je svestenik.— Inade, Maligan
mi je odao imena ostale trojice koji
su znali gde se to zlato nalazi. Treba-
lo je da sacekaju nekoliko godina da
se sve zaboravi, a onda se sastanu 1
podu po plen. Plan mesta podelili su
u cetiri dela, odnosno, svaki je imao
deo bez koga se nije moglo do plena.
Delovi mape nalazili su se na poledini
njihove zajednicke fotografije. Preko
crteza je prilepljen tanak sloj papira
tako da se niSta nije primercivalo...
Evo ovako! — naglasi Troj 1 ispod svoje
kiSne kabanice izvadi sliku na kojoj su
se nalazila Cetirl uparadena oficira u
najboljim godinama.

~ Ovu mi je Maligan poklonio - pro-
Saputao je covek u mantiji. - Zato sam
resio da tragam za ostale tr1...

Bankar oseti kako ga obuzima jeza.

— Ko ste vi? — upita uplasSeno.

Klark se nasmesi.

— Jo$ dve se nalaze u Ebileni, dok je
treca u Rosvelu. Da li vam ova prica
nesto kazuje?

Sicusni DZilbert je pokuSao da usta-
ne, ali ga je teska ogromna sSaka pri-
morala da ostane na mestu.

Spolja su se opet oglasile munje.

— Ko ste vi? — ponovi bankar panicno.
— Siguran sam da niste svestenik!

— Dosao sam po vasu sliku — dobaci
covek u mantiji. — Dajte mi je!
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Dzilbert ustuknu.

— Ne znam o ¢emu govorite! Pozvacu
serifa.

Troj se mirno osmehnu.

— Znam da ste jedan od oficira 1 da
imate tu fotografiju. Zato ne pravite .
gluposti. Nemojte da prodete kao Ma-
higan.

— Ma... Sta je bilo sa njim? Da li § je
mrtav? .

— Jeste. Imao je slabo srce.

— Kazete! Vi ste ga ubili! Oh, ko ste
vl uopste?

Troj Klark je lagano izvukao veli-
ki kolt 1 bankareve ocj se rasirise od
straha. |

— Dajte mi tu sliku!
g0 nervoznije.

— Nista vam necu dati, ubico! I mene
cete se otarasiti kao 1 Maligana! Ha,
poznajem ja takve...

— Kako hocete — odvratio je Klark i
ustao.— Podite napred! — zapretio je
masuci koltom.

— Kuda?

— Na sprat. Ubicu vam Zenu pred oci-
ma, a onda i vas.

Bankar je poceo da se otima, svaki
cas bacajuéi pogled prema vratima.

— Ne trudite se, sluga vam nece po-
moci. Idemo!

— Ali... moja Zena nema nista s tim!
Ne dirajte je! U pomoc!

Zbog grmljavine 1 dobovanja kise po
krovu krike nesrecnog coveka niko
nije cuo. Onda je snazan nalet vetra
otvorio prozorsko okno pa je i posled-
nji plamicak svece utrnuo.

Bankar je osecao kako ga Klarkova
ruka gura prema stepenistu.

— Cekajte! — povikao je u trenutku
kada je snazna munja zaparala nebo i

— ponovio je mno-
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sve osvetlila.— Dacu vam sliku! Samo

mi ne dirajte zenu, molim vas!

Stisak je malo popustio 1 Dzilbert je
mogao da diSe. Za tren je zastao, du-
boko udahnuo vazduh i poveo Klarka
prema svom kabinetu.

— Otkljucaj sto! — naredi ovaj Cim su
usli.

— Otkud znate da je u stolu? - promu-
cao je Dzilbert.

— Znam. Maligan je nosio usivenu
u postavu seSira, vi je drzite u stolu,
Vinters u novcaniku, a gradonacelnik
Koneli ispod vencane slike na zidu.
Hm... tako je to... Ako neko od vas
slucajno6 umre, ostali moraju znati gde
da potraze deo plana.

Bankar je pognute glave uvukao
klju¢ u fioku. Da i se unutra nalazio
mali ,deringer” ili ga je stavio na neko
drugo mesto? Otvarao je polako S na-
dom.

Sekundi su leteli, a onda je ugle-
dao malenu drs$ku optoéenu srebrom.
Jedva se uzdrzao da se ne osmehne i
1spruzio ruku da ga zgrabi. |

Odjeknuo je pucanj, zajedno sa uda-
jlenim gromom. Sevnula je munja i
obasjala telo Semjuela Dzilberta pre-

samiceno preko naslona stolice. Siroti

bankar je jos uvek c¢vrsto stazao drsku

malenog revolvera.
Troj Klark je brzo nasao sliku, zado-

voljno se nasmesio 1jos jednom pogle-

dao nepomi¢no bankarevo telo. Zatim

je u vazduhu napravio krst i izaSao u
noc.

U prostoriji za poslugu, sklupcano na
vratima, ukoceno telo i sirom otvorene
oCi starog sluge Dzoa ispratile su od-
lazak preobucenog ubice.
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»2Metropoliten” salun bio je jos uvek
najveci lokal u Ebileni, sa grupom ve-
selih devojaka koje su plesale uz brzu
muziku 1 pokazivale svoje obnazene
noge 1 mrezastim carapama. Lokal je
bio elegantno ureden, zidovi ukraseni
ogledalima, a sa tavanica su visili kri-
stalni lusteri. Uz zidove su bile postav-
ljene udobne sofe presvucene crvenim
plisem Sto je celoj prostoryji davalo

~ posebnu atmosieru.

Salun je bio prepun. Nevreme koje je
viadalo napolju dovelo je unutra sve

prolaznike, a oni koji su sedeli duze

nisu se usudivali da 1zadu.

Kocija iz Rosvela stala je pred ,Me-
tropolitena”, a ne na svoju stanicu.
Svetlost sto se probijala kroz prozo-
re obasjavala je mokre konje 1 ciradu
koja se presijavala od kise.

Napolje je izasao samo jedan putnik.

Nestrpljivi koc¢ijas nije sacekao ni da
se zatvore vrata, vec je osinuo konje 1
blatom zasuo zidove saluna. JoS uvek
je lilo kao iz kabla bez znakova da ce
se nesto uskoro promeniti. Cinilo se
da su krovove zaposeli gusti oblaci na-
topljeni kiSom i naoruzani munjama...

Dosljak je energicno odgurnuo drve-
na vratanca i usao u salun. No, odmah
je zastao pokuSavajuci da se privikne
na bljeStavu svetlost, miris viskija 1
oblake duvanskog dima. Nekoliko po-
setilaca ga je ovla$ pogledalo i to je
bilo sve. '

Gost koji je doputovao 1z Rosvela bio
je trgovac 1 zvao se Bob Vinters. Bio
je visok 1 suvonjav, ogromnih brkova,
orlovskog nosa i prodornih, lukavih
ofiju. Cim je uSao skinuo je SeSir i
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raskopcao svoj kaput. sa kragnom-- od

crnog somota. Kruzio je pogledom po
salunu 1 Cinilo se da nije nalazio ono
Sto mu je odgovaralo. PoSto nigde
nije bilo slobodnog mesta, nekako se
uvukao medu goste k031 st stajah za
sankom.

I tuje bila popnhcna guzva barmen
je neprestano tocio viski i velike CaSe

piva dodajuci ih zatim dvojici trojici
koji su proslediv’a.li piCe do mu§terija '
Vinters je naruéio dupli viski i 15p10

ga 1 jednom gutljaju.

— Jo§ jedan! — dobacio je, hvatajuci

barmena za rukav.

Ovaj klimnu glavom dohvati ﬂasu i
obesenjacki namignu.

— Izgleda da ste strasno zedm Da

ostavim flasu?

— Ostavite ako hocete. Nego... da 11 ]e
bankar DZilbert svradao vederas?

— Ne, mister...Oprostite, Zurim!

Vinters nervozno stegnu sake.

— Bankareva kuca... bese na ]112110]
strani?

Ali, barmen ga viSe nije éuo. Ve¢ je
dodavao pivo grupi u uglu.

Trgovac je nasuo jo$ jednu casu, ali
je nije ispio. Previse mu se zurilo. Nije
ga moglo zadrzati ni grozno nevreme

koje je vladalo napolju. Kratko uzdah-
nuvsi, natukao je SeSir na celo, podi-
gao kragnu cvrsto stegao malu putnu
tasnui pozurlo napolje.

ISao je brzo i svakim korakom ose-

¢ao da ga voda kvasi do gole koze. No,
to nije imalo nikakvog znacaja jer je
imao vaznijih briga. Morao je da se
posavetuje sa Dzilbertom sta da ucini.
Jer, njegov deo plana je nestao zajedno
sa novcanikom. Satima je lupao glavu
gde ga je ostavio, ali uzalud. Sta vise,
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on se od novcanika nikada nije ni raz-
dvajao. Drzao ga je pored postelje ili
pod jastukom, a kada je radio nalazio .
se 1 unutrasn] em dzepu od kaputa. I

- kako je mogao da nestane? Kao da j Je

dobio krila.. Tako nesto mu zaista mje |

~ iSlo u glavu.

‘A onda se pred njun ukazala banka-

- reva kuca utonula u mrak. Ipa.k ba-

Stenska vrata bila su otvorena i on je
krenuo poplo¢anom stazom. Nekoliko
puta je snazno pokucao, a onda iz sveg
glasa povikao: -

—-Seme, da li sti tu? Jesi i zaspao?
Seme otvori! |

N1]e bilo nikakvog odgovora 1ona se
viSe mahinalno naslonio na kvaku. Za-
¢udeno je ustuknuo jer je popustila i
vrata se sama otvorila.

Posle prvog iznenadenja odgumuo ih
je nogom i usao unutra.

Gore, na vrhu stepemsta blesnula je
svetlost.

— Seme, ko je to? — Cuo se pomalo
uplaseni zenski glas. -

Trgovac je krupnim koracima pnsao
stepenistu. |

— Ja sam, gospodo DZilbert, Bob Vin-
ters Da li je Sem kod kuce? |

Zena u kuénoj haljini za trenutak ie
nestala. No, vratila se veoma brzo.

— Nema ga u sobi...

— Zar je izasao?

- — Ne... ne verujem u ovo doba nom

Da nije u kuhinji? _

— Ne znam. Ali tamo je mracno... —
dodala je gopoda Dzilbert i polako
siSla niz stepenice sa svecnjakom u
rukama. Bila je prilicno sitna, bujne
prosede kose koja joj je provirivala is-
pod no¢ne kape.

Trgovac ju je pozdravio naklonom.
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— Izvinite Sto ovako upadam, ali
stvar je hitna. Mislio sam da Sem nece
zameriti s obzirom da smo stari pnja,
tel...

Samo je klimnula glavom i krenula
prema kuhinji.

—Nema ga ni ovde...
Zuci sveénjak.

— Da nije u kabinetu.

— U kabinetu? — ponovi ona zabrinu-
to. — Pa, zakljucao ga je odavno pred
polazak na po€inak. Zasto bi se pono-
vo vracao?

— Mozda ste u pravy, ali ipak da pro-
verimo — kazao je Bob Vinters i pruzio
ruku prema sveénjaku.— Dozvolite,
gospodo. Mislim da ¢e meni biti lak-

— kazala je podi-

se — dodao je 1 lagano krenuo prema

bankarevoj radnoj sobi.

Vrata su bila otvorena 1 trgovac za-
stade. Sluteci najgore, on izvadi kolt
koji je nosio u specijalnoj futroli ispod
pazuha.

Munja je sevnula nekoliko puta uza-
stopce tako da su jasno mogli da vide
bankarevo telo presamiceno preko
stolice. Semjuel Dzilbert je jos uvek
cvrsto stezao ,deringer”, a soba je mi-
risala na barut. _

Vinters oseti kako ga ogromna lede-
na kandza hvata za vrat i pocinje da
ga gusi.

Iza njega je gospoda Dzilbert otegnu-
to vristala.

¥ % k¥

Stigavsi’ u Rosvel, Pit Barimur je
potrazio Vintersovu trgovinu, ali ju je
zatekao zatvorenu. Mnogi su zastaja-
h pored vrata, slegali- ramenima 1 uz
komentare odlazili. Jer, Bob Vinters je
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‘radio svakoga dana i zatvorena radnja

trgovine bila su svima pravo cudo.
Sve je to video dzeparos iz Nebraske
sedeci na jednoj klupici pod stalskim
tremom.Uostalom, njega to nije brinu-
lo jer se dobro secao i tgovca i slike

-koju je zajedno sa novcanuikom bacio

u obliznje zbunje. Zato je cekao da se
ulica malo isprazni pa da pocne da tra-
Z1.

Bilo je toplo, ali sa zapada su se go-
milali teski i tamni oblaci. -

Sve je slutilo na kisu.

Posle nekog vremena Barimur je
napustio svoje mesto 1 brzo se nasao
u gustisu. Nije morao dugo da trazi:
novcanik se zadrzao negde na sred-
njim granama velikog Zbuna §to je bila
velika sreca. Osvrnuvsi se oko sebe,
on ga zgrabi i brzo strpa pod kaput.
Zatim se uz zadovoljan osmeh uputio
prema gradskoj Stali razmisljajuci o
tome kako je ovoga puta veoma lako
zaradio ,dobar” svezanj dolard. frr™
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Kisa je sprala sve tragove oko banka-
reve kuce tako da je Serif Ros Target
uzalud pregledao okolinu. Jednostav-
no receno, ubica nije ostavio nista za
sobom. Nije nestao ni novac niti bilo
kakava dragocenost iz kuce Dzilberto-
vih. Jedino je bilo otvorena fioka rad-
nog stola, a $ta se u njoj nalazilo, znao
je samo trgovac Bob Vinters.

A on je, naravno, ¢utao. -

Bankara su sahranili u groblju na
obali reke, a pogrebu su prisustvovali
svi videniji gradski ljudi. Udovica se
naslanjala na trgovca Vintersa dok je
sa njene desne strane stajao gradona-
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celnik Koneli, snazan covek sede kose
1 suncem opaljenog lica. U mladosti
veoma lep 1 privladan, i sada se be-
sprekorno drzao: vojnicki uspravno, a
u ovoj prilici pomalo tuzno i svecano.

Troj Klark je odrzao kratak, ali dir-
ljiv govor 1 bacio prvi busen zemlje
na kovceg. I ostali ljudi su to ucinili,
oprastajuci se na taj nacin od Semjue-
la Dzilberta, coveka koji je izvanredno
Znao svoj posao.

Bas utom trenutku na visoravni iznad
groblja pojavila se silueta jahaca.

Ugledavsi okupljene ljude, lagano
je zastao 1 neko vreme ih nepomicno
posmatrao. Bio je elegantan, odeven
u crno, sa kosuljom belom kao sneg 1
kravatom boje visnje.

Bio je to cuveni kockar i revolveras,
Dzordzijanac, Dok Holide;.

<&l s |

Smrt bankara Dzilberta viSe je izne-
nadila stanovnike Ebilene nego sto
ih je razalostila. Jer, gradske ulice su
cesto bile popriste raznih obracuna i
ljudi su pomalo navikli da pored sebe
osete blizinu smrti.

Ali, ovo je bilo nesto sasvim drugo.
To nije bio otvoreni obracun dvojice
ljudi, vec tajanstvena smrt u kuci pod
neobicnim okolnostima. Govorkanja 1
nagadanja rasplamsavala je Cinjenica
da nije u pitanju pljacka, odnosno, da
iz kuce nije nista uzeto.

Zasto 1i se to desilo, pitali su se Ljudi
u Ebileni. I ko je mogao da ucini tako
nesto? |

Odgovora nije bilo 1 cela stvar je
izgledala joS tajanstvenije. Pogotovo
sto toga dana u Ebileni nije bilo stra-
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naca tako da serif Target nije mogao
nikoga ni da optuzi. _

Gradonacelnik Koneli saznao je od
Vintersa sta mu se desilo. Sada je
obojici bilo jasno da je Dzilbert ubijen
zbog svog dela plana. Neko iz grada
znao je njihovu tajnu. Ali ko?

Jedino Dzo Maligan iz Taksona. Al,
zasto bi ona dolazio cak ovamo 1 ubio
svog prijatelja? Koneli je groznicavo
razmisljao: Maligan je bio prgav, voleo
je da popije kako bi se ohrabrio — ali
ipak nije bio podmukla kukavica koja
ubija. Pre bi mu pristajalo da krade 1
prevari nekoga.. Ne, ubjstvo nije dola-
z110 1 obzir. '

Uostalom, ovo je delo nekog hladno-
krvnog ubice kojl sigurno ima svoje
drugo, miroljubivo 1 prijateljsko lice.

Koneli oseti da gubi dah: Dzilbert
ubijen, Vinters ostao bez svog dela, a
u Ebileni se nalazio i cetvrti deo: nje-
gov. Bio je zavucen u papir na poledini
slike sa vencanja...

Ubica ce, mozda, doci po njega.

Dakle, morao je da sklom plan na
neko drugo mesto. I morao je da se
brani. Sve dok je deo plana kod nje-
ga, imao je sansu da otkrije kod koga
su ostali, bankarev 1 Vintersov. Zato je
isplanirao da telegramom pozove Ma-
ligana da dode kako bi se zajedmicki
dogovorili. ' |

Naravno, on nije ni slutio da je Ma-
ligan odavno mrtav. Deo svoje price
odao je u pijanstvu dok je ostatak 1z
njega iscedio lazni svestenik.

¥ 3k ok

Dzeparos iz Nebraske zurno je doja-
hao 1z Rosvela. Ono sto je nosio nije
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ga interesovalao. Medutim, pomisao
na potermcu kao 1 ostatak novca kojt
mu je obecao svestemk kao da su mu

dali krila.
Samo je mislio na to tako da mu ni

na pamet nije padalo da se upita sta ce
jednom svesteniku slika nepoznatog
Coveka. Zurno je usao u glavnu ulicu
i uputio se prema crkvi. Sjahao je u
usao unitra, ali Troj nije bio tamo.

Klupe su jos mirisale na sveze obra-
denu dasku, a kroz velike prozore sa
strane probijali su se zraci sunca.

Stresao se od zvuka svojih koraka u
~prazno] dvorani. "

Gde 1i je, do davola, taj pop?

Nije znao gde da ga trazi pa je seo
na klupu resen da ga saceka. Zatim je
izvadio sliku iz dzepa 1 poceo njome
da hladi lice. Pod njegovim oznojenim
prstima popustio je tanak sloj papira.
Iznenadeno se trgao shvativsi da sli-
ka klizi. I dok je razmisljao da i da je
ostavi na ravnu povrsinu kKlupe, spazio
je kako se sa poledine odvaja tanak
papir. Radoznao da vidi o cemu se radi,
zahvatio ga je noktom i povukao.

Ispod je ugledao neki crtez, nesto
sto je licilo na kartu ili plan. Nije se
mnogo razumevao u takve stvar, alije
instinktivno osetio da crtez ima neko
krupnije znacenje.

Ugrizao se za usnu naslutivsi da bi
od ovog posla mogao izvuci nesto vise
od bednog sveznja novCanica. Sakrio
je sliku u unutrasnji dzep sakoa, a
novcanik stavio u spoljni dzep. Tek sto
je to uradio, zacuo je 1za leda dubok
Trojev glas

— Dakle, jesi i doneo novcanik?

Dzeparo$ je poskoCio kao zec. Pred
njim je stajao snazni svestenik 1 od-

meravao ga svojim tvrdim, prazmm
pogledom.

— Jesam, ali... bilo je teze nego sto
sam mislio. Osim toga, taj posao vredi
mnogo viSe nego $to ste mi obecali ~
dodao je prikupivsi hrabrost.

Covek u mantiji mu pride i pruZi
ruku.

- Daj novcamk rekao je kratko.

Barimur je ustuknuo korak nazad 1
rukom pritisnuo dzep u kome se nala-

- zio novcanik.

~ Ne dam. Dugujete mi polovinu obe-
¢ane sume i mnogo vise od toga. Necu
da radim za bednu crkavicu bez obzira
Sto ste mi spasli zivot. Mi smo sada
ortaci! - |

Troj Klark ga je pogledao, pocutao
trenutak, a onda se masio kaputa.

— Taéno — rekao je mirno. — Zabora-
vio sam da t1 dugujem . ali za bezo-
brazluk — dodao je 1 munj jevito izvukao
kolt.

Barimur je Zeleo nesto da kaze, ali
nije imao glasa. Gusio se. Povlacio se
natrag, korak po korak, ne verujuci da
je kraj tako blizu. Kao zacaran, buljio
je u tamni vrh revolverske cevi 1 drh
tao.

— Necete me valjda ubiti....? — mucao
je. — Pa nisam mislio nista lose, kunem
se! Evo, pristajem na staru pogodbu.
Cutaéu kao grob...

~ I cutaces! — grmnuo je Klark. — Na
to sam i racunao...

— Ne smete pucatil...
cl... Sve ce se Cuti...

Troj Klark cutke podize kolt. .

— Neee!

Istoga Casa na vratima se zaculo lu-
panje.

Cuce se na ub:-
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I Klark i Barimur se trgoSe i okrenu-
Se u isti mah. Svestenik je, medutim,
reagovao stragovito brzo; zamahnuo
je 1 udario nesrecnog dZeparoSa po
glavi... Kada je pao, Klark mu je hi-
tro ugurao svoj revolver u ruku 1 irzeo
novcanik iz dzepa.

Ucinio je to u poslednjem trenutku.

Istoga Casa na vratima se pojavio Se-
rif Ros Target.

— Oce, bankareva supruga bi zZelela
da danas popodne odrzite...

Zastao je u pola recenice, ugledavs1
telo coveka pod sveStenikovim noga-
ma.

zaboravivsi da se nalazi u crkvi.

Troj je duboko uzdahnuo, sklopivsi
ruke kao za molitvu.

~ Neka mu Gospod bude milostiv i
rasvetll mu zamraceni um — kazao je
pokornim glasom.— Upao je ovamo i
- poceo da mi preti. Pominjao je neku
sliku, putovanje u Rosvel 1 nekakve
novcanike... Kazem vam, buncao je i
stalno pretio koltom... PokuSao sam
da ga uminm recima, ali nije uspelo.
Onda sam ga udario...

Serif se sagnuo i osmotrio Coveka u
nesvestl.

- Nikada ga nisam video ovde - re-
kao je. Nekoliko trenutaka je ¢utao, a
onda stavio ruku na celo. — A sta ako
je on umesan u bankarevo ubistvo?

Troj Klark poce da se moli.

Serif je drmusanjem pokusao da pro-
budi Barimura, ali mu to nije uspelo.
Dzeparos je bio u dubokoj nesvesti.

— Bogami, dobro ste ga mlatnuli, oce!
Bolece ga glava najmanje dva dana.
Ali stradace mu i vrat ako otkrijem da
je ubica 1li jedan od njih!

. — Sta je to, do davola? — opsovao je,
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— Neka mu ]e bog u pomoéi — -doba.'ci
Klark blago. /

- —Niste ga pazna.vah odranije? - uplta

Target preko ramena.

— Ne — odvrati svestenik mirno. — Oni
koji me poznaju mkada ne b1 digh ruku
na mene.

Serif klimnu glavom: 1z uzdah je po-
digao telo na ramena 1 lagano ga izneo
iz crkve. Nista ne govoreci, Klark kre-
nu za njima i zatvori vrata.

Sada je i treca slika bila kod njega.
Bar je on tako mishio. No, kada je otvo-
rio nov¢anik Cekalo ga je veliko izne-
nadenje: slike nije bilo: #

VI

Dolazak starog -pustinjaka Aréibal-
da Kupera u Ebilenu bio je propracen

iznenadenjem, smehom i uzvicima do-

brodoslice. Tako je uvek i bilo. Naime,
kada bi zitelji grada potpuno zaboravi-
l1 da starac postoji, on bi se pojavljivao
i srdaéno ih pozdravljao. U stvari, stari
je svaka tn do cetiri meseca dolazio
u grad po razne potrepstine: brasno,
so, municiju, poneki ekser i slicne sit-
nice.

fako mu je put do Ebilene bio mno-
go duzi nego onaj do Rosvela, za ovaj
potonji vezivale su ga samo ruzne us-
pomene. Zato mu je okretao leda i od-
lazio u Ebilenu. |

Sada je lagano koracao pored svoje
stare mazge dok ga je verni Vakeri
pratio u stopu. Preko leda Zivotinje
klatile su se dve kosSare napravljene
od pruca u koje je stari Aréi stavljao
kupljene potrepstine potrebne za zivot
u divljini sledecih nekoliko meseci.
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'Njegov dolazak uvek je izazivao ra-

doznalost jer je sam bio zanimljiva i
neobicna licnost. Bio je poguren, sa
‘bradom do pojasa, otrcanim Sesirom
na glavi i veselim ocima koje su prime-
¢ivale sve oko sebe. Ispod SeSira mu je
virila gusta kosa, bela kao snezni vr-
hovi Gvadalupe Hodao je energicnim
korakom noseci u desnoj ruci veliku
pusku na ko_lu se ponekad oslanjao da
'bi zastao i pomilovao Vakera. =~
Serif Ros Target posmatrao ga je sa
“smeskom.

— Evo, stari pust:lnjak Je siSao medu
jude — kazao ] je mladom coveku koji je
stajao pored njega obufenom u kicos-
ko odelo kakva su tada nosili ,,dendi”
mladici na istoku.— Nije mi jasno zasto
prevaljuje toliki put vozom 1 na mazgi
kada mu je Rosvel daleko bhzl doda
de Trget zmuka]um ,

— Zanmimljiva pojava — prokomentan
sa elegantni covek u polucilindru.
~ — Svakako, svakako — slozi se Target
klimajuci glavom. — Mozda je to tema
o kojo] biste mogh da pisete, mlster
Arb.

Ovaj se osmehnu

— Mozda, nista nije 1sk1]ucen0 Ipak,
ja sam doSao u ovu pokrajinu da tra-
zim nesto drugo, nesto jace.

— Neku provalu banke, pljacku voza

ili dvoboj koltovima!? — dobaci Serif sa

osmehom.— Odmah da vam kazem da
se tako nesto u Ebileni retko dogada.
— Ja sam novinar, Serife — odvrati co-
vek mirno — i nikada ne mogu da pred-
vidim Sta ce iskrsnuti kao tema.
“Stari Kuper je upravo prosao pored
njih i skidanjem Sesira pozdravio Cu-
vara zakona. Uskoro je privezao maz-
gu za gredu pred trgovinom. Vakero je

legao “‘i'spfed praga 1 Eé_kéb; Posto je

- izabrao robu i platio zlatnim prahom

koji je nasao u vodama Rio Pekosa,
stari pustm_]ak je dozvolio sebi luksuz
da popije ¢asicu pred polazak. Izabrao
je MetropOliten salun i krenuo tamo
znajuci da u to doba dana nema mnogo
posetﬂaca |

Usao je unutra noseci pusku u ruka-
ma.

Cim ga je ugledao barmen se mrzo-
voljno osmehnuo. Ovakve goste nije
voleo, makar nosili suvo zlato sa so-
bom. U salunu zaista nije bilo puno
ljudi: nekoliko kauboja sedelo je za

- stolovima, dok se u uglu, sedeci u ta-

paciranim foteljama, kockalo manje
drustvo. Pored sanka su stajala dva
momka prekrivena debehm slojem.
prasme |

~Jedan je bio dezmekast, mskog cela
i bokserskog nosa, suncem opaljene
koze i snaznih miSicavih grudi, Imao
je obi¢ne pantaloni i kozni prsluk obu-
cen na golo telo. Zvao se Mek Mekin-
toS i ponosio se svojim miSicima. |

Drugi je bio viSi, crvenkaste brade i
kose, neobiCnog SeSira iskienog ra-
znim perjem. Stalno je zvakao duvan
i neprestano se kezio pokazujuéi niz
nepravilnih zutih zuba. Zvao se Monti
Sort i kao n]egov pajtas bokserskog
izgleda, bio je prevejani nevaljalac 1
razbojmik. -

Ulazak ArcCija Kupera prenuo je snaz-’
nog razbojnika iz apatye. Munuo ]e
svog kompanjona tako jako da se ovaj |
istinski zagrenuo. '

— Sta ti je? Sta radls'? — prosﬂ{ta.o je
besno.

— Pogledaj.

— Gledam. Pa sta?
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— Onaj starl sa puskom Zar nije
zgodan?

—~ Zgodan?

— Da, zgodan da se malo po1gramo sa
njim.

Sort ga zgrabl zarukuw:

— Ti si lud, Mek! Necemo da pnvla
¢imo paznju u Ebileni, joS nije vreme.
Zato se mani starog, drugar' Osun
toga, Karter ce se razbesneti! |

Mekintos je oklevao. - -

— Nista mu nece biti. Dobro de da
1Spijemo jos Jednu 1idemo.

— U redu. Ta ti je pametna.

No, éini se da je visoki Sort previSe
verovao Montiju MekintoSu. =

Jer, prolazeci pored starog koji je pio
viski naslonjen na Sank, Mekintos je
odglumio da se sapleo o kundak nje-
gove puske 1 posrnuo...

~ Cija je ovo prokleta sanducara? —
povikao je ljutito.

Arcibald Kuper je odmerio lupeza od
glave do pete 1 slegnuo ramenima.

No, MekintoS mu se uneo u lice.

— Tebe sam pitao nesto, matori jarce!
Da 1i si me ¢uo?

Kuper se samo izmakao posto je ban-
dit smrdeo na viski kao bacva.

— Ako gledaS u mene i pitas, onda
znas$ da je moja — odvratio je mirno.

MekintoS pocrvene od gneva jer se
tako hladnokrvnom odgovoru nije na-
dao.

~— Namerno si mi je poturio pod nogu
— zarezao je.

— Namerno nisam — odvratlo ]e Ku-
per— Da je puska velika, velika j je. A
mozda si i ti trapav, prijatelju?

- Sta si kazao, bedna konjska muvo!
— razgoropadio se razbojmik 1 posao

rukom prema opasacu. S druge stra--
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ne, Monti Sort je hitro zaobiSao par-
tnera i stao na drugiu stranu kako bi
se starac nasao u unakrsnoj vatn

U salunu je zavladala tiSina.

-~ Uvredio s1 me - ponowo je Mekm

ftos gleda]um u starca. — To se moze
sprati samo krvlju... -
Starac ga je posmatrao nista ne shva

_taJu01 Zar je momak poludeo? Zasto

se uopste kacm za.njega? Niti ] je revol-
veras, I]ltl ima novca, niti ga je ikada
video! Sta hoce? o

— Ako traZi§ kavgu, mladlcu poceo
]e lagano - onda nadi nekog mladeg
i jaceg. — Nemoj se sramotiti sa star-
cem...

Mak Mekintos je izmenio pogled sa
Sortom. Nazad nije mogao, a ni hteo.
Uostalom, k vragu Karter 1 nJegova.
naredenja!

— Kako se zoves, kugo matora? — upi-
taoje s podsmehom

— Zbog ¢ cega ti je potrebno moje ime?

~— Pa sta cu da ti stavim na krst? —
odvratio je zlobno se iskezivsi.

— Bice bolje da krenemo — doSapnu
mu Sort prilazeéi. — Neko ée primetiti
guzvu 1 javiti Serifu...

No, njegov pajtas je otisao predale-
ko. |
— Briga me za sve! Prvo ¢e mi kaza-
ti kako se zove. Govori! — povikao je
izvukavsi kolt 1 uperivsi ga u starca.

— Vakero! — rekao je Kuper nesto gla-
snije.

— Kako re¢e? Ponovi!

— Vakero! — povikao je ovoga puta
stari Kuper. | |

Drvena vrata su se lako zanjihala i
ispod njih se provuklo gipko telo Ar-
Cljevog vernog psa. Veé sledeceg tre-
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nutka on je skoéio prema ba.ndltovom
uzasnutom licu. '

Sve se odigralo munjevlto |

Sledeceg trenutka pas 1 razbOJmk S
se nasli na podu. U jednom momentu
snazni Mekinto§ je uspeo da se isko-
belja iz Vakerovog zagrljaja 1 dohvatl
kolt.

— Sada ceS mi platiti, Sugavi starke-
ljo! I'tiitvoje pseto otputovacete u pa-

kao! — vikao je podigavsi oruZJe tacno '

u pravcu iskezenih celjusti.

Kuper je podlgao pusku u namen da
odbrani psa, ali nije obratio paZnju na
drugog razbojnika koji je takode pote-
gao revolver.

No, u tom trenutku su dva pucnja go-
tovo slivena u jedan potresla prostori-
ju. Odmah zatim oruzje im je izletelo
iz ruku kao odneto carolijjom. Banditi
sl sa zaprepascenjem pogledali u svo-
je prazne Sake, a onda se okrenuli u
pravcu odale su dosli pucnji. Tamo je u
polumraku na tren blesnula nﬂdovana
cev kolta.

— Prokletstvo! ~ otelo se nekome u
sali.— Ovo kao da je sam davo!

— Nije davo nego Dok Holidej!- zacuo:

se drugi glas.

Svi su salunu su se trgli 1 sve glave
su se okrenule na tu stranu. Dok Ho-
lidej u Ebileni? U gradu iz koga su ga
viSe puta oterali iako se za njega borio
sam sa svojim revolverima rizikujuci
pri tome sopstventi zivot.

Niko ga nije video kada je doSao. Ni
u ,Metropolitenu” nije bio upadljiv.
A evo, sada se opet pojavio; kockar
1 lutalica, doktor Dzon Holidej, bivsi
zubar iz Bostona i legendarni strelac
Zapada...
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U salunu je jos uvek vladala tiSina.
Svi su posmatrali Holideja koji je laga-
no dunuo u usijanu cev kolta, popunio
dobo$§, a onda madionidarskom vesti-
nom vratio oruzje u futrolu. Stajao je
mirmo i ledenim pogledom odmerio
oba lupeza.

— Dakle, momci, 1zgleda da silazite
na ovc:g stanici. I uéinite to $to je mo-
gude brze! Napolje cujete Ii?

Mekintos je hteo nesto da odgovori,
ali ga je Sort munuo u rebra.

— Polazi napolje ili ¢u te izbusiti kao
kantu! -

Odmah zatim pajtasi su natukli sesi-
re na ofi i napustili salon Zurnim ko-
rakom. _

Miris baruta joS nije nestao, a na vra-
tima se ukazala krupna figura Serifa
Targeta.

— Sta se ovde desava, do sto davola?
— grmnuo je.— Ko je pucao?

— Holidej — odvratio je barmen 1 po-
kazao rukom na Dzordzuanca koil je
mirno sedeo za stolom.

~ A druga dvojica su vam odmaglila
pred nosom, Serife — dopinio je bar-
mena Aréi Kuper. — om Si1 Sve oVO 1
zakuvali.

Cuvar zakona se naSao na muci. Po-
java legendsarnog strelca bila je toliko
iznenadujuca da u trenutku nije znao
Sta bi sa sobom. Da bi prikrio sviju
zbunjenost, obrecnuo se na Kupera:

— Zar se zivotinje uvode u lokal, sta-
17

— Bolje Zivotinje nego ubice, serife.

Target samo odmahnu rukom i uputi
se prema kockarevom stolu.

— Mister Holidej, ne moram isticati
da mi nije drago sto ste ovde i...
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- Znam tu pridu, Serife — prekinuo

ga je Dok otpuhnuvsi dim.— To Citam

na elu svakog Serifa, a glasi otprilike
ovako: idi, pakuj se i bezi iz mog gra |

da. Da li sam u pravu?

— U pravu ste — odvrati cuvar zako |

na. — Ne Zelimo viSe guzve u Ebileni.
Pre dve vederi ubijeni su jedan mdemjl

covek 1 njegov sluga, a ubicu joS nismo

pronasli....

Zastao je, a onda kao da mu Je pala.
na um spasonosna misao. -

— Gde ste v1 bili u to vreme, Holide-

je?

ledeno plavim o¢ima i Serifova samou-
verenost istopila se kao parce leda na
proleénom suncu.

~ Vi me zasmejavate, Govece!
no mu je odbrusio. — Hocete da ja bu-
dem ubica kada ve¢ nemate drugog?

Iskreno, ne liite mi na Coveka koji

bi tako nesto mogao stvarno da pomi-
sli...

Target se ujeo za usnu.

— U svakom slucaju — odvratio je
mnogo bazim tonom - nastOJte da vas
viSe ne vidim ovde.

—~ Da li je to naredba, Serife?

— Ne. Ali moze da bude, ako zatreba.

— Imacu to u vidu. Dovidenja, sSerife!

Vidno ljut, Ros Target je odgurnuo
drvena vratanca i izaSao. Ispratio ga
je Stektav smeh starog pustJnJ aka 1
veseo Vakerov lavez.

Kuper se osvrnuo oko sebe 1 noseci
casu priSao Holidejevom stolu.

— Smem I da sednem, Dok? — upitao
je.

Kockar klimnu glavom. Brendi pred
njim jos nije bio ispijen.

Dzordzuanac ga je pogledao SvVojIm -

— hlad-
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 — Neéu vam zahvaljivaﬁ jer znam da
- bi to bilo glupo. Poznato mi je da ste

covek koji ne voli velike reci...

- Dzordzijanac podize glavu.

— Otkuda bi ti to znao, stari?

~ Znam, mister, znam. Ova seda gla.
va se mnogo toga nagledala 1 dobro
poznaje ljude. A t1 s1 ]edan od najbo-

- ljih. Osim toga, mogu ti reci da ovde u

Ebllem nesto smrdi.
— Sta to, recimo? - =
— Svasta. Ubijen je banka,r a ne zna

~ se ko je ubica. Dolazi svakav oloS i

prave rered, a Serif juri okolo bez ika-
kvog rezultata... Iskustvo mi kaze da
ne§to smrdi. Hm... osetio sam to &im
sam usao.

Holide;j je ¢utao 1 pusio.

— Zato sam ja miran, u divljini 1 na
¢istom vazduhu — nastavio je stari.— Ja
i Vakero. Kada vas put nanese na tu
stranu, morate doci u moju brvnaru.

 Nije bog zna §ta, ali vazduh je Cist, a

priroda... kao izmisljena. Rio Pekos je
pun ribe, a Sume su najzelenije na sve-
tu. Kada pomenuh Pekos, zaboravio
sam da kazem Serifu... Mozda se trazi
neki covek... -

— Covek?

—Da, mozda je nestao. Nasao sam les
u reci. Neko ga‘je ubio s leda 1 svu-
kao. Ko zna zasto? Oh, svacega ima na
ovom prokletom svetu! Ali mene se to
ne tice. Lepo sam ga sahranio...

— Kako je 1zgledao taj mrtvac’r‘ Op1s1
te ga, stari!

— Zar ga znate?

Na uglu Holidejevih usana pOJam Se

nasto kao osmeh. |

- Kako bi ga znao kada o njemu miste
rekli ni rec? |

Kuper se pljesnu rukom po kolenu.
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— U pravu ste, Dok. Kakav sam ja

matori jarac... Pa ovako: veoma visok,
snazan, viSe plavokos nego smed. Lice

obicno, mada ga je voda ve¢ promeni-

la. IjoS nesto; bio je beo.

— Beo? Kako to? |

~ Tako lepo! Kao da gau zwotu nika-
da nije obasjalo sunce! Mleko boz1_]e,
nista drugo!

U tom trenutku zacula se galama jer
je u salun uslo nekohko gradsth mo-
maka. -

medu njima, gurajuci se da zauzme Sto
bolje mesto za Sankom.

Barmen mu pride

— 0 ¢emu pricas, Rajli?

— Serif je uhvatio bankarevog ubicu i
strapao ga iza reSetaka.

— Ma nemoj! A ko je u pitanju?

— Neki stranac, bradonja. Napao je
svestenika u crkvi i pretio mu revolve-
rom... Pravi ludak! gerif je utvrdio da
je bankar ubijen iz istog pistolja!

Holidej okrete casu medu prstmla

— Cudna mi ¢uda! ~ gundao je Aréi
Kuper. — Najlakse je uhvatiti stranca 1
optuziti ga za ubistvo! Samo, Sta mu je
bilo da nasrne na popa?

Odmah zatim u salun je usao Serif 1
sve se utisalo. Korak iza njega iSao je
covek u ele’ga.ntnom' odelu i sa poluci-
lindrom na glaw R

— Eno, tamo je vas Junak - rekao je
Tagart 1 pokazao prema Hohde] evom
stolu.

Novinar Valsin Arb kratko klimnu
glavom

— Hvala na pomoci ser]fe. Izgleda
da nisam uzalud dosao iz VasSingtona.
Ovako nesto sam trazio — odvratio je i
u nekoliko koraka se nasao pored Ho-

lideja. Ne gledajuci straca, galantno je
podigao svoj Sesir u znak pozdrava i
postovanja.

— Mister Holideje, Ja sam novinar iz
Vasingtona — kazao je i stavio pred
Doka svoju podsetnicu. — Ako mi1 do-

~zvolite da sednem 1 postavim vam ne-

koliko pitanja, uveravam vas da ce to
za Citaoce na Istoku biti prvorazred-
na..

Dok je lagano izvadio Spil karata 1

' - majstorski ga promesao. Zatim ih je
— UhvatiSe ga! — svecdano objavi prvi

lepo slozio 1 stavio na sto. Novinar ga
je pratio sa divljenjem.
~ Sjajno, zaista sjajno, doktore! Vo-

‘leo bih da sa vama odigram partiju po-

kera. To bi zaista bio pravi dozivljaj!
Kakav je ulog?

— Vrlo prost, mister Arb. Igramo u
vase cutanje 1 moju pricu. Pristajete
1i?

— Ne razumenm...

Sada se u razgovor umesao Arci Ku-
per.

— Holidej hode da kaze da, ako i
dobijete, mozete da priCate sa njim o
cemu hocCete. A ako izgubite, nestace-
te odavde 1 ostaviti ga na miru.

Novinar se namrsti.

~ Ali vi Cete sigurno dobiti! — prote-
stovao je.

DzordZijanac odgurnu stolicu spre-

majuci se da ustane.

— Meni je svejedno. U svakom sluca-
ju, moram da krenem. Zapad je otro-
van neistinitim novinskim pri¢ama
koje ponekad prelaze sve granice do-
brog ukusa. Zbogom, mister Arb!

— Ali, cekajte...

— Cekajte vi! — zaustavio ga je stari
pustinjak.
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— Opstepoznato je da Holidej bas ne
voli drustvo. Narocito ne vase.

— Kako znate? Pa pm put sam sa
njim!

—~ Odmah sam ocenio da ste dosad-
ni — smejuljio se Kuper. — Hocete li da
platite jednu flasu brendija?

— Zasto bih platio? — zacudlo se No-
vinar.

— Prvo, brendi je pice koje pije Dok

Holidej. Drugo, uz brendi bih se mozda
setio nekih stvari u vezi sa...

— Razumem! ~ pekide ga novinar do-
bro shvativsi starog lisca. — Dobicete 1
dve flase!

— Odlicno! Jednu ¢u poneti na Rio Pe-
kos... '

¥ K X

Dok Holidej je sedeo u sobi, pusio 1
kroz prozor posmatrao ulicu.

Bio je suton 1 mrak je polako gasio
dan.

Ebilena...

Koliko puta je u njoj stavljao Zivot
na kocku boreci se protiv razbojnika
1 ubica dok su ,diéni” gradani sve po-
smatrali sa prozora, sakriveni 1 sigur-
nost svojih radnji i domova. I umesto
zahvalnosti, ispracali su ga sa olak-

Sanjem. Holidej je bio lampa na koju

su naletal1 leptiri — ubice. Gde god se
pojavljivao 1zazivao je smrt. Naime,
mnogi su hteli da ga nadmase 1 taj na-
cin steknu slavu za kojom su ceznuli.
A zavrsavali su u prasini, nepomicni
1 nemi, dok je legenda nastavljala da-
jje.

Dosetao je do ogledala i uhvatio sebe

kako se posmatra. Da, bas isto kao
onda u Bostonu, kada je saznao stras-

nu vest da ¢e najverovatnije umreti za
koju godinu. Tada je pucao u ogleda-
lo, ut 1 ocajan, duboko svestan da je
preporuceni odlazak na Zapad samo
odlaganje kraja. I evo, jos uvek je ziv,
ali sa osecanjem prokletstva u dusi,
lutalica 1 otpadnik.

[ako se cinilo da prosto trazi smrt,
metak ga jednostavno 'nije hteo. Op-
sanost je bila njegovo za.mma.n]e ali 1
njegova zla kob. Cesto je pozeleo da
se odmori 1 odlazio u mesta gde je bio
siguran da ¢e naci mir i za ostale biti
obican stranac u sedlu. Ali, to se retko
ostvarivalo. Najcesce bi ga neko pre-
poznao, a onda se sve ponavljalo.

Povukao ] e dim svoje duge, fine mga
re 1 napravio nekoliko kolutova.

Dobro, zakljucio je, zivece tako dok
to sudbina bude htela.

L i S

Cim su prvi zraci jutarnjeg sinca po-

- zlatili krovove, u Ebilenu je ujahao

stranac. Ulica je bila pusta blizio se
kraj avgusta 1 jutra su postala pro-
hladna.

Jahac je imao uzano mrsavo lice sa
ispupcenim jagodicama, bledu boju
koze jake obrve i odlucnu bradu. Bio
je obucen u tamne boje i nosio crne ru-
kavice. Svaki iskusniji zapadnjak pre-
poznao bi u njemu pravog revolverasa.
I bio bi u pravu. Zvao se Laredo Kid 1
dolazio je 1z Novog Meksika.

Njegove usluge trazili su najbogatili
ljudi u oblasti, a Cesto je prelazio gra-

nicu 1 tamo zaradivao za zivot.

Gradonacelnik Koneli 1 njegov drug
1 gost Bob- Vinters stajali su na terasi
eradonacelnikove kuce 1 posmatrali
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revolveraSev dolazak. Obojica su lose
spavali1jedva docekali da svane.

I, bili su prilicno nestrpljivi.

Konjanik koga su ocekivali bio j Je ta-
can kao sat.

— Siguran si da je on? — upitao je Vin-
ters.

— Ko bi bio drugi? — rekao je gradona-
celnik slegnuvsi ramenima.— Doduse,
video sam ga samo jednom...

~ Ne svida mi1 se ovo lice...

— Ni meni. No, sada je najvaznije da

ostanemo u zivotu. Serif Tagert je do-
bar, no on 1ma toliko drugih obaveza. I
ne mogu da se plasim nekog nepozna-
tog ubice, a da me ne upita zbog Cega.

~ Shvatam — slozi se Vinters kli-
mnuvsi glavom. — Hej, zaboravio sam
da te pitam... Zar nije stigao odgovor
od Maligana?

Koneli odmahnu glavom.

— Jos nista. Ipak, slutim naj gore

— Mislis...?

— Da, bas to mislim mada ne zelim da
verujem u tako nesto. Danas ¢u opet
da pritegnem Serifa i nalozim mu da
ubrza traganje za ubicom. Znam da
mu se nece svideti to Sto sam pozvao
Kida, ali sta mogu...

— Ako je Maligan mrtav... — razmi-

sljao je Vinters naglas - ja, pokraden i

Dzilbert ubijen... Dovraga, onda ubica
ima tr1 slike! Nedostaje mu jos samo
jedna...

~- 1 to mojal —
nacelnik.

Dole, Laredo Kid je sjahao pred ,Me-
tropoliten” salunom. Koneli 1 Vinters
si1 se povukli s balkona, zamisljeni i
zabrinutl.

dopunio ga je grado-

—Sta ées sa slikom? — dobaci mu Vin-

ters tiho.
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— Sklonicu je — odvratio gradonacel-
nik jedva Cujno, a zatim se stresao od
neke ledene jeze koja ga je mucila celu
noc.

Osetio je hladnoéu iako je sunce vec
ugrejalo ulicu.

VIII

U suton su se teski, kiSom natoplje-
ni oblaci valjali sa istoka kao divowi
uhvaceni u kostac. Krzljava, sasusena
trava podrhtavala je pod naletima ve-
tra koj je sa sobom nosio trunje, pra-
Sinu 1 sitno lisée.

Sve redi prolaznici oslanjali su se na
zidove kuca i ¢vrsto pritiskali Sesire
na glavi. Uskovitlanim vazduhom sve
hladniji vetar raznosio je zvuke muzi-
ke 1z ,Metropoliten” saluna.

Laredo Kid je sedeo sam za stolom,
SeSira natucenog na oc¢i tako da mu
je celo lince bilo u senci. Tanka, sti-
snuta usta odavala su coveka Kkoji
malo govori 1 malo ima da kaze. Pod
zuckastim salunskim svetiljkama ble-
dilo njegovog lica delovalo je nekako
avetinjski. Na rukam je imao rukavice
od tanke fine koze. To je znacilo da je
siguran u sebe 1 da se ne stidi posla
koji obavlja

Imao je Cizme sa srebrnim mamuza-
ma koje su svetlucale kao zvezde jer
je noge podigao na sto, udobno se za-
valivsi u jednu od fotelja. Svako ko je
usao na brzinu bi ga odmerio, trazio:
da sedne na najudaljenije mesto 1l se
Jednostavno izgubi u kisi, sto dalje od
ove zmije u ljudskom obliku.

Ros Target je saznao za strancev do-
lazak 1 odmah dosao u ,Metropoliten”
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da se uveri. Naravno, Kid j Je to 1 oce-
kivao. .

— Mister, ja sam ovdasnji Serif — obra-
tio mu se prilazeci.

U salunu je zavladala mrtva tisina.

Laredo nije ni trepnuo. Znao je sta
sledi posto je tako nesto prosao dese-
tinu puta. Sve je pocelo da mu posta]e
dosadno.

~ Hteo bih da znam koliko ostaJ ete
u gradu?- upitao je Kida koji mu je u
znak pozdrava uctivo khmnuo

Laredo je ¢utao. .

Nasavsi se u neprilici, Serif ustuknu
korak nazad. Ovi poslednji dani bas
su mu zagorcali zivot. Prvo ubistvo
bankara, zatim onaj ludak u zatvoruy,
dolazak Holideja i konacno... JoS jedan
,covek od pistolja”! Dosao je u Ebile-
nu 1 njemu je ostalo samo da se pojede
od muke. |

— NeSto sam vas pitao, strance? — do-
bacio je nervozno. .

— Cuo sam — odazvao se Kid piskuta-
vim glasom..

- Pa?

Laredo nije zeleo prepirku sa pred-
stavnikom zakona, bar ne u pocetku.
Njemu je bio potreban novac i zato je
doSao kada je bio pozvan.

— Srife — rekao je polako — nisam pra-
vio nered, nisam ubio nikoga, niti sam
bilo koga mrko pogledao Sta hodete
od mene?

~Hocu da tako i ostane, mister. Nego,
smem li znati zasto ste dosli?

— Poslom.

~ Kakvim poslom?

— Privatmm. |

— A gde dete ,raditi”?- dobacw ]j€ Po-
drugljwo
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— Cuo sam da ovde ima neotkrivenih
ublca. — prpmrmljacje. — Jedan Covek

me je pozvao da ga stitim sve dok vi

ne pronadete pocinioca. Naravno, ako

u meduvremenu ne odete u penziji.
Tagert je pocrveneo. I taman kada

je poieleo da se masi oruzja, preteko

ga je poznati glas ]a sam ga pozvao,

Ros! | -

Hitro se okrenuo i nasao se licem u

lice sa gradonacelmkom =

—~Vi?
-~ Da, ]a Sta je u tome cudno?
- Ali ‘

— Ne brini, prijatelju — umirivao ga
je Koneli. — Ti ne mozes da stignes da
sve strane, a ja sam jedan od ugled-
m]ﬂl gradana. Hm... mozda se ubica
nede zaustaviti samo na bankaru? Sta

| misliS o tome?

— Ali —jos uvek se Jjutio Target — OVO
je obican... | '

— U redu, prepusti tu stvar meni— La-
redo Kid bice nekoliko dana moj gost
1 tako da ne bnnes Ja garantu]em za
njega. U redu?

~ Kako vi kazete Koneli — slozio se

Target tiho, dotakao rukom obod Sesi-
ra i izasao 1 kiSnu noc.
Koneli je seo preko piuta revolverasa
uporno gledajuci u njegove Cizme na
stolu. Laredo Kid je uzdahnuo 1 nevolj-
no skinuo noge dole.

— Predimo na stvar — poceo je grado-
nacelnik. — Znam tvoju cenu i oko toga
se necemo pogadati. Imas zadatak da
me CuVas, ah da za to vreme nikog ne
izazivas. . il -

- U redu A dok]e'?

—Dokile te budem placao.

‘Laredo se hagnu.prema njemit.

— Koto zeli da vas ubije? — upitao je.
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Gradonacelnik se zagonetno osmeh-
mL - _ |
— To nije tvoja stvar, momce. Popij
pice i dodi do mene. PocCinjes vecCeras.
— Pas cuvar, ha? — nasmejao se Kid
ispijajuci viski. — To jos nisam radio,

mister. Ali ne brinite; koza ce vam

ostati Citava.
— Videcemo! — odvratm je gradona

celnik ustajum Zatim je podlgao kra '

enu i izasao.
Pocelo je da grmi.

£ * X

- Ni sam ne znajuci zasto, Vinsent Ko-

neli je ovu no¢ uporedio sa onom u ko-

joj je ubijen bankar Semjuel DZilbert.
Opet je bilo strahovito nevreme, a

nebo kao da se otvorilo kako bi pro- -
pustilo karavane gromova i munja koji

su galopirali prema Ebileni. KiSa je

pljustala i on je jedva stigao do kude.

Obuzela ga je neka cudna strepnja...

— Do davola! — progundao je. — Poci-
njem da starim! Plasim se gromova... —
dodao je i odmah potrazio kolt od koga
se nikada nije odvajao. Dodir hladnog
metala ga je donekle umirio.

Spoljna vrata bila su odskrinuta. Po-
mislio je da je Vinters dosao ranije i
legao ne cekajuci ga. Mada to bas i
nije licilo na njega. Naime, vec neko-
liko puta je naglasio da mkada ne ide
na pocmak pre deset.

Koneli je 1zvadio kolt 1 polako stuplo
na trem.

I druga vrata bila su otvorena.

Neko je bio u kucéi!

Usao je i za trenutak zastao. Nista
se nije cuo i on nastavi dalje. Obliven
hladnim znojem, prelazio je stepenik
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po stepenik 1duc1 prema gorn]nn oda.-
‘jama. Odmah mu je palo na um da je

 ubica dosao po sliku...
- Pa da! Njegova soba 1 shika sa; vanca-

nja...

Kakva je budala bio!

'Ali, zar je ubica znao gde je slika?
On je mozda traZio po okolini.. Ali,

to ne znadi da ju je 1 nasao. Presao je

‘nekoliko koraka 1 ponovo zastao posto

mu se ucinilo da u sobi vidi tracak sve-
tlosti. -

Priljubljen uz stepenisnu ogradu, na-
prezao je ocl kako bi bolje video. Mu-
nje su nekoliko puta zaparale nebo i
cela kuca se ukazala jasno kao na dla-
nu. Nije primetio nista sumn]wo 1malo
se opustlo

Onda je kuca ponovo utonula u
mrak.

Presao je jos dva stepenika a 1 sa
uzdahom olaksSanja osetio da je ispod
nogu ravno. -

Aondaje ponovo primetio svetlo. Da-
kle, mje se prevario. Neko se nalazio u
nj egOVOJ sobl.

I to iza poluotvorenih vrata!

Zar se ubica tako komotno oseéao?

Obuzeo ga je bes pa je koraknuo cvr-
Sée i odluEnije Gurnuo je vrata nogom

. 1tada ga je ugledao!

U stvari, senka nekog krupnog cove-
ka bila je nagnuta nad nocnim stom
¢em i zaklan]a_la plamicak svede. -

Bacio je pogled prema zidu na kome
se nalazila slika sa vencanja.

Slike nije bilo na mestu!

Zakoracio je u sobu i povikao:

— Ne mrdaj! Podlgm ruke gore 1 okre-
nse! .

Covek je nekoliko sekundi ostao pot-
puno neponucan a zatim se pola.ko

ispravio.
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Koneli je trepnuo nekohko puta ne
verujuci svojim ocima. Taj SeSir...

Munje su ponovo bljesnule i okupale .

sobu svojom plavicastosrebrnkastom
svetloscu. Pri njihovom blesku XKoneli
je prepoznao svrstenika Klarka i istog
trena zaboravio da pred njim stoji Co-
vek kome je malopre naredw da pOdl
gne ruke.

- Do davola, ofe... Otkud...

Onda mu je puklo pred ofima i sve
proletelo u jednom jedinom trenutku;
odlicna maska za ubicu, greSka Sto
nije pucao odmabh, svestemkove ruke
koje se nisu videle...

Plamen svece se povio pri grmljavuu
kolta...

Vinsent Koneli se uhvatio za stomak
i ispustio oruzje. Pao je izresetan, sa
psovkom na usnama.

TI'O_] Klark ga je prekoracm i Zurno

izasao u noc.

% %k K

— Oprostite! — promrmljao je Bob Vin-
ters, sudarivsi se sa nekim covekom
dok je zurio prema Konelijevoj kuci.

~ Budi blagosloven! - odgovorio je
ovaj ne zaustavlja]um se.

Trgovac je zastao i osvrnuo se. Sta
radi pop na ulici, nocu i po ovakvom
nevremenu? Hm... ili je neko umro 1li
se porada... Treceg nema.

Stigavsi do ulaza trgovac zastade.
Cudno $to su vrata otvorena, a sve je
u mraku. Sta da radi? Nema mu druge
nego da ude i vodi sta se desava...

Onako prozebao 1 mokar oprezno je
usao unutra.

— Pasje vreme.. — procedio je ljutito,
a zatim se okrenuo na desnu stranu 1
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napipao svecnjak. Brzo je pripalio-sve-
¢u i svetlost se razlila po prostoriji. I
sam se odmah osetio nekako toplije.

Bacio je pogled na sprat 1 video da su
vrata sobe otvorena.

To mu se nije dopalo, a osecaj nela-
godnosti koji ga je obuzeo bio je znak
da nesto nije u redu. Izvukao je ,derin-
ger” ispod kaputa i posao uz stepenice
sa svecnjakom ispred sebe, napregnut
sav u 1scek1van3u

Cim ]e stao na prag sobe i ugleda.o
nepomicno prijateljevo telo, bilo mu je
jasno da je zakasnio; ziyot je istekao iz
Vinsenta Konelija samo nekoliko mi-
nuta pre njegovog dolaska. Bio je jos

- topao..

Video ]e prevrnutu sliku na noénom
stocicu i glasno uzdahnuo. Sve mu je
bilo jasno, nije morao nista da prove-
rava. Nestao je poslednji deo zajednic-
kog plana kao i njegov dugogodisnji
prijatelj. Bob Vinters, oficir trupa Kon-
federacije, a kasnije {frgovac u Rosve-
lu, iznenada je osetio strah...

§ta da radi? Da besi 111 pak pozave
Serifa? -

Tada mu je palo na pamet da se neda—
leko od Konelijeve kuce malocas go-
tovo sudario sa svestemkom Sta ako
Odmahnuo je rukom A onda ponovo
pomislio na njega. Uostalom, ko je taj
sveStenik? Hm.. svako moze da se sa-
krije iza mantije mada bi gradam Ebi-
lene morali da ga znaju. Prokletstvo,
pa on je taj kod koga su svi delown1
plana! Bas taj svestenik! A to je znao
jedino on. Bob Vinters. Sada je jedini
svedok...

— Kod njega su! — uskliknuo je prigu-
Seno. — Kod popa...
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Onda je zaCuo sum na. vratnna 1 uko-' "

Cio SB

— Steta sto si pogodlo stan' — dopro

je do njega dubok glas. Okrenuo se
kao preplasen zec 1 za trenutak video
obrise krupnog covceka u svestenic-
kom sesiru i kisSnoj kabanici. Umesto
munje, sevouli su plamiEci iz kolta 1
kao otrovni insekti, meci su se zanh u
telo Boba Vintersa.

— Prok... leti...

Ipak, opalio je jedan metak dok je pa-
dao, ali se on zabio u pod.

Maligan, Dzilbert, Koneh
Bob Vinters.

Troj Klark je zavrsio svoj posao, bo
lje reci, zakopao je svedoke. Tajna je
pripadala samo njemu. Morao je da se
docepa jos samo jedne slike, one koja
je predstavljala posledn;ji deo plana.

Zadovoljno je klimnuo glavom i

sada. 1

osmehnuo se. To nece biti tezak po-

sao0. Znao je gde treba da trazi.

Dok Holidej je izaSao iz svoje sobe u
devet sati 1 osamnaest- minuta. TaCno
toliko bilo Je na njégovom dzepnom
satu. Cim je uSao u.salur odmah j je uo-
Cio revolverasSa u uglu ah se pravm da
ga ne prlmecuje

Izabrao je mesto iza stuba, blizu ku-
hinjskih vrata i poredao karte na sto.

Ve¢ nekoliko puta se pitao zasSto joS
nije otiSao iz Ebilene? Sta ga je zadrza-
valo u ovom zabacenom gradu? Dobro,
nocas je to bila kisa, ali sinoc... Moéda
je to bila prica starog pustinjaka Arci-
ja Kupera 1 njegove ocene o stanju u
gradu koje su se potpuno poklapale sa
razmisljanjima samog Holideja.

C1.

Naime, 1 on sam osetio je da se nesto
sprema. Nesto dolazi u Ebileni, nesto
Sto je jace od kisa 1 gromova.

A sada je tu i ovaj revolveras koji
osmatra ispod spustenog oboda. Pre-
poznao je Laredo Kida znajuci da ni
njegov dolazak nije ostao nezapazen.
Iskusno Holidejevo oko odmah je oce-
nilo da Kid nije bio u prolazu. Ako je to
tacno, onda je doSao na neciji poziv. A
tamo gde je dolazio Lardo Kid uvek su
stradali neduzni.

U devet 1 dvadeset cetiri Laredo je
ustao i minut kasnije vec je sedeo pre-
ko puta njega.

— Halo, Dok, imate partnera - oslo-
V10 ga je svojim piskutavim glasom, ah
glasno da ga svi Cuju. — Podelite!

Kockar je cutao. Njegovi fini, nezni
prsti, prsti najboljeg strelca zapada
vesto su promesa]i karte pred Laredo
Kidom koji ga je posmatra.o ne trepcu-

Najzad je podelio.

U salunu j je vladala ti§ina.

Niko im nije prilazio.

Bila je to igra koju je Kid morao da
izgubi. On je s tim i1 racunao.

A racunao je 1 Holidej.

Revolveras nije tek tako seo za nje-
gov sto i bezobrazno zatraZio karte.

U devet 1 pedeset sedam Laredo Kid
nije imao ni centa u dzepu. Bila j le to
poslednja partija.

Dzordzijanac je mirno ¢ekao revolve-
rasev potez. Nije znao kakav, ali mu je

- bilo jasno da ce doci. Igrao je mirno, a

1zraz lica bio mu je poput maske. Dobi-
jao je bez trunke zadovoljstva.

Llaredo Kid je toboze rezignirano
bacio svoje karte na sto, a onda se
izveStaCceno nasmejao 1 proteglio,
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pruzajuci ruke gore — dole pa zatim
gore... Onda je ustao, koraknuo i uko-
pao se pored stola.

— Pogleda]te' - pov1ka0 ]e glumecu
uzbudenje. — Tri keca! On je imao tri
keca vise! Vidite 1i? -

Dakle, to je, zakljuio je kockar.
Veoma naivno za jednog revolverasa
Bio je razocaran Laredovom smesnom
predstavom.

~ Varao je! — vikao je mrSavi revol-
vera$ i dalje. — Ispali su mu kecevi!
Pogledajte!

Ljudi su gledali, sagmja.h glave Za-
ista, dole su lezali razbacani kecevi
koje je Kid malopre hitnuo, dok se
protezao. Posto nije mogao da bara u
samoj igri, resio je da to ufini posle.

— Vrati mi novac, Holideje! — zapretio
je Kid odmaknuvsi se i izvlaceci kolt.

Ljudi oko njih poceli su da ustaju sa
svojih mesta.

Dzordzijanac slegnu ramenima.

— Koliko? - upitao je mirno.

- Svel

— U redu, kad bas hoces! — konsta-
tovao je hladno. Prikupio je dolare u

jedan svezenj, a onda i bac10 prema

revolverasu .

Zbunjen rojem zelenih novcanica oko
sebe, Kid je na trenutak zaborawo na
opreznost. . |

Kada je shvatio $ta je uradlo vel je
bilo kasno.

Iz kockareve futrole 1skocm je kolt
sa niklovanom cevi; zatim je sevnuo
plamicak, a prasak koji je sledio ,po-
klopila” je grmljavina. Naravno, Dok
je bio savrSeno precizan tako da je
kolt iz Kidovih ruku bukvalno odleteo
i tresnuo ¢ak o klavir.
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Pozelenevm od ]eda Laredo se masm
drugog revolvera.

— Ne bih ti to preporucm opomenuo
ga je metalnim glasom.

Kid je brzo povratio hladnokrvnost.

—~ U redu, nadmasm sl me — rekao je.
— Ova] put...

~ 1 sledem — dobacm Je Dzordzua-
nac.

U deset satl i osam mmuta u salun
je uleteo.Serif Ros Target bled, mo-
kar 1 v1d110 uzbuden. Zastao je za tre-
nutak jer je bio zadlhan i Jedva. ekao
da odahne U hsm:l koja je zavladala
saopstio Je svima nekako bezbojnim,
supljim glasom |

— Gradonacelnik je ub1] en!

Tisina je potrajala joS samo nekoliko
sekundi, a onda su ljudi uzbudeno za-
grajali. U trenu su zaboravili na pret-
hodnu pucnjavy, okuplh se oko Serifa i
obasuli ga pitanjima.

— Ne znam, hjudi! — dreknuo je Ta.gert
u jednom trenutku. — Zaista ne znam!
Otisao sam do Konelija da porazgova-
ramo o tome zasto je pozvao Kida i za-
tekao sam ih mrtve...

~ Njih? Koga to ,njih™?

— Pa onog njegovog prijatelja iz Ro-
svela i njega. Obojica su mrtvi... — do-
dao je serif tiho i umorno se spustm na
prvu stolicu. Ovako zabrinut i ispijen
izgledao je deset godina stariji.

Dok Holidej je vratio karte u dzep i
pnsao Sanku. Barmena nigde... Onda
je upnuo jednu casn o drugi i taj zvuk
kao da ] je osvestio sve prisutne. Ljudi
se prenuse 1sve glave se okretose pre-
ma njemu.

—Jos Jeda.n brendi - kazao je mirno.

Tada se i Target podigao sa stolice.
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- H@hdeje' ~ skoro je pomkao - Gde

ste vi bili vederas? |

— Serife, Serife — dobaC1 mu Dok, pn—
jateljski. ~ Veé ]ednom sam vam rekao
da ne traZite ubicu tamo gde vam je
najlakse. .

~ Zar éete me vi uditi?

—-Dzordzu anac pripali cigaru 1 okrete
se prema cuvaru zakona. '

— Zasto da ne? Tamo, u Novom Mek-
siku, poznavao sam jednog éoveka koji
je imao naviku da se presvlaci...

Serif ga zbunjeno odmeri.

—~ Jednom sam presreo nekog sudiju
odnosno, coveka koji se preobukao u
njegovo odelo i, umesto da kazni ubi-
cu, spasao ga vesala! Zatlm su 0b011ca
nestali.

— Zasto vi to meni pncate'-’ — upltao
je Serif.

— Stari Kuper mi je 1spncao da j je u
Pekosu nasao les§ samo u donjem vesu.
Covek je bio beo,-odmah se mdelo da
kozu nikada nije izlagao suncu..

— Kakve su to baj ke Hohde_]e? ]a tra
zim ubicu!

— A ja vam nalazim trag, Serife! Co
vek bele koze na Zapadu jedino moze
da bude svestenik. Dakle, neko je pre-
sreo sveStenika, uzeo njegovo-odelo i
identitet i otiSao u neki grad....

Ros Target mje ve‘rovao SVOleIl usi-
ma..

Prokletstvo! | |

Dok se mirno okrento da popije svo-
je pice, a serif je pozvao dvojicu gra-
dana da ga prate i ka.ﬁ funja mleteo
napolje.

Na drugom kraju sanka Laredo Kld
je posmatrao DZordZijanca ne-Zeledi
da odustane. Jednom nije uspeo, ali ko
kaze da sada nece; makar } s leda?
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Za to vreme Holidej je ispio pice i
krenuo uz stepenice.

Dole, u salunu, vladala je mukla, ne-
prirodna tisina.

Dzordzijanac je dobro poznavao tu
tiSinu, onaj otrenutak odluke, kada su
sa njim hteli da se obracunaju razni
desperad031 pladene ubice ili pak re-
volveras$i Zeljni slave.

— Holideje!

Prepoznao je Kidov glas 1 okrenuo
se pre nego Sto je ovaj izgovorio po-
slednje slovo njegovog imena. U ruci
mu je bljesnuo kolt i svaki posmatrac
bi pomislio da ga je svo vreme drzao
spremnog.

Kidov metak proleteo mu je pored
glave i to je bilo sve sto je uobrazeni
revolveraS uspeo da ucini. Dva zma
iz Holidejevog oruzja koja su zvucala
kao jedan izbila su mu iz ruku oba kol-
ta i razmrskala levi zgiob.

Glasno je kriknuo 1 lLjutito opsovao.
Onda je pogledao u svoje sake kao da
ne moze da se shvati da mu se tako
nesto zaista dogodilo.

Naravno, Holide] je mogao nastaviti
da puca i tako ga zauvek ucutka. Alj,
on to nije ucinio; vratio je oruzje u fu-
trolu 1 mirno nastavio prema sobi.

Bilo je deset i trideset pet i drugi po-
raz Laredo Kida te veceri.

U deset 1 Cetrdeset Serif Ros Target
je uleteo u salun noseci preko ruke
necije stvari. Oni na.jbliii prepozna]i
su svestenicki Sesir 1 crni kaput kao 1
krst sa lancem.

Cuvar zakona je podlgao odelo do-
voljno visoko da ga svi vide 1 povikao:

— Nema ga! Vidite, samo je ovo ostalo
od popa! .

Ljudi su zagrajali.
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- Odmaglio je, izgleda — nastavio je |

Target. — Ovo sam nasao u crkvi, u
jednom ught! Zamislite samo, taj pro-
kletnik je ubio cetvoricu ljudi! I nije
mogao daleko da pobegne! Dakle; ko
¢e sa mnom? — upitao je i odmah se
pokajao sto je tako nesto rekao.

Ljudi su cutke pogledali u prozor,

oslusnuli grmljavinu i vratili se svojim

casama. .

Ros Target je tako nesto doziveo vec
nekoliko puta. U teskim, najtezim si-
tuacyam, onima u kojima je postojala
opasnost za mirni zZivot gradana, Cu-
varl zakona su ostajali sami. Sami sa
svojom limenom zvezdom.

Tako je bilo 1 ovog puta.

Laredo Kid se otvoreno cerio uzivaju-
¢i u Serifovoj nevolji. Sada je éekao da
se nevreme potpuno smiriida ode. Ali
ne daleko, samo do izlaza iz grada. Tu
bi ¢ekao... .

Cuvar zakona ponovo odmeri svoje
sugradane. Opet je izgledao bar deset
godina stamji. U jednom trenutku ruka
mu je posla prema reveru kaputa na
kome se svetlucala metalna zvezda.
Hteo je da je skine i baci na pod, tu,
pred svima.

A onda se predomislio. Ne jos, za-
kljucio je. Ne sada.

Nije niSta rekao; samo je popravio
opasac, dostojanstveno se isprsio i
energicnim korakom izasao napolje.

Niko mu se nije pridruzio.

Cekao je samo nekoliko trenutaka
udahnuvsi svez vazduh punim pluci-
ma. Napravio je tek nekoliko koraka,
a onda je, kao duh 1z senke, 1spred nje-
ga 1zronio covek u crnom.

Ustuknuo je spazivsi ga, a vec slede-
¢eg trenutka primetio je kao sneg belu
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kosulju koja se zabelasala u tami. Zar
cigarete osvetljavao je ostre crte lica
1 odlu¢nu bradu Dzordzuanca Doka
Holideja.

— Ako nemate nistra protlv posao bih
sa vama, Serife.

— Vi? Zasto biste vi po §1i? — upita Tar-
get 1znenadeno.

— Ne bih da objasnjavam - rekao je
kockar. — Recimo da bi mi jedna nocna
setnja bas bi prijala.

Ros Target nije mogao da shvati;
odbaceni, progonjeni kockar nudio je
svoju pomoc dok su ,uvazeni” grada-
ni Ebilene ostali da sede za stolovima
~Metropoliten” saluna i ¢cekaju da vide
hoce i uhvatiti ubicu ili ¢e se, mozda,
njegov konj vratiti.sam, bez jahaca.

Osvrmuo se oko sebe. Nigde nikoga
ko bi sutra MOgao da kaze kako je pri-
hvatio pomoc jednog kockara 1 revol-
verasa. .

— Dobro, ako bas zelite. Ali, imajte u
vidu da vas nisam pozvao.

— U redu, Serife — odvrati Dzordzija-
nac sa osmehom.

Nesto kasnije njih dvojica su vec bili
van grada. Kisa je prestala, a mesec
je, kao neki srebrni dolar, odgurao
oblake 1 obaSJao ceo kraj. |

Goniocl nisu imali uspeha. Ubrzo su
se vratili jer nisu naisli na bilo kakav
trag. |

— Prokletstvo! — gundao je Serif. -
Kisa je, izgleda, sve sprala! Ili sam ja
slep pa ne vidim nista...

- — Ni jedno ni drugo, Serife — proko-
-mentarisao je Dok klateci se na svom

vernom Migu.— Slutim da ubica nye

otlsao daleko...
— Sta hocete time da kazete, doda-

vola?
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Dok pokaza rukom ispred sebe.

— Kazem vam, on je jos u gradu. I kla-
dim se da nekog ceka. Hm... vas ubica
je tu negde, budite uvereni...

— Da, tu negde... — jetko je ponovio
serif. — Ko zna, mozda je do sada pu-
stio bradu — dodao je, a onda iznenada
zategao uzde. | |

— Rekoh bradu? Pa ja ve¢ imam jed-
nog ubicu u zatvoru! Pogresio sam, to
je tacno. Idem odmah da ga pustim!

IX

Serifov pomoénik Luk Bejli leZao je
ispod prevrnute stolice n kancelariji
koja je mirisala na barut. Na stolu se
nalazilo jos toplo lonce do vrha napu-
njeno kafom...

Ros Target se u ocajanju uhvatio za
glavu. Onda je 1zvukao revolver 1 nad-
neo se nad telo svog pomocnika.

— Bejli, druze! Hej, Bejli! Probudi se,
molim te!

Luk Bejli je stenjuci otvorio jedno
oko.

— Ovde lezi joS neko, serife — dobacio
je Dok pokazujuci na zgrceno telo po-
red zida.

Obojica pridose i osmotriSe; bilo je to
telo Pita Barimura, nesrecnog dzepa-
rosa 1z Nebraske.

Holidej je zakljucio da se unutra vo-
dila borba: prevrnuta klupica, posuda
za vodu 1 ¢ebad bacena na suprotan
kraj, sve je svedocilo da se Barimur
nije tako lako predao. No, sreca ovoga
puta nije bila na njegovoj strani.

Dok ga je lagano okrenuo leda 1 pa-

zljivo ga pregledao. Staklastiiukocen

Barimurov pogled govorio je vise od
svih reci... Ipak, mahinulno je pose-

enuo za rukom da mu opipa puls 1 -
osetio da ¢ovek nesSto gréevito drzi u

- Saci. Neki papir? Dok je pokusao da

ga uzme, ali ukoceni prsti su ga Cvr-
sto stezali. Strpljivo i polako, ipak je
izvadio smotuljak 1 pazljivo ga razvio.
Pred njim se ukazala fotografija cetvo-
rice oficira juznjacke armije. Okrenuo
je sliku i ugledao zagonetan crtez.
Mapa? U cemu je tajna? Otkud ova
slika kod Barimura? Da li je ona bila
uzrok njegove smrti?

Dok stavi sliku u dZep i onda se vrati
Serifu 1 njegovom pomocniku.

Bejli je veC sedeo za stolom 1 srkao
ohladenu kafu.

Target pogleda u Holideja.

— Mrtav je — odgovorio je DzZordzija-

_nac na seritovo nemo pitanje. — Sta se

ovde desilo? — obratio se Bejlju.
Pomocnik serifa promrmlja nesto u

bradu 1 jos jednom pipnu povredeno

teme.

— Ah, sta sam znao? Dosao je kod
mene i rekao da hoce da vidi zatvo-
renika, poprica sa njim i mozda ga is-
povedi... Pustio sam ga tamo 1 samo
sto sam se vratio 1 seo za sto, Cuo sam
neku guzvu. Pozurio sam do celije
uplasivsi se da ga bradonja nije sma-
kao. No, ¢cim sam usao u hodnik ne-
Sto me je mlatnulo po glavi. Seéam se
samo -da sam posrnuo, a zatim me je
klepio josS jednom.

— Tada si1 sigurno izgubio svest — do-

baci serif.

— Verovatno, a onda me je prokletnik
dovukao ovamo. .

Neko vreme sva trojica su cutala, a
onda Holidej izvadi sliku iz dzepa.
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—0vo sam nasao kod zatvorenika —
kazao je. — Mislim da je ubica bas to
trazio...

Serif nabra obrve.

— Gde ste to nasli?

— U njegovoj ruci.

— A Ja mu msam verovao ni rec kada
mi je pominjao sliku i put u Rosvel!
Naseo sam na Klarkov trik! Ah, bas
sam budala!

— O Cemu je pricao? — zainteresovao
se Holidej.

— 0 tome kako ga je svestenik poslao
u Rosvel da ukrade novcanik 1 sliku
nekom trgovcu. Kada je trazio vise da
mu plati, pop je pokusao da ga ubije,

a ne obratno. Kako sam mogao sve da

previdim?
— Nemojte sebi prebacivati, Serife —

pokusa da ga umiri Holidej. — Po meni,,,

ubica nece otici iz Ebilene.

— Zasto?

Holidej pogleda sliku.

— Zbog ovoga! Njemu je ona ocigled-
no potrebna zbog nekog plana na pole-
dini. Mozda ima jos neki deo pa sada
treba sve da sastavi.

— Zaista, toga se uopste nisam setio.

— Prema tome, slika ostaje kod mene,
Serife — zakljucio je DzordZijanac.— Za
nju sada znamo samo nas trojica. A
ve¢ sutra treba da sazna ceo grad...

— Kako? Nista vas ne razumemn...

— Za sliku Ce, pored ostalih, saznati
1 ubica. Ona je vredna samo za nje-
ga 1 garantujem da ce pokusati da je
uzme. ,

— Ali to... to mt1 1i¢i na mamac! — uzvi-
knuo je Bejli— Vi ste tako u opasno-
sti!

— To je tacno. No, mislim da nemamo
drugog izbora.

' posao!

% % % DOK HOLIDE] * % %

— Ne dozvoljavaiﬁ vam da radite moj
— Jjutnu se serif. — Ne zelim jos
vise leSeva u gradu!

— Bice ih jos vise ako ne uhvatite ubi-
cu — mirno odvrati Dok.— A najlakse
Cete ga uhvatiti ako vrebate iz prikraj-
ka.

U Targetovim ocCima bljesnu iskra
zahvalnosti. I pre nego sto je bilo sta
rekao, njegov pomocnik dobaci:

— On je u pravu, serife. Ako ubica
dode bolje je da budemo u blizini 1 po-
mognemo. |

Serifu nije preostalo msta drugo vec
da se slozl.

*® ¥k ¥

Bez svesteniCkog SeSira i mantije,
Bert Kinkejd je izgledao sasvim dru-
gacije. Osecao se mnogo komotnije u
svom Starom odelu, bez tereta tudeg
imena 1 tudih ¢izama. Bert Kinke;jd,
lazni Troj Klark, sedeo je na svojoj
sivo] kobili 1 posmatrao kako se nad

- gradom u dolini rada nowi dan.

Bezosecajni ubica koji je za sobom
ostavljao leseve, napustio je ocevu far-
mu joS pre Sesnaest godina. Nije voleo
miran zivot farmera pa je jednostavno
osedlao konja i otiSao zauvek.

- Prvo ubistvo uzeo je na dusu u Santa
Feu, kartajuci se. Morao je da bezi i
zametne trag. U nekom vozu se sprija-

- teljio se sa covekom po imenu Karter,

odmah osetivsi da je njegovog soja.
Bez mnogo price su se dogovorili da
opljackaju putnike u vagonu i to su

- bez oklevanja ucinili. Na nesrecu, na-
~trapali su na dvojicu naoruzanih ofi-

cira koji su uspeh da uhvate Kartera,
dok je on pobegao. No, poslo mu je za
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rukom da oslobodi pajtasa 1 krene sa
njim u nove poduhvate. Pri jednom na-
padu na banku Karter je opet bio lose
srece: uhvatili su ga i zatvorili a on je
opet pobegao.

Ni ovoga puta Kinkejd nije ostavm
svoga partnera. Naime, saznao je kada
u grad stize sudija koji ¢e mu suditi,
sacekao ga u zasedi 1 hladnokrvno
ubio. Zatim je obukao njegovo odelo,

otiSao na sud i, na opste zaprepasce-

nje svih prisutnih, doneo oslobadajucu
presudu. Dok su se ljudi snasli i shva-
tili u cemu je stvar, njih dvojica su vec
jahali prema Rio Pekosu.

U Labosu se drustvo poveé'alo PO-
§to je Karter tu naiSao na svoje stare
dru gove 1z zatvora: M eka Mekintosa i
Monta Sortija. Tako je stvorena ban-
ditska cetvorka koja je, predvodena
Kinkejdom, harala 1zmedu Rio Pekosa
i Ljana Estakada. Onda su se prebacili
u Takson gde je i poCela prica o Cetiri
slike i juznjackom zlatu. Naime, tuje u
pijanstvu DZo Maligan otkrio Kinkej-
du svoju tajnu da bi ga odmah posle
toga ovaj nemilosrdno ubio.

Stvari su se dalje odvijale munjevi-
tom brzinom: drustvo je skovalo plan
kako da se docepa blaga i Kinkejd je
poSao da obavi glavni deo. Sve je do-

govoreno, a za mesto na kome ce se
sastajati u odredene dane odredeno je

brdo u blizini Ebilene.

Kinkejd se trze iz razmiSljanja: tri

oblacica prasSine nagovestavala su do-
lazak ostale trojice pajtasa. Nije pros-

lo mnogo, a Karter, Mekintos i Sorti.

bili su pored njega.
— Nedostaje mi jedna slika — rekao je
Kinkejd. — Onaj lupez ju je negde sa-

33

krio. Nisam uspeo da je nadem jer je
neko naisao.

~ Sta éemo sada? — dobacio je Kar-
ter.

Kinkejd uzdahnu.

— Mislim da su tamo dole prokljum—
li ko sam. U grad vise ne mogu jer je
previSe rizicno. Zato Cete otici vii pro-
njuskati oko serifove kancelarije. On
ju je sigurno nasao... -

— Zar nisu dovoljne 1 tr1? — upita Me-

kintos nestrpljivo.

Kinkejd ga besno odmeri.
~ Rekao sam da su potrebne sve ceti-
— grubo je odbrusto.

Sortl se pI‘OmBSk()ljl u sedlu.

_— Pretpostavimo da je tako. A sta ako
mi odemo u grad, a ti nestanes?

Osetivsi ispitivacke poglede na sebi,
Kinkejd podize glavu 1 sa sigurnoScu
odvrati: o -

— KaZem da cu biti ovde 1 tacka!

— Daj boze... ~ promrmljao je Mekin-
tos pljunuvsi u prasinu.— Nista n:u se
ovo ne svida, Karteru!

—~ Jezik za zube! — izdra se Karter na
njega ~ Siguran sam da nas Kinkejd
nece prevantl dodao je poteravsi lm-
nja.

Mekinto$ i Sorti krenuse za njim.

Neko vreme su jahali cuteci, a onda
snazni Mekintos dobaci

— A mozda je 1 onaj kockar u gradu?

—~ Koji kockar? - dobaci Karter zate-

gnuvsi uzde.

~ Pa Holidej! — odbrusi ovaj. — Ko
drugi? .
~I sta s njim?
~ Ovaj...imali smo manji sukob kada
smo poslednji put svracali... .
— I to mi tek sada govorite? Dok Ho-
lidej u Ebileni!? A vi mirne duse idete
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pred njegove koltove kao da idete u
najobicniju setnju?

— Do vraga, zasluzio je lekciju. Sada
smo trojica i bice nam lakse.

— Budalo!- 1zdra se Karter na svoga

pajtasa. — Da li je Kinkejd znao da je

Holidej u gradu?
— Nemam pojma.. — odvrati Sorti sle-
Zucl ramenima. | -
— Mozda nas je namerno poslao na

njega.. — dobacio je Mekintos koga je-

Kinkejd strahovito nervirao posto se
prema nhjima ponasao kao da su obic-
ni praznoglavci.— I zasto nije posao sa
nama u grad? Da se nije uplasio?

Karter odmahnu rukom.

— Bert da se uplasi? Sta ti pada na
pamet? Samo Zeli da izbegne guzvu
kako bi se sa sto manje buke krenu-
lo u potragu.— Nego, dosta oklevanja!
Pozurite, momci!

H R K

Luk Bejli je toga jutra bio prvi na
udaru trojice lupeza. Naime, dok se po
Serifovom nalogu raspitivao o strancu
i opisivao laznog svestenika, svratio
je na trenutak do Mod Saliven koja je
drzala malu prodavnicu Sesira tacno
izmedu Dzilbertove banke 1 Srajverove
kovacnice.

Cim ga je spazila, Mod se Lupko
osmehnula.

Ugledavsi simpatiCne rupice na nje-
nim obrazima, pomocnik Serifa pocr-
vene kao decak. |

~ Hej, Luk, cula sam da si imao nez-
godu sa svestenikom? — dobaci devoj-
ka prilazeci.

On skinu sSesir 1 poce da ga guzva

medu prstima.

- Pa..

VragolaSto ga je pogledala pravo u
oCl.

I taman kada je hteo da joj odgovon
odnosno obavesti je o mestu danas-
njeg sastanka, usla je jedna postarija
dama 1 Mod se udaljila. Neko vreme ju
je strpljivo ¢ekao, a onda shvatio da
mlada dama uopsSte ne zZuri. Ljutitim
pokretom stavio je SeSir na glavu i bez
recl 1ziSao napolje.

Tresnuo je vratima i mrsteci se kora-
knuo sa trema na ulicu.

Tada su ga scepali.

Osetio je bol u glavi-i vec¢ sledeceg
trenutka se nasao pred snagatorovim
nogama.

~ Gde je slika? - povikao je grubjjan
Mekintos.

Bejli jos nije shvato o cemu se radi.

— Slika? — ponovio je zbunjeno.

— Da, sta se pravis lnd? Slika koju
ste nasli kod onog dzeparosa! Reci
ode je7?

— Njje kod mene...

— Nego? — umesa se Karter.

— Kod Holideja... On je uzeo!

— Sta? — izbezumio se Mekinto$.— Ka-
kvog Holideja? Sta ée toj kockaraskoj
protuvi slika?

— Da ne lazeS? — dobaci Karter 1 pri-
sloni mu cev kolta na stomak.

— Ne lazem, stvarno. On ju je nasao
kada je kontrolisao da li je onaj zatvo-
renik jos u zZivotu.

Sva trojica se nemo pogledase.

— Sta éemo sa njim? ~ upitao je Me-
kintos.

— Poljubi ga 1 posalji mamici — iscerio
se Sorti.
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— Neka ga, vidis da je jos uvek u ne-
svesti — dobaci Karter. — Dodite, znam
Sta treba da radimo!

i

Drzedi se za glavu, Luk Bejli posrcu-
¢u krenu prema Serifovoj kancelariji.

Na uglu zamalo da se ne sudari sa

Mod Saliven.

— Luk... Sta je sa tobom? Cekaj...

Ali, pomocnik Serifa nije imao vre-
Imena za razgovor. Devojka je sevajuci
ocima gledala za njim i Ljutito zalupﬂa
vrata za sobom.

Bejli se osvrtao, trazeci pogledom
trojicu siledzija.

Medutim, njih viSe nije bilo na ulici.

Serif mora_biti obaveSten o dolasku
nepoznatih lupeza 1 biti spreman.
Prisetio se Targetovih reci. Da ga ne
iznenade kao njega, Bejlija, kome se
1 mislima vrzmala Mod, a ne posao za
ko7l je placen.

Bejli je potréao. Serifova kancelari-
ja mu je izgledala miljama daleko. U
glavi mu je zyjalo kao da hiljade pcela.
oblecu krug oko n]ega

Otvorio je vrata 1 — odahnuo.

Ros Target je taman raspremao sto
sa nekim spisima pred sobom. Podigao
je pogled 1 zacudeno propratio Bejlijjev

nagli upad u prostoriju.
— Dosli su, serife, — zadihano je sa-
opstio. |

Target se namrstio. Njegov pomocnik
nikada nije pio, ali je sada liclo na na-
Ispavanu pijanduru.

— Ko je dosao, Luk? — upitao je.

— Oni.... trojica... — Bejli pokaza pal-
cem 1za sebe.
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— Ne vidim mkoga — odvratio je Tar-
get gledajuci preko ramena. — Sta pri-
cas?

On stisnu pesnice.

— Iznenada su me napala tri lupeza.
Jedan mi je 1zvukao kolt, a druga dvo-
jica su drZala oruzje upereno u mene.
Bas sam prolazio...

—... pored Mod?

~... pored Mod. Otkud znate?

— Pa, ti samo na tom mestu gubis gla-
vi, to je svima jasno. Nastavi!

— Zatim su me pitali gde je slika...

— Shika?- poskocio je serif. — I kazes
da ih ima trojica? Da li je pop bio medu
njimar

Bejli odmahnu glavom.

— Nyjje. A 1 ove sam video prvi put u
zivotu.

— I Sta si rekao, gde je slika?

— Kod Holideja! Jedva su mi povero-
vall. Jedan mi je zabio cev u stomak 1
pitao me da li lazem...

Tagert je cutao, sav napregnut. Nije
mu bilo jasno otkud trojica lupeza,
medu kojima nije bio pop, znaju za sli-
ku? A mozda je odgovor lezao u koc-
karevoj pretpostavci da je Troj Klark
nekoga cekao u gradu. Njih? Tacno,
bas njih! A posto bi njega prepoznali
ostao ]e sa strane cekao rezultat nji-
hove musjje...

Sada je Holidej bio 11 opasnosti.

A to znaci da ce on, Ros Target, biti
na potezu. Trebalo je zgrabiti Troja 1h
kako se veé zove, bas sada, dok ¢eka
svoje pomocnike. Posle ce biti kasno.
Odmaglice, a sa njim i Sansa da Serif
Ebilene povrati svoj ugled.

Ne pogledavsi vise Bejlija, on izade

‘napolje.
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Izleteo je tako naglo i nepromisljeno
da se vec sledeceg trenutka pokajao.

Natrag vise nije imalo smisla.

Napohu, jedva pedesertak metara
ispred, stajala su trojica nepoznatih.

Pomislio jeda pozove Bejlija, ali se se-
tio da je mladi¢ osamucen, uz to i bez
oruzja. Udahnuo je jutarnji vazduh pu-
nim plucima i ostao da stoji na tremu
kao ukopan.

Cekao je. |

Medutim, trojica neznanaca nisu pri-
lazila. Stajali su na sredini ulice 1 gle-

dali prema prozorima na spratu oMe-

tropoliten” saluna.

Serif je pogledao u istom pravcu i...
setio se: gore se u svojoj sobi nalazio
Dok Holide;j! -

Lupezi su presli ulicu 1 uputili se pre-
ma salunu. '

Serifa nisu ni opazili.

¥ %k %

— Pozovi ga! — naredio je Karter pre-
plasenom barmenu.

Stajali su. pred vratima HohdeJ eve
sobe. Covek je cvokotao zubima i ni-
kako nije uspeo da iz sebe istisne ni
glasa. Mekintos ga je sa strane bocnuo
koltom, ali ni t6 mije pomoglo.

Oslusnuli su — 1 opet nista. Iznutra se
nije cuo nikakav Sum.

— Zovi ga... — prodrmao je Mekintos
barmena — ili ¢u te obesiti za jezik na-
sred krcme!

Covek je zaklimao glavom i uzeo vaz-
duh.

— Mister Holideje...

—Jade! — zaSkrguta Karter, sve nervo-
Zniji.
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— Mister Holideje, otvorite! Ovde krc-
mar!

Nista. Samo se, izgleda, culo lupanje
srca preplasenog coveka.

— Mister Holideje!

Kako se iz sobe niko nije odazvao, tro-

jica lupeza izmenjase poglede, izvadise

revolver i pridose jos blize. Vec sledeceg
trenutka Mekintos je zamahnuo nogom
1 snazno udario vrata koja su prsla kao
da su od kartona.

Sva trojica su provalila u sobu, puca-
juci istovremeno.

Zrma su pogada.la prozore, posteljinu,
ogledala, stolove i stolice, Sarala zido-
ve... Cela prostorija se ispunila jutim
barutnim dimom.

- — Sto mu gromova’ — opsova Karter

koji je prvi uSao. — Ovde ga nema!
Mekinto$ i Sorti udoSe za njim. Unu-

{ra zaista nije bilo mikoga.

Nekoliko sekundi vladala je tiSina, a
onda Mekintos procedi:

— Da nas ona krcmarska bagra nije
prevarla?

Iza njih se ¢uo jasan hladan glas.

— Ne, nije. Ova soba je zaista moja!

Okrenuli su se kao da ih je ujela zmi-
]a.

Stajao je na dovratku, levim ramenom
lako oslonjen na ivicu drvenog okvira.
Posmatrao ih je ledeno plavim ocCima u
kojima za njih nije bilo milosti. Drzao je
ruke prekrstene na grudima za razliku
od njih koji su imali koltove u rukama.
Legendamni strelac i revolveras, bivsi
zubar Dok Hohde_], imao je petlju da ih
izaziva na ovaj nacin! Cak je i Mekin-
to§ bio zadivljen ovim nastupom, iako
je racunao da je sa Dzordzijancem sada
gotovo...

Okrenuli su se i potegli u 1sti mah.
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Holidej se nije ni1 pomerio.

Uzalud su Karter, Mekinto$ i Sorti pri-

tiskali svoje oroze. Culo se samo tupo
skljocanje i oni sa uzasom shvatuse da
su potrosSili svu municiju pucajuci ma-
locas po praznoj sobi!

A kockar je to znao.

Sada ih je gledao sa podsmehom i pre-
zirom. |

Sto se tice Mekintosa, on je bio spre-
man da golim rukama nasrne na Holi-
deja.

Medutim, Dok je izvadio revolver 1
uperio ga u razbojnike.

— Idemo, gospodo — rekao je mirno. —
Prvo cete platiti odstetu, a onda Cete
imati besplatnu hranu u zatvoru.

Sorti je 1sp1]u11110 duvan na pod 1 be-
sno ga odgurnuo éizmom. Karter i Me-
kintos su se pogledali, ali bez ikakve
ideje.

— Serif nema zasto da nas optuzi— sna-
Sao se Karter. — Bili smo neSto veseliji
nego obifno i pogresili smo sobu...

Dok se osmehnu.

— Lepa pnca Mozda ce 1 sSerif pove-
rovatl.

Prosli su kroz hodnik i éutke krenuli
niz stepenice. |

— Nedostaje vam Cetvrti — kao uzgred
dobaci Holidej. — Gde vas ceka? Negde
blizu grada‘?

Pitanje je ostalo bez odgovora.

Dole "e veC cekao Target, podbofien i

rasirenih nogu. B10 je Ljut jer Je zaka-

snio..

— Kako vidim, vi preummate mcg po-
sao, mister Holideje? — _]etko j€ prime-
tio. |

Dok vrati kolt u futrolu.

— Samo branim svoj kockarski Zivot,
serife — odgovorio je. — Ovi dZentlmeni

S7

su izreSetali moju sobu 1 moj krevet u
kome srecom nisam bio.
— A gde ste bili?
' — U hodniku. Cekao sam da se ispu-
caju.
— On laze! Mi nismo znall...
- —Dosta! — prekide serif svaku pricu.
— Omeksacete iza resetaka, pticice!
~ Videcemo! — iscerio se Mekintos i

~ pljunuo Serifu pod noge.

Target je zamahnuo rukom u kojoj je
drzao kolt i drSkom pogodio lupeza iza
uha. Ogromni razbojnik je jeknuo i za-
teturao se.

— Polazite! — naredi im Covek sa zve-
zdom prebacivsi tri opasaca preko ra-
mena.

Oslonjen o stub trema, Laredo Kid je
posmatrao kako serif sprovodi tri ne-
znanca. Bila je to njegova sansa...

Kk Xk E

Posto je ispratio serifa pogledom, Ho-
lidej se uputio prema Stali. Njegov Mig
je bio spreman i veselo je zarzao osetiv-
S1 gospodara.

DZordZijanac je izjahao, nesvestan da
ga bilo ko posmatra.

Laredo Kid se iskezio. Pozeleo je da
se nikada ne vrati i1 bude odsutan bar
nekoliko sati koliko mu je bilo potrebno
da obavi odredeni posao.

Holidej je jahao bez Zurbe, takoreci
bez cilja. Jednostavno se zazeleo Setnje
po svezem vazduhu. Medutim, njegovo
ostro oko ,.sakriveno” ispod oboda Sesi-
ra pretrazivalo je teren.

Sunce je vec visoko odskocilo 1 sve je
govorilo da ce za kratko vreme zavla-
dati zega. Po ivicama brda i dole, ravni-
com, poigravala se jara.
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On je lutao po okolini ne gubeci nadu
da ¢e nabasati na bilo kakav trag.

Trojica lupeza dosla su bas sa ove
strane. Trag 1m se gubio u kamenjaru,
ali je negde ponovo morao da se poja-
vl. Medutim, oni ga nisu ni ineresovali.
Tacnije receno, covek iz DzordZije bio
je ubeden da ih ovde negde Ceka viSe-
struki ubica, lazni sveStenik iz Ebilene.
[ako ga nije video, osecao je da ga po-
znaje. Sigurno je u pitanju Bert Kin-
kejd... On 1 niko drugi! |

~ Sta je, Mig? — tiho je upitao svog
vernog konja koji je 1zne11ada Zarzao 1
zatresao glavom.

Dok za trenutak skrenu pogled i i ]asno
zacu zveckanje zvecarke. Munjevito je
opalio; plamen je suknuo 1 presekao
zmiju odmah ispod glave.

Istoga Casa, sa obronka viSe njega
odjeknuo je pucanj puske. Metak mu je
okrznuo kaput 1spod lakta.

Brzo je sleteo s konja na peskovito tle
u istom trenutku kada se zacuo drugi
hitac koji je gadao mnogo nize. Neko-
liko puta se okrenuo na laktovima 1z-
begavajuci zujanje metaka koji su se
zarivali u tlo i dizali oblacice prasine.

Zatim je sve utonulo u tisinu. . |

Zaklonjen 1za jednog kamena, Holide;
je osluskivao.

Ono za Cim je tragao izgleda da je
nasao. Naime, strelac se odao pre vre-
mena pomislivsi da je Dok izvukao kolt
zbog njega a ne zbog zmije.. A mozda
gajetol spasﬂo? Ubica je pucao brzo
pleto 1 promasio.
~ ~ Kinkejde!- povikao je DZordzijanac.

Tisina; samo je njegov glas talasao
proplankom i vracao se odbijen od bre-
zuljaka...
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No uskoro je zafuo topot konJa u da-
ljin.

Ubica je bezao.

Dok je bez Zurbe ustao, uzlahao Mlga
i pripalio cigaru. Begunac je mozda vec
daleko, ali on-je bio siguran da ce se
vratiti. .

X

Dok je Karter Setao poput razdraze-
nog tigra, Mekintos je sedeo na drvenoj
posteljl prekrivenoj cebetom i za zavi-
S¢u gledaou Sotha Nikada nu nije bilo
jasno kakvo je zadovoh stvo taj covek
pronalazio u ZVEIk&Il_‘] wduvana.

~ Osecam da nismo sami — procedio je
Sorti posle izvesnog vremena.

~ Kako to mislis? Ja ne vidim nikog
drugog! Tebi se nesto privida? — dodao
je snagator besno.

~ Mozda vidi pacove — obrecnuo se
Karter 1 maramicom obrisac oznojeno

- celo. Zatim se okrenuo, rukama cvrsto

obuhvatio resetke 1 pogledao u Targeta
koji se hiadio poternicama.

I pre nego Sto je uspeo bilo sta da
kaze, Serif doviknu:

— Momci, vredite zlata! Istina, bili ste
mladi i slike bas 1 ne liCe na vas, ali sve-
jedno. Nekoliko dana u ovom kavezuy, a
onda diZemo vesala!

Mekinto$ se podigao i priSao Karteru

~ Sta on to bunca? Kakva veSala? O
cemu govori? '

~ O nama, budalo! Nasao je neke stare
poternice 1 sada uziva.

Mekintos besno pljunu.

— Prokletstvo! Laze, zvezdonosac!
Hoce samo da nas iskusa! Cujes L, Se-
rife, nemas prava da nas ovde drzis!
Kakav je ovo grad?
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— Vesala? Vrlo vazno... ~javio se Sorti.
— Ja vam kazem da nismo sami...

— Ubicu ga! ~ zaurla Mekintos. — O
cemu ta budala govori?

Na ulazmm vratima odjednom se za-
ulo kucanje. Serifova stolica je Skri-
pnula, a zatim je Target upitao:

— Ti si, Bejli?

— Da... — zaCuo se glas uz priguseno
kashjanje.

Cuvar zakona okrete kljué gundajudi.

— Sta je? Nazebao si kod Mod? Ili si
promukao pricajuci ljubavne price...

Otkljucao je vrata i ne gledajuci na-
pred vratio se za sto. Kada je ipak podi-
gao pogled video je da na pragu ne stoji
Luk Bejli, vec¢ ozloglaseni revolveras
Laredo Kid.

U ruci je drzao zapet revolver.

— Pazite, Serife — doviknuo je pretec¢im
gla.som ~ Samo jedan pokret i pucacu!
Vas prij ateIJ Holidej sada nije tu, zar
ne?

— Sta hodete? — upita Target muklo.

— Kljuceve.

— Znacl, sa njima ste u dosluhu? Hm...
sve jedna ista banda.

— Ne zanovetaj! Kljuceve ovamo ili ¢u
da olabavim prst!

Karter, Mekinto$ i Sorti stajali su pri-
fjubljeni uz resetke skoro ne disuci.

— Sta sam rekao? — likovao je Sorti. —
Nismo sami, nismo sami..

Odmah zatim zacuo se tup udarac
serif se bez glasa skljokao na pod. La-
redo je sa stola nuzeo svezanj kluceva 1
krenuo prema vratima celije.

— Pozuri, do davola! — zavapio je Me-
kintos. — Osloboidi nas pre nego sto se
pojavi onaj kockar...

— Nece se pojaviti. Odjahao je...
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— 0djahao? Vrlo dobro! Bar ¢u na miru
da rasturim ovaj prokleti grad! — iske-

zio se Mekintos.. Hajde, otvaraj!

Ali, Laredo m]e imao nameru da po-
slusa.

Trojica bandita shvatiSe da nesto nije
u redu.

— Zasto ne otk]j ucas'? — upitao je Kar-
ter.

Revolvera$ uperi prst u njega.

— Tebe poznajem 1 znam da si uvek
tamo gde 1ma dosta love...

Bandit je cutao; ova bitanga sada ra-
spreda price, a njima gori pod nogama.

— Sta zeli§? — up1ta0 je kratko.

— Da udem u 1gru, prijatelju.

Karter proguta pljuvacku.

— Sto se nas ti¢e, w redu je. Ali, po-

- slednju rec 1ma...

- Ko?

— Jedan covek. On sada nije u gradu.

— Mislite na laznog popa? Meni je sve-
jedno. Odjahacemo zajedno do njega,
ali prvo da ovde zavrsimo posao!

— K0j1 posao?

— Prvo da sredimo Holideja. Taj covek
mi duguje.

Mekintos se isceri.

— Duguje 1 nama, drugar! Kladim se u
bure viskija da i moji pajtasi misle Sto
ijal!

— Onda izlazite!

Izleteli su 1 zagalamili. Za tren se

- stvorila mala guzva u kojoj su svi za-

boravili onesvescenog serifa na podu.

- Naime, Target se osvestio joS pre pola

minuta i vrebao cas kada ce pokusati
da sredi napadaca.
tr¢inilo mu se da je sada trenutak.
Podigavsi se na lakat, izvuka je kolt
1 nanisanio. No, instiktivno je povukao
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nogu zeleéi da se odupre 1 to ga upro-
pastilo.

Iskusni Laredo Kid zacuo je Sum iza
sebe 1 povukao jos u okretu. Dva puc-
nja pogodila su nesrecnog Targeta u
grlo 1 glavu 1 on je bez glasa klonuo na
ruku.

Za Serifa iz Ebilene sve je bilo gotovo.

Razbojnici se pogledase iznenadeni
Laredovom brzimom.

— Ovo je za svaku pohvalu! — progun-
da Karter namestajuci pojas.— Hajde,
sta ¢ekamo?

Laredo Kid pokaza prema prozoru.

— Izgleda da mladi zamenik zeli da
pode za svojim Sefom — dobacio je pod-
smesSljivo pokazujuci na Luka Bellija
koji je Zurio prema Serifovoj kancela-
riji. — Moracemo da se pobrinemo 1 za
njegal

Luka Bejlya punjava je zatekla u ve-
oma delikatanom trenutku; bio je kod
Mod i pokusSavao da joj izjavi vecnu
ljubav...

Instiktivno je skodio 1 stegao devojci
ruku.

— Pucnji dolaze iz pravca serifove kan-
celarije! Moram da idem, Mod! -

Tek u fom trenutku, u momentu kada
joj je postalo jasno da moze da ga izgu-
bi, ona shvati koliko ga voli.

— Luk, nemoj da ide$ sam! Ko zna $ta

se desava! Mozes stradati, a onda...

On je poljubi u obraz. -

— Odlazim, Mod, duSo. Cuvaj se i ne
1zlazi dok se ne vratim!

Bejli je zurio prema Serifskoj kance-
lariji. Ali kada se priblizio tremu, vrata
si1 se otvorila 1 on je zastao kao uko-
pan. Ugledao je prvo Laredo Kida,-a
zatim trojicu razbojnika koje je uhvatio
Holidej, a on 1 Serif ih strpali u zatvor.
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— Gde... gde je senf...— izustio je ne
pregoznajuéi svoj glas. _

— Serif je mrtav — odbrusio mu je Kar-
ter. — A biCes i1 ti ako se ne vratis na
drugu stranu!

— Bice bolje da predate oruzje — — kazao
je kao kroz bunilo, videvsi pred oCima
svoju smrt.

Zatim je cuo Kidov smeh.

— Mnogo hoces, maliSa. Nase pruzje
je dosta tesko, a tebi nema ko da pomo-
gne, zar ne? Hajde reci, ko b1 to mogao
biti?

— Ja ¢u, za pocetak — odjeknuo je iza
njih hladan i jasan metalni glas.

~ Do davola... — progundao je Laredo
Kid prepoznavsi Dzordzijanca. Svemu
se nadao, samo ne njegovom dolasku.
A stigao je besumno i to na pravo me-
sto; taCno njima iza leda. Drzeci ruke
daleko od bokova, lagano se okrenuo.

~ Prokleti kockare! ~ prosiktao je be-
sno. — Ovaj put ¢u te zaista ubiti!

— Sam 1l sa njima?

—~ Zar je to vazno? U svakom slucaju,
bi¢es mrtav.

DZordzijanac je stajao malo po stra-
ni, jedva primetno rasirivsi noge. Dugi
pesevi kaputa zaklanjali su njegov kolt
sa drskom od slonovace. Ruke je drzao
prekrstene preko grudi.

Laredo je cekao da se ostali poravna-
jusa n]un Cetvorica protiv kockara. Na
Bejljja nisu ni racunali.

- Ubili su serifa! — povika mladi po-
mocnik i njegov glas ispuni ulicu.

MekintoS se besno okrete i odmeri
ga, |

— Jos si tu, serif€icu?— upitao je.

Dok je govorio, okrenuo je leda Ho-
lideju. Hteo je time da skrene paznju
1 dobije malu prednost koja se zvala
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iznenadenje. Bio je to prastari trik ko-
jim se sluzio u obracunima. Protivnici-
ma je okretao leda znajuci da tada nece
pucatl.

A onda b1 se munjevito okrenuo 1 opa-
lio. Tada je redovno bio brzi. To je vazilo
Za. SVe...

Za sve, osim za Holideja. |

Karter je znao sta Mekintos zeli, isto
kao i Sorti. Sto se Lareda thE: on je
uvek bio spreman. =

Tako su sva &etvorica pote gla cim se
Mekintos okrenuo na peti.

Kao samrtna muzika, propevali su
koltovi na suncanoj ulici Ebilene, na
samom 1zmaku meseca avgusta.

L kR ok

‘Bertu Kinkejdu se ucinilo da je proslo
suviSe vremena otkad su njegovi kom-
panjoni odjahali u grad Osim toga,
susret sa HohdeJ em ucinio ga je nervo-
znim 1, prvi put tih dana, veoma nesi-
gurnim. Poznavao je svog protlvmka 1
bio svestan da ne moze da 1zbegne ]Jos
jedan susret.. -

A ako je ve¢ morao da se sukobi sa
njim, odlucio je da to bude trenutak
1znenadenja. Tako je lazni svestenik
ponovo stigao u grad, i ovoga puta
spreman da ubije. ' |

Pucnji koji su odjednom doprli do nje-
ga bili su veoma blizu. Poznao je zvuk

teskog kolta 1 odmah mu je laknulo: to

misu bili ,linkoln” revolveri Doka Holi-
deja.

Mozda sve i mje tako crno, pomislio
je. Iako su njegovi pajtasi samo preve-
jane lopuze, ipak ih ima trojica.

Zastao je na ugly, tik uz prodavnicu
Sesira.
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Prva osoba koju je ugledao bila je
jedna devojka; stajala je sa rukom na
ustima, nekako neprirodno nagnuta
napred, spremna da poleti. Ipak to nije
uradili 1 ¢inilo se da je vezana za zid ne-
vidljivim nitima.

Dole, nize, jedan mladic po strani, za-
tim Karter, Mekinto$ i Sorti u liniji sa
nekim nepoznatim revolverasem.

I Holidej.

Mekintos se okrenuo i nesto dobacm

mladicu.

Sve se desavalo veoma brzo.
Tren kasnjje, razbojnik se hltro okre-

nuo na petiipotegao...

* k k

Dok se bacio na zemlju i meci su mu
prozujali pored glave kao neki otrovni
insektl. Jos dok je bio u vazduhu, izvu-
kao je svoj kolt 1 zapucao. Plamicci su
sevnuli, a on se jos jednom okrenuo
oko sebe ne prestajuci da puca...

Laredo Kid je bio odbacen unazad;
uspeo je da posalje jos dva hica prema
nebu, a onda se stropostao na leda i
ostao nepoxmcan

Karter je posrmuo hvatajum se za
rame. MekintoS Je imao dva metka u
telu, ali je psujuci pucao 1 koracao da-
lie. Cinio je to neprecizno, vise iz prko-
sa i lude ubilacke Zelje nego da pogodi
culj. Na o€i mu je pala tamna koprena
i sada je pucao sve blize sebi, u zemlju.
Onda je pao.

Sorti je stajdo malo sa strane, sa m-
kama visoko podignutim uvis.

Luk Bejli je kao skamenjen pratio
ovaj obracun, nesposoban da se pome-
ri, a kamoli da nesto preduzme.
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Kada je zaglusujuca pucnjava umukla,
ugledao je shiku kojoj se nije nadao: Ho-

ludej j e stajao sa koltom u ruci, malo

prasnjav, ali uspravan i velicanstven
kao 1 pre toga.

[sored njega lezala su dvojica, dok je
treci klecao rukom pokrivajudi ranu na
drugom ramenu i nozi. Cetvrti je stajao
po strani, sa rukama podignutim uvis.

Tek tada mu je palo na pamet da je
trebalo da izvuce oruzje.

Holidej je napunio svoj kolt 1 ponovo
ga vratio u futrolu. Onda je stresao
prasinu sa sebe, mirno posmatrajuci
Bejlija kako skuplja oruzje palih i zaro-
bljenih bandita.

Ljudi su poceki da proviruju iz kuca
pitajuci se smeju lida pndu |

Pogledao je u Doka 1 mdeo kako se
sprema da ode.

Onda se ulicom razlegao vrisak. Luk

Bejli zastade osecajum da mu se krv
ledi u zilama.

Holidej je stao na pola puta 1 polako

se okrentio.

Sledio je jos Jedan zenskl vnsak ah

ovoga puta mnogo jaci.

Svil su pogledah na tu stranu.

A tamo? Tamo je stajao covek u kapu-
tu boje peska i desnom rukom stezao
drsku kolta, dok je levom savijao ruku
Mod Saliven, ofigle dno svaki put sve
jace 1 bolnije.

Onda je ranjeni Karter powkao

— Shika! Slika je kod Hohde_]a'

K]Ilkﬁ]d nije odgovorio jer je tako neﬂ

Sto 1 pretpostavljao. DzordZijanc nije
mogao da puca, devojka mu je smetala.
Sirota Mod se uvijala od bolova dok je
Kinkejdov revolver Setao izmedu nje i
ljudi na ilici. -
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Luj Bejli je stajao kao skamenjen. Sok
je bio toliki da mu je trebalo vremena
da se pribere. Za to vreme Holide] je za-
stao i poceo da se vraca prema mestu
na kojem se do pre nekoliko trenutaka
nalazio. |

Luk se konacno prenuo 1 ustremio se
prema lupeiu na suprotnoj strani. Alj,
Holidej je pnskocm 1 cvrsto ga uhvatio
za. ruku;

— Ne mrdaj! — rekao ] je zapovedmckl
— Ubiée je!

Rekavsi to, Dzordzu anac je ostavio
1za sebe mladlca 1 krenuo prema Kin-
kejdu.

— Samo jos pet koraka' ~ opomenuo
ga je ubica.

Dok je napramo tacno tohko koraka

- 1sta.o

— Tako! A sada baci shku

DZordZijanac je ¢utao. MoZda bi nesto
i pokusao, ali Kinkejd se veSto stitio
devojkom. Zato je lagano-izvadio sliku
uhvativsi je sa dva prsta, kao kartu.
Onda je ispruZio ruku; slika je zasekla
vazduh, napravila luk 1 doletela pred
same Kinkejdove noge.. - -

- Razbojnik se zadovoljno isceri.

— Podigni! naredio je. — Tako... — do-
dao je i stavio sliku u dzep. Zatim je
prezrivo odmerio ljude na ulici i obratio
se Holideju.

— Devijku vodim sa sobom. Ne poku-
Savaj nista ili cu je ubiti.

U tom trenutku ranjeni Karter se po-
novo osvestio. Shvativsi da partner ne
namerava da ga povede, glasno je po-
vikao:

- —Sta je sa nama, Berte? Sta éu ja?

Kinkejd ga nije -udostojio odgovora.
Cutke se povladio ka konjima priveza-
nim pred kovachnicom.
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Holidej je mirno posmatrao sta se do-
gada -

Kmke]d Je stao pored kon]a Prvo po-
peo devojku, a zatim seo 1za nje. Brzo je
odvojio jos jednog konja za sebe i Zurmo
poterao obe Zivotinje.

— Berte, prokleta varalice! — zaurlao je

Karter. — Vrati se i povedi nas! BednicCe, -

sreScemo se makar i u paklu' — vikao
]e i krenuo napred posrcuci. Ali, presao

je samo nekoliko koraka. Zatim je kle- °

knuo na zemlju iscrpljen i ocajan...
U tom &asu kraj njega se stvorio Be]h

Nogom ga ]e gurnuo u prasinu i otkocio
kolt.

— Di%i se! DlZl se ili éu te ub1t1 kao.,

pseto!

Shvativ$i da smrt moze da ga odnese |

svakog ¢asa, nekako se podigao i tetu-
rajuci krenuo za SOI'tl] e1l..

.....

.....

— Kuda des, momce? - upltao ga. Je
doktor Skinlon. - - ., . -

— Za omm kOJ otom.‘

—Sam? AlL...

Miadi¢ je cutke uZJa.hao Ios ]ednom _-
je pogledom odmerio sve prisutne, alt -
niko nije pokazivao ieljuf da mu se pn |

druzi.

Doktor Skinlon je. uzdahnuo i pogle-
dom potrazm Ho 11deJ a.

Medutim, njega nije bilo na ulici.

* ok ok

U svojoj sobi, pored- débelih navuce-

nih zavesa koje su zaustavljale sunce
1 zegu, Dzordz13anac ]e sedeo 1 1sp1]ao ~ Po _
o © . Odahnuo je kada je video da je u pitanju

brendi.

N1kada vise ni bhzu Ebilene, zakleo se

u sebi.

Uzeo je cigaru 1 dugo je vrteo medu
prstima. Zatim je zapalio 1 odbio gust
dim. Nesto kasnije masio se karata 1
poceo da ih reda na stolu pored sebe.

Ne, nije ni to Nesto mu nije davalo

mira.
Spolja se zacuse glasovi 1 on ustade

i pride prozoru. Neko je vikao jace od
ostalih. Dvoumio se samo trenutak, a
onda razgrnuo zavesu i pogledao na
ulicu. L_
Ljudi su se okupili oko jednog konja
bez jahaca i glasno komentarisali.
Naravno, Dok ga je odmah poznao.

~ Bio je to Bejlijev zdrebac.

Sad je znao sta treba da uradi. Pola-
ko je navukao kaput i stavio SeSir na
glavu. Iduci ka vratima zastao je kraj

Posto ih je smestio 1 zatvor Lﬁk B e]hi- | 'velikog ogledala. No, to je trajalo samo

- da posmatra lice koga bih se odrekao

nekoliko sekundi. Ovaj put nije Zeleo

samo da je mogao.
Ugledavsi ga, lLjudi na ulici od]ednom

zacutase. Izmakli su se da mu naprave

prolaz ito je bilo sve.
Rukomje umirio zdrepca ne obraéaju-

¢i pazn_]u na zid tiSine oko sebe. Konj je
‘bio prasSnjav i znojav ali Citav, bez ijed-
“ne ogrebotine.

"Okrenuo se, proSao kroz Spalir i pozu-
rio prema stali. UZJahao je Miga i zurno
krenuo prema izlazu iz grada. Ljudi su

- gavideli, ali se niko nije usudio da bilo
§ta pita. Nisu znali da li ée se vratiti ili
- ne jer... to je bio Dok Holide;.

Vreme je prolazilo, a Dok je napredo-

' vao bez problema. Onda je, na domaku
prvih brda, ugledao coveka na zemlji.

Polako je sjahao i oprezno muje prisao.
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Luk Buej]i. Mladic je imao grumen usire-
ne krvi na celu, ali je bio ziv.

Dok je sa sedla skinuo svoju doltor-

sku torbu 1 previo mu ranu. Zatim ga je
pazljivo odvukao do jednog izvisenja i
naslonio na veliko drvo.
Mladic je otvorio oci i pokusao nesto
da kaze. No, nikako mu nije uspevalo.
— Ne naprezi se — posavetovao ga je

Dok.— Bice ti bolje. Odvescu te natrag

1...

Bejli ga stisnu ta ruku i Zestoko zavr
te glavom.

— Mod... — procedio je nana.d — Nadite
j€...

Holidej klimnu glavom

— Ovde ima$ kolt - rekao je. — Ako
produ neke kotije, opali. Cuée te, ne
brini. Ukolko se to ne dogodi, doc:1 Cu
po tebe...
Malo je pocutao, a za.tlm dodao - sa
1jom.. -

L i 3

Begunac je bio toliko siguran u sebe
da nije mario za tragove koje je ostav-
Jjao. Bio je miljama daleko od Ebilene,
a jedina potera za njim, onaj zutoklju-
nac od serifovog pomocnika, ostao je
da lezi razlupane lobanje.

Jedino Sto bi ga moglo brinuti bio je
Holidej. Poznavajuci kockara, Kinkejd
je sa sigurnoscu zakljucio da se ovaj
nece lomatati po pustini i traziti ga jer
za tako nesto nije imao razloga. Devoj-
ka nije bila njegova, gradu nije digovao
nista, a zlato ga nije privlacilo...

Naravno, ubica nije racunao na ponos
Doka Holideja, na ljudsku osobinu koja
je njemu samom bila strana i nerazu-
mljiva...

% % % DOK HOLIDE] % % %

Za to vreme Dok 1 Mig su sledili tra-
gove. '

Uskoro je Holidej zacuo lavez psa 1
ugledao krov neke kolibe. Setio se pri-
ce starog Kupera i odmah zakljucio da
je u pitanju njegova brvnara. Ponovo se
zaculo besno lajanje, a onda je sledio
pucanj.

Posle toga sve se utisalo.

HOlldEj Je poterao Miga prema reci,
gde je mogao da ostane zaklonj en ni-
skim re¢nim rastinjem i vrbama. a

Gore, na breZuljku, stari Kuper je kao
skamn_] en buljio u okvavljeno 1 nepo-
micno telo svoga psa, ha]drazeg druga
1 prjatelja.

Bert Kinkejd j ]B olﬂeva]um odmeravo
starca. Zar da ostavi svedoka? Ne, tako
nesto nije mogao sebi da dozvoh Zato
je podigao kolt 1..

Ali, bas taJ trenutak dvouml] enja 1
njegove nepaznje 1skonstﬂa je. Mod Sa-
liven, 1scrpIJ ena i ocajna a.h né 1 obe
shrabrena:

Shvatila j Je Sta se deSava i 1 bas kada je
Kinkejd podlgao ruku SVOml Snagom je
ndarila petama svog konja. .

To je spaslo zivot Aréibaldu Kuperu.
Cuvsi neobidan Sum, Kmke]d se okre-
nuo 1 ugledao devo;ku koja je grablla
prema reci. Bilo je to samoubilacko
bekstvo; svakog trenutka je ocekivala
hitac, spremna.na bol.

I Kinkehd je opalio... _

Konj je njisnuo, propeo se na zadnje
noge i zbacio devojku na zemlju. Ne-
srecna Mod je preletela citavih nekoli-
ko metara, a onda pala u busenje.

Kinkejd je poterao konja prema nepo-
micnom devojcinom telu.

Onda ga je nesto opomenulo na opa-
snost. '
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Zategao je uzde 1 pogledao ispred
sebe. Ono sto je video za trenutak mu
je zamracilo svest...

. Poznao bi ga 1 na milju!

Crmo odelo, kao sneg bela kosulja,
sincem opaljeno lice i neobicne ledeno-
plave oci. Bio je malo uzdignut u sedlu,
samo toliko da se vidi drska od slono-
vace...

Dok Holidej, davo u judskom obliku!

Shvatio je da se ovoga puta mora oslo-
niti samo na sebe. Pucati ili...?
‘Ne, nije imao Sanse protiv strelca ka-
kav je bio Holidej! Uostalom, da 1 je
uopste postojala neka sansa‘?

Mozda... '

Bert Kinkejd je laganim pokretom pri-
neo ruku opasacu 1 poceo da ga otkop-
cava. Onda ga je skinuo i bacio daleko
od sebe.

Sada je bio nenaoruzan.

A Dok Holidej nikada nije pucao u
nenaoruzanog coveka. On je to znao i
zeleo sada da iskoristi. Zato je poterao
konja u trk nadajuci seda ce prvi stici
do reke. A tamo je on gospodar. Naime,
tuca pesnicama u vod: bila je njegov

~Specijalitet”.

Medutim, zaboravio je na Jedno '

Na starog pustinjaka. -

Njegova puska oglasila se kao grmlja-
vina topa, preplasivsi jato malih ptica u
recnom vrbaku.

Siroka Kinkejdova leda povila su se

natrag, a onda napred. Uplaseni konj
poneo je jahaca prema reci. Dok je obo
Mlga da mu preprem put, ali je zaka
S1io.
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Ogromna crvena mrlja na telu laznog
sveStenika bila je sve veca i veca. Kada
je Holidej stigao do obale video je samo
crvenilo 1 konja kako se borl sa mati-
COII. -

Kaput od somota boje peska za tren
se pojavio malo nizvodno, a onda ne-
stao. Dok je krenuo obalom, ali od tela
ni traga. Iz iskustva j e znao da voda
ima svoje zakone i da ¢e ga izbaciti na
nekom neocekivanom mestu. Il ce ga,
pak, reka sacuvati u svojoj utrobi.

Zato je mirno zategao uzde i vratio ko-
nja natrag.

¥ % %

Sa povojem preko Cela, zagrlivsi Mod,
Luk Bejli je posmatrao jahaca kako se
smanjuje i gubi u daljini. |

Iako je imao Sta da mu kaze, nije na-
lazio reci.

Mozda je tako bilo bolje posto Dok
Holide; m]e voleo da mu se zahvaljuje.
Kratko ih je pozdravio klimnuvsi gla-'
vom 1 okrenuo se.

Uzdahnuo je 1 jos cvrsce zagrlio SVD]u
buducu Zenu.

— Odlazi.. - rekao je tiho gledajuci za
jahaem. — Cudan &ovek...

— Cudan... - potvrdila je Mod zarmsl]e
no. — I veoma usamljen...

To je bilo tacno.

Usamljenik, kockar i revolveras Dok
Holidej , krenuo je neznano kuda. On
zato nije mario. ]er gde god se pojav-
liivao, cekala ga je opasnost i prahla
tamna senka smrti.

KRA]
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